UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI
FILOZOFICKA FAKULTA

KATEDRA DEJIN UMENI

CESKE A SLOVENSKE ILUSTRACIE ROZPRAVOK
HANSA CHRISTIANA ANDERSENA

magisterska diplomova praca

Bc. ZUZANA BOKOROVA

Veduci diplomovej prace: prof. PhDr. Ladislav Daniel, Ph.D.

Olomouc 2018



Cestné prehlasenie

Prehlasujem, Ze som tuto magisterskd diplomovd pracu na tému: ,Ceské a slovenské
ilustracie rozpravok Hansa Christiana Andersena®, vypracovala samostatne pod odbornym

dohladom veduceho diplomovej prace a uviedla som vsetky pouzité podklady a literaturu.

V Olomouci diia: 16. 5. 2018 Podpis:



Podakovanie

Srdec¢ne dakujem veducemu svojej magisterskej diplomovej prace prof. PhDr. Ladislavu
Danielovi, Ph.D. za jeho laskavy pristup, cenné rady a pripomienky. Moje podakovanie
rovnako patri aj Janovi Vrabcovi za osobné stretnutie, ochotny pristup a moznost Studia
originalov jeho ilustracii, Jurajovi Martiskovi a Renate Fucikovej za ochotu poskytnat mi
blizSie informacie oich tvorbe. TaktieZz aj zamestnancom vsetkych galerijnym institucii,
ktori mi boli napomocni pri realizacii tejto prace, za ich profesiondlni pristup a ochotu.

V neposlednom rade dakujem za podporu svojej rodine, priatelom a kolegom.



OBSAH

UVOO .ottt bttt sttt b e e bbb a et et s b a et b s s et s s s s 2
1. Premeny ilustracie v knihe pre deti v Cesku a na SIOVENSKU ......eveveeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeene 10
2. Osobnost Hansa Christiana ANAErseNna .........coceveverereeieiienienesie st 17
2.1. Zivot Hansa Christiana ANderseNa ........ccocueueveveerueueverieeesesesesesssese e sesesenees 17
2.2. Tvorba Hansa Christiana ANGersena .......ccoceereeriieeneenieesee e 18
2.3. Rozpravky Hansa Christiana ANderSENa.........cooeevurreeeeeeeeiiiiiiieeeeeeeeeeneirreeeeeeeeenenanns 19
3. Recepcia rozpravok Hansa Christiana Andersena v Cesku a na Slovensku .................... 22
3.1. llustrované vydania ¢eskymi a slovenskymi umelcami ......ccccceeeeeeeeiiiiiinveeeeeeeenninnnns 23
3.1.1. HuStratori OVPIYVNENT SECESIOU....ut iicirireeeieeeeiiiiiieeeee e e eeeirrre e e e e e eesrbrrereeeeeeas 24
3.1.2. Realisticky prud ilUSTrATOrOV .......eciieiieciiiieieiiec et 30
3.1.2.1. realisti s Prvkami NUMOTU .......oooviiiiiiiiieiecceeeee e 31
3.1.2.2. VECNT FEAIISTH weueeeeeeeieeee e 37

3.1.3. Lyricky prud ilUSTrAtOroV .....uuvveeiieeieiiiiiiteeeeeec e e e e 42
3.1.4. Graficka Skola Vincenta HIOZnika .........c.cooeeriienieeiieeeeeeeeee e 50
3.1.5. NEdEJOVE IlUSTIACIE.cccviiieiiecciiiiieeeee ettt e e e e e e e e senareaees 68

A NV PSP PR YR PPPPRROPR 72
Z0ZNAM SKIATIEK ..ot 76
2] o ITo={ - - I USRI 77
INEEINETOVE ZATOJE veiiiiiiiiee ettt s e e e s s bee e e s ssabaeeeesabaeee s 82
PRILOHA L. ettt 83
PRILOHA I ottt 92
PRILOHA T 1.ttt sttt 100
Z0zZNam 0brazove] PriloNY........cei i e 108

Obrazova PriloNa.......eeee et e e s ta e e e e e 122



Uvob

Mald morskd panna, Statocny cinovy vojacik, Skaredé kdcatko, Snehovd krdlovnd,
Cisdrove nové saty, Slavik...niet toho, kto by nepoznal tieto nesmrtelné pribehy danskeho
rozpravkara Hansa Christiana Andersena. Osobité kuzlo jeho jedine¢nych rozpravok
plnych predstavivosti, fantazie, ale aj humoru a irdnie si vdaka prekladom do vyse sto
jazykov ziskalo priazern malych aj velkych Citatelov po celom svete. Jeho rozpravky su v
sucasnosti chapané ako neoddelitelna sucast svetovej literatiry a dodnes vychadzaju v
novych ediciach. UZ od svojho vzniku predstavovali tieto kuzelné pribehy bohaty
inSpiracny zdroj nie len pre ilustratorov, ale vzali na seba podobu aj v inych médiach, ¢i uz
skulptury, sochy, filmu alebo divadelnej hry. Vdaka svojej prepracovanosti deja, vyskytu
vyraznych typov postav a mnohotvarnosti prostredia, poskytuju mnozstvo podnetnych
nametov a preto patria k stale vyhladavanym a Ziadanym textom.

Rozpravkam Hansa Christiana Andersena bola v naSom prostredi venovana
pozornost z réznych aspektov, ¢i uz z pedagogického, psychologického alebo jazykového.
llustraciam k tymto svetoznamym rozpravkam vSak doposial Ziadna umeleckohistoricka
pozornost venovand nebola, hoci vo viacerych pripadoch ide o velmi kvalitné diela
poprednych umelcov predstavujuce rovnocenného partnera literarnej predlohe.

Zakladnou ulohou tejto prace je zosumarizovat vSetkych ceskych a slovenskych
umelcov, ktori ilustrovali danske rozpravky vydané v ceskom a slovenskom jazyku.
Primarnym cielom prace je vSak prostrednictvom analyzy vytvarnych sprievodov
jednotlivych ilustratorov poukazat na ich osobitost a individualny pristup k tejto naroc¢nej
ulohe, ¢i uz z hladiska formalneho, Stylového ¢i ndmetového. Ndsledne na zaklade
spolo¢nych znakov a ponatia vytvarnej interpretacie Andersenovych textov ich rozdelit do
viacerych prudov, vdaka ¢omu mozno sledovat suvislosti a odlisnosti v tvorbe ¢eskych a
slovenskych ilustratorov. Tieto diela je samozrejme potrebné chapat aj v kontexte

samotnej tvorby vytvarnikov, ako aj sudobého vytvarného umenia.



METODIKA A STRUKTURA PRACE

Vychodiskom pre tuto pracu bolo zostavenie supisu vsetkych ceskych a
slovenskych vydani rozpravok Hansa Christiana Andersena. Na zaklade poznania
ilustratorov jednotlivych publikacii zo supisu bol zostaveny zoznam Ceskych a slovenskych
ilustratorov, ktori svojou tvorbou do tejto problematiky prispeli. Tieto vydania z fondov
Narodni knihovny Ceské republiky v Prahe (dalej NK CR), Slovenskej narodnej kniZnice
v Martine (dalej SNK), Univerzitnej kniZnice v Bratislave (dalej UK), kniZznice Univerzity
Palackého v Olomouci, roznych antikvariatov a publikacii v sikromnom vlastnictve boli
osobne pozreté a ich ilustracie naskenované. Niektoré publikacie sa vSak nepodarilo
dohladat v Ziadnych dostupnych institdciach. Niekolko z nich bolo sice v minulosti vo
fondoch zmienenych kniznic, avsak v sucasnosti su z nich uz odpisané. Najvyznamnejsie
publikacie sa vsak zozbierat podarilo.

Origindly ndvrhov k ilustraciam boli fyzicky preskimane a porovnané s
reprodukciami v knihach iba v niekolkych pripadoch. Vlastnictvo a umiestnenie vacsiny z
nich je nezname. Niekolko z nich sa nachddza v zbierkach Galérie mesta Bratislavy
(dalej GMB), ktora vsak neumoznila ich studium. Ochotnejsia bola v tomto smere Narodni
galérie Praha (dalej NG Praha), kde sa nachddzaju origindly ilustracii Jifiho Trnky. V
ostatnych galerijnych a muzejnych indtittciach v Cesku a na Slovensku sa Ziadne originaly
inych prac podla mojich zisteni nenachadzaju. Niekolko z nich je v sikromnom vlastnictve
autorov, avsak iba Jan Vrabec umoznil ich fyzické stadium.

V ramci badania na tejto diplomovej praci bolo kontaktovanych viacero Zijucich
ilustradtorov. Vzhladom na pracovné vytaZenie mnohych znich, ostal pokus
o skontaktovanie vo viacerych pripadoch bez Uspechu. Osobné stretnutie tak prebehlo iba
s Janom Vrabcom a e-mailovda komunikacia bola uskuto¢nend s Rendtou Fucikovou a
Jurajom Martiskom. Vlastné analyzy vybranych diel tak boli doplnené o informacie od
tychto umelcov. Stddium relevantnej literatiry venovanej ilustracii detskej knihy,
jednotlivym ilustrdtorom a modernému umeniu, poskytlo moznost vytvorit si celkovy
obraz o zvolenej problematike. Vsetky ziskane informacie boli nasledne spracované do

jednotného celku s logickymi suvislostami s témou prace abol znich vyvodeny
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opodstatneny zaver.

Diplomova préca je rozdelena do troch hlavnych kapitol. Prva kapitola je venovana
premenam ilustracie v detskej knihe v Cesku a na Slovensku. Tato kapitola nepredstavuje
vycerpavajuci prehlad histérie vyvoja tohto fenoménu na nasom uUzemi. Jej cielom je
vyzdvihnat preferované stylové tendencie a naroky na funkciu ilustracie v jednotlivych
obdobiach. Kapitola je preto ¢lenena chronologicky na vacsie ¢asové Useky od pociatku
ilustracii v detskej knihe v 19. storoci aZ po sucasnost. V nich je struéne vystihnuty postoj
spolo¢nosti a umelcov k sudobej vytvarnej interpretacii literarneho textu a tendencie,
ktorymi ilustracia smerovala.

Druha kapitola je venovana samotnému Hansovi Christianovi Andersenovi. V prvej
Casti tejto kapitoly je strucne zhrnuty Zivot danskeho rozpravkara, ktory sa vo velkej miere
odraza v jeho tvorbe. Tej je venovana druha podkapitola, ktora vSak nepredstavuje
zdlhavé zosumarizovanie Andersenovej obsirnej literdrnej tvorby aani nezahffia
podrobnu analyzu textov. Zamerana je na charakter a osobity Styl jeho pisania. Posledna
Cast kapitoly sa sustreduje na samotné Andersenove rozpravky. Celd tato kapitola o
osobnosti Hansa Christiana Andersena je v ramci lepSieho pochopenia a interpretacie
obrazovych sprievodov jednotlivych vytvarnikov podstatnou sucastou tejto diplomovej
prace.

Nosna tretia kapitola pojednava o vydaniach Andersenovych rozpravok v Cesku a
na Slovensku s podstatnou ¢astou zameranou na ilustrované vydania. V ramci celej prace
su klucéové podkapitoly venované vytyCenej problematike ceskych a slovenskych
ilustratorov, ktori sa zhostili tejto Ulohy. Vzhladom na réznorodost a pestrost stylov
ilustracii v jednotlivych obdobiach, by chronologické clenenie predstavovalo len
vycislenie jednotlivych autorov bez akychsi hlbsich suvislosti. Paralely medzi ilustraciami
mozno najst skor v charaktere ponatia vytvarnej interpretacie rozpravok, ako v tom, Ze by
pribuzné ilustracie vznikli v rovnakej dobe. V historii rozpravkovej ilustracie mozno
rozpoznat viaceré prudy, z ktorych vidy jeden dominuje, avsak pritomné su stale vsetky.
llustratori su teda v praci rozdeleni a zoskupeni prave preto na zaklade pribuznych
pristupov k vytvarnému sprievodu danskych rozpravok. Vdaka tomu mozno sledovat
obdobné ponatia ilustracii v roznych ¢asovych usekoch.

Prvou skupinou su ilustratori, v ktorych tvorbe sa prejavuju vplyvy secesného
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umenia, ako vyznamného Stylu zaciatku 20. storocia. Do tejto kategérie zapadaju prvé
ilustracie Andersenovych rozpravok, ktoré vznikli rukou ¢eskych vytvarnikov. Druhy prud
tvoria ti, ¢o sa vo svojich ilustraciach pridrziavaju realneho sveta. V ramci tohto
smerovania vsak mozno sledovat dvojaké tendencie. Okrem vecne realistickych ilustracii,
¢ast vytvarnikov vo svojich ilustracidch pracuje s prvkami humoru a grotesknosti v réznej
podobe. Cielom dalSej skupiny ilustratorov je prostrednictvom obrazov vyjadrit samotnu
podstatu literdrneho textu a vizualne pretimocit jeho duchovni emocionalitu. Tento prad
mozno nazvat ako lyricky, v ktorom sa ilustratori zamerne odputavaju od verného
pridrZiavania sa textu s jeho narativnou plynulostou. Poslednou kategériou su ilustracie,
ktoré mozno nazvat nedejovymi, a to na zdklade toho, Ze ilustratori sa v nich obmedzuju
na osamotené postavy alebo predmety z jednotlivych rozpravok. Samostatna podkapitola
je venovana grafickej Skole Vincenta HloZnika, ktord nielen v ramci vyvoja slovenskej
ilustracie, predstavuje jeden z najvyznamnejsich fenoménov.

Vzhladom na velké mnoiZstvo vytvarnikov a réznorodu kvalitu ich prac, boli pre
tuto pracu vybrané najkvalitnejsie ilustracie, na ktorych mozno demonstrovat jednotlivé
prudy. Tie su v skupinach zoradené chronologicky. Analyza vydani ako celkov, ale aj
samostatnych ilustracii poukazuje na Specifika jednotlivych ilustratorov. Nejde vsak o
podrobné analyzy vsetkych vyobrazeni, ale o vytyCenie charakteristickych prvkov
vytvarnikov demonstrovanych na konkrétnych ilustraciach. Vyzdvihnuté su predovsetkym
invencne prinosy Ci zjavne nadvaznosti v kontexte ostatnych ilustracii k Andersenovym
rozpravkam. llustracie su brané a interpretované v suvislosti s celou autorovou tvorbou a
rovnako aj sudobého umenia. Tieto podkapitoly vsak nemozno chapat ako medailony
jednotlivych ilustratorov. Zakladné informacie k vytvarnikom su pre lepsiu prehladnost v
samostatnej prilohe tejto prace.

Prilohou tejto diplomovej prace je aj supis vsetkych ceskych a slovenskych
kniznych vydani rozpravok Hansa Christiana Andersena. Katalég Andersenovych vydani je
rozdeleny na zoznamy ceskych a slovenskych publikacii. Zamerany je na samostatné
vydania Andersenovych rozpravok, suborné vydania zahriiujice rozpravky od viacerych
autorov nie su zaradené vzhladom k velkému mnozZstvu takychto knih. Publikacie su
radené chronologicky a pri kazdej je uvedeny rok vydania, ndzov, vydavatel, prekladatel,

ilustrator a cislo vydania.



Zostavenie katalégu bolo nelahkou ulohou, kedZe bolo nutné prehladat databazy
vsetkych dostupnych kniznic, knihkupectiev a antikvariatov. Zakladnymi vychodiskovymi
boli databazy NK CR v Prahe, SNK v Martine, UK v Bratislave.’ Kataldég bol ndsledne
zrovnany a doplneny podla viacerych internetovych databaz a stranok knihkupectiev.?
Velkym prinosom bola publikacia H. Ch. Andersen a Slovensko od Evy Bubnasovej, ktorej
sticastou je chronologicky supis slovenskych kniznych prekladov od roku 1888 do 2012.°
Pri kazdom vydani uvadza prekladatela, vydavatelstvo a zoznam rozpravok, ktoré dana
publikdcia obsahuje. Pri vytvarani zoznamu ceskych vydani bola uZitocna magisterska
diplomova praca Anny Kolackovej venovana rozpravkam Hansa Christiana Andersena
v ¢eskych prekladoch.4Vpr|'Iohe uvadza bibliografiu vydani Andersenovych rozpravok
medzi rokmi 1948-1989. V zozname vsak niektoré vydania absentovali a uvedené boli aj
suborné vydania zahriujuce rozpravky od viacerych spisovatelov, takZe zoznam bolo
potrebné upravit a doplnit pre potreby tejto prace. Obdobnym pripadom je aj bakalarska
diplomova praca Elisky Prokopovej, ktord sa venovala ceskej recepcii Andersenovych
rozpravok v druhej polovici 19. storolia a uvidza niektoré vydania do roku 1927.°
Informacie o ilustratoroch boli ndsledne dohladané vlastnym vyskumom na internetovych
strankach a poznanim knih z autopsie.

Diplomovu pracu uzatvara obrazovd priloha, rozdelend na samostatny katalog
reprodukcii vybranych ilustracii k rozpravkam Hansa Christiana Andersena a druhu céast
zahrnujucu dalSie dopliujuce vyobrazenia podporujice argumentaciu vtexte. Na
prislusne diela odkazuju v texte Cisla v hranatych zatvorkach a na dopliujice obrazky Cisla

v gulatych zatvorkach.

! Databdze Nérodni knihovny CR, https://www.nkp.cz/katalogy-a-db/katalogy-nk-cr. — Online katalég SNK,
http://www.snk.sk/sk/katalogy.html. — Katalég UKB, https://www.ulib.sk/sk/katalogy/.

? Ceskoslovenskd bibliografickd databdze, https://www.cbdb.cz/. — Databdze knih,
https://www.databazeknih.cz/. — Knihkupectvo Martinus, https://www.martinus.sk/. — Knihkupectvi
Martinus, http://www.martinus.cz/. — Literama, https://www.literama.sk/.

*Eva Bubnasova, H. Ch. Andersen a Slovensko, Bratislava 2015, s. 245-253. Publikdcia obsahuje okrem
chronologického supisu kniznych prekladov aj supis ¢asopiseckych prekladov.

* Anna Kolatkova, Pohddky Hanse Christiana Andersena v Ceskych prekladech (se zamérenim na obdobi
1948-1989) (diplomova praca), Ustav translatologie FFUK, Praha 2015.

> Elitka Prokopova, Ceskd recepce Andersenovych pohddek v druhé poloviné 19. stoleti (diplomova praca),
Ustav bohemistiky FFJU, Ceské Bud&jovice 2013.
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STAV BADANIA

Zivotom a dielom Hansa Christiana Andersena sa zaoberalo viacero badatelov
a spisovatelov v réznych studiach a clankoch. Primarnym zdrojom informacii o osobe
danskeho rozpravkara je vsak jeho vlastny Zivotopis, ktory vysiel aj v ¢eskom preklade pod
nazvom Pohddka mého Zivota. ® Andersen v iiom piSe o vlastnych zazitkoch,
skusenostiach, ale aj literarnych textoch. Predstavuje tak délezity pramen k vytvoreniu si
nazoru o jeho osobnosti a tvorbe. Okrem toho, takmer v kaZzdom vydani rozpravok
v doslove prekladatela, si uvedené rézne informacie o svetozndmom spisovatelovi. Za
spomenutie stoji doslov Frantiska Frohlicha Gi Jaroslava Karu, kiory vnich obsirne
pojednévaju o Zivote a diele Andersena.’

Pre pochopenie problematiky vyvoja ilustracie knih uréenych pre deti v Cesku a na
Slovensku, boli doblezité viaceré publikacie zaoberajice sa tymto fenoménom.
Vychodiskovou publikaciou vtomto smere bola utlejSia kniha od Blanky Stehlikovej
llustrace v ceské a slovenské détské knize.® Autorka v nej chronologicky uvadza struéne
vyvojové tendencie v ilustracii detskej knihy v Cesku a na Slovensku od jej vzniku a? po
sedemdesiate roky minulého storocia, kedy bola kniha publikovana. Tato historicka
umenia napisala o pat rokov neskdr aj samostatnd knihu zamerand na ceskd detsku
ilustraciu, kde svoje badanie eSte viac prehl'bila.9 Slovenska ilustracia detskej knihy sa
doposial' obdobného spracovania nedockala. Hoci Cesky badatel FrantiSek HoleSovsky
zameral svoju pozornost aj na tuto problematiku, jeho publikdcia predstavuje skor
prehfad slovenskych ilustratorov aich tvorby, ako vytyéenie vyvojovych tendencii.®
Slovenske;j ilustracii v knihe pre deti je vSak venovanych viacero studii v ¢asopisoch
a zbornikoch Biendle ilustracii Bratislava (dalej BIB). Prinosnym je ¢lanok Maridna

Veselého, v ktorom pojedndva o Vyvinovych tendencidch slovenského knizného umenia

® Hans Christian Andersen, Pohddka mého Zivota, Praha 1929.

” Frantigek Frohlich, Chudy hoch, ktery se proskvil n:Hans Christian Andersen: Pohddky a povidky I, Praha
1956, s. 277-288. — Jaroslav Kana, Rozpravkar vecne Zivy, in: Hans Christian Andersen, Cisdrove nové saty,
Bratislava 1980, s. 170-174.

® Blanka Stehlikova, llustrace v ceské a slovenské détské knize, Praha 1979.

° Blanka Stehlikovad, Cesty Ceske ilustrace v knize pro déti a mlddeZ, Praha 1984.

% Frantigek HoleSovsky, Tvdr a rec ilustrdcie pre deti, Bratislava 1971.
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v rokoch 1918-1988." Obdobnej téme sa venovala aj Gita KordoSovd vo svojom
prispevku na BIB'81."2 Vo svojich $tudidch obaja struéne naznaluji premeny podoby
a funkcie ilustracie v detskej knihe od jej vzniku az po osemdesiate roky 20. storocia.

Zhodnoteniu ilustracii k Andersenovym rozpravkam doposial nebola venovana
takmer Ziadna zvlastna pozornost. O niektorych suboroch vyobrazeni pojednavaju studie
v monografiach jednotlivych autoroch. Avsak aj tie su vo vacsine pripadov zamerané skor
na ich volnu tvorbu ailustracidm su venované iba kratke state. Monograficky je navyse
spracovana iba tvorba najvyznamnejsich vytvarnikov.

Rozsiahla tvorba vSestranného ceského umelca lJifiho Trnky bola spracovana vo
viacerych publikaciach, avsak najkomplexnejSim je posledna monografia z roku 2002.1
Publikacia je ¢lenenda podla jednotlivych umeleckych druhov, ktorym sa Trnka venoval.
Samostatna kapitola je venovana aj jeho bohatej ilustracnej tvorbe, v ktorej je Ciastocne
analyzovany jeho vytvarny sprievod k Andersenovym rozpravkam.

Rovnako aj v monografii Dusana Kallaya, na ktorej zostaveni sa osobne umelec
podielal, je ¢ast venovana jeho ilustraciam.® Vzhladom na to, e monografia vyila eéte
pred vydanim rozpravok Andersena s ilustraciami jeho a jeho manzelky Kamily Stanclovej,
spomina sa v nej iba to, Ze sa toto velkolepé dielo pripravuje. O pat rokov neskoér vyslo aj
spracovanie tvorby Kamily Stanclovej.” llustracidm k Andersenovi je v nej venovana iba
minimalna pozornost napriek tomu, Ze publikdcia vysla po vydani knihy stymto
vytvarnym suborom.

Viacero publikdcii sa venovalo aj vyznamnej osobnosti nielen Ceskej ilustracie
Cyrilovi Boudovi. Na jeho tvorbu sa vo svojej badatelskej ¢innosti zamerala Eva Buzgova.
Posledny suborny katalég diel Cyrila Boudy, na ktorom spolupracovala s jeho synom,
vysiel v roku 2001.'® Okrem diel a analyzy umelcovej tvorby zahffia publikicia podrobné

biografické informacie a spomienky Jifiho Boudy na jeho otca.

" Marian Vesely, Vyvinové tendencie slovenského knizného umenia v rokoch 1918-1988, ARS, 1991, €. 3, s.
214-235.

12 Gita Kordo%ova, Vyvojové tendencie slovenskej ilustracie knih pre deti a mladez, in: Anna Horvathov3,
Galéria: Zbornik Slovenskej ndrodnej galérie = Miscellany of The Slovak National Gallery = Sbornik Slovackoj
nacionalnoj galerei. 7, BIB '81, Bratislava 1981, s. 31-34.

B L. H. Augustin, Jifi Trnka, Praha 2002.

“van Jan&a r, Dusan Kdllay - Magicky svet, Bratislava 2004.

> Fedor Kriska, Kamila Stanclovd: Dni a sny, Bratislava 2009.

®Eva BuZgova, Cyril Bouda, Praha 2001.
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Hoci najnovsSie spracovanie tvorby Vincenta HloZznika vyslo vroku 2002,
najucelenej$i obraz ofiom poddva star$ia publikicia Ludovita Petranskeho. *’
Chronologicky v nej predstavuje tvorbu tohto vyznamného umelca a CiastoCne rozobera aj
Hloznikov prinos do problematiky ilustracie.

Najnovsie monografické spracovanie tvorby umelca ilustrujuceho rozpravky Hansa
Chcristiana Andersena vySlo vroku 2017 akomplexne spracovava dielo Albina
Brunovského.'® Tato publikacia bola vydand ako katalég k vystave v Galérii Nedbalka
v Bratislave. Publikacia poddva uceleny obraz o Brunovského grafickej a ilustracnej tvorbe,
avsak ilustraciam k rozpravka Hansa Christiana Andersena pozornost venovana nie je.

Nie kazdému umelcovi, ktory svojou tvorbou prispeli do problematiky
ilustrovanych vydani Hansa Christiana Andersena, bola venovana monografia.
Monografického spracovania tvorby sa dockala doposial len mala ¢ast tychto vytvarnikov.
Zdrojom informacii o zvysnych ilustratoroch su napriklad katalégy vystav, podavajuce
zakladne biografické data a prehlad ich tvorby. Ide napriklad o kataldg k vystave Juraja
Martisku ¢ Otakara Stéafla.'® Informacie o mlad3ej generdcii ilustratorov poskytuje
viacdielny Slovnik ceskych a slovenskych vytvarnych umélcu 1950-2010, v ktorom su
uvedené zakladné udaje o jednotlivych vytvarnikov s odkazom na daldiu bibliografiu.?
Podrobnejsie informacie poskytuje aj daldia publikicia Frantiska Hole$ovského Cesti
ilustratofi v soucasné knize pro déti a mldadez, ktora zahffia medaildny viacerych Ceskych
ilustratorov zapadajucich do problematiky tejto diplomovej prace.’ Zékladné informacie

k niekolkym slovenskym ilustratorom poskytuje Maly slovnik slovenskych vytvarnych

umelcov.??

Y udovit Petransky, Vincent HlozZnik, Bratislava 1997.

8 'ubomir Podusel, Albin Brunovsky: Zahrada snov, Bratislava 2017.

¥ Zuzana Gazikova, Juraj Martiska (kat. vyst.), Galéria Ludovita Fullu v Ruzomberku, 2015. — Josef Vyhnalik,
Otakar Stdfl, Havli¢kav Brod 1953. — Josef Vyhnalik, Otakar Stdfl, Havlickdv Brod 1971.

% petr Pavlinak, Slovnik ¢eskych a slovenskych vytvarnych umélct 1950-2010, Ostrava 2010.

*! Frantigek Holesovsky, Cesti ilustrdtori v soucasné knize pro déti a mlddeZ, Praha 1989.

%2 Kolektiv autorov, Maly slovnik slovenskych vytvarnych umelcov, Bratislava 1988.
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1. PREMENY ILUSTRACIE V KNIHE PRE DETI V CESKU A NA SLOVENSKU

ILUSTRACIA V KNIHE PRE DETI PRED ROKOM 1918

Pociatky Ceskej detskej knihy mozno hladat uz v dobe narodného obrodenia, kedy
postupne zacali vychadzat r6zne zoSitové vydania urcené mladym citatefom. V nich vsak
nebol priestor pre umelecké ilustracie. Rovnako ani v pripade rozsiahlejSich publikacii
nebol vytvarnému sprievodu venovany vidsi vyznam.?® Casto nebolo uvedené ani
samotné meno ilustratora a vacsinou sa jednalo oilustracie preberané zo zahrani¢nych
Casopisov Ci publikacii. Zaciatky Ceskej ilustracie detskej knihy spadaju az do
osemdesiatych rokov 19. storoéia, odkedy sa zatal tento fenomén postupne rozvijat.>* Na
prelome 19. a 20. storodia vznikal zadujem o knihu ako o samostatny esteticky celok.”
V tomto obdobi presla kniha vyraznymi zmenami vo vSetkych svojich zlozkach, ¢i uz
vytvarnych, remeselno-umeleckych alebo typografickych. Tato zmena bola podnietena
technickym rozvojom arovnako aj vyraznejSim zdsahom umelca, ¢o viedlo k oZiveniu
krasnej knihy.26V Ceskej ilustracii detskej knihy az do zaliatku dvadsiatych rokov 20.
storoCia prevladdali viaceré wvytvarné tendencie, predovsetkym dekorativizmus,
symbolizmus asecesia. Vo velkej miere sa vsak uplathovala aj realisticka dejova
ilustracia.”’

Situacia na Slovensku bola v tomto obdobi odlisna. Vznik moderného slovenského
vytvarného umenia je spojeny az s narodnym oslobodenim v roku 1918.%% Rovnako ani

slovenska kniha pre deti vtejto dobe viacmenej neexistovala a mena slovenskych

2 Viz Stehlikova (pozn. 9), s. 12.

** potiatok ilustrécif pre detské knihy v ¢eskom prostredi si spojené s osobou Miklosa Alesa (1852 Mirotice—
1913 Praha). Viz Stehlikova (pozn. 8), s. 5.

» Chapanie estetickej hodnoty knihy bolo diferencované, niektori ju videli v typografii, ini v dekorativnom
rieSeni celku v podobe inicidl, zahlavi ¢i dekorativnych rdmcov. Viz Stehlikova (pozn. 9), s. 13.

*® Silvia lle¢kova, Vytvarné aspekty kniznej tvorby 1900-1948, in: Zora Rusinova (ed.), Dejiny slovenského
vytvarného umenia 20. storocie, Bratislava 2000, s. 120.

?7 Viz Stehlikova (pozn. 9), s. 17.

% Ludmila Peterajova, Slovenské umenie, in: Jan Baleka — Lubo$ Hlavac¢ek — Dusan Konec¢ny — Blanka
Stehlikovd — Ludmila Peterajova, Sucasné ¢eské a slovenské umenie, Bratislava 1982, s. 280.
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umelcov sa v suvislosti s kniznou tvorbou objavuju iba ojedinele. Text bol sprevadzany

zvi&a len linkovym a kusovym ornamentom.?’

MEDZIVOIJNOVA ILUSTRACIA V KNIHE PRE DETI

Po vzniku prvej Ceskoslovenskej republiky v roku 1918 doslo k rozmachu edi¢nej
¢innosti, a teda aj detskej literatury. Pre Slovensko, ktoré bolo do tejto doby narodnostne
viac utla¢ané ako Cesko, znamenalo toto obdobie vznik samotnej detskej knihy a s tym aj
jej umeleckého stvarnenia. Na pociatku sa v slovenskej detskej ilustracii objavovali silné
vplyvy realistického umenia, ktoré sa prejavovalo popisnostou, az naturalizmom. Vplyvy
moderného vytvarného umenia sa na Slovensko dostavali iba pozvolne. Zasluhu mali na
tom predovsetkym ceski umelci, s ktorych ilustraciami boli vydavane knihy aj na
Slovensku. Vytvarnymi postupmi sa odklanali od popisnej reality, objavovali sa v nich
personifikacie, vytvarné skratky ardzne Stylizacie. Rovnako aj viacero nadejnych
slovenskych umelcov odchadzalo $tudovat na prazskd AVU.* Toto prepojenie viedlo k
pociatkom vzdjomne] spoluprace a ovplyviiovania v oblasti kultirneho rozvoja oboch
krajin.>

K rozvoju ilustracii v Ceskoslovensku okrem iného prispelo aj zdokonalenie
reprodukénej ¢innosti. Obrazovy sprievod textu sa uz nemusel obmedzovat na Ciernobielu
kresbu alebo grafiku a postupne viiom zalala prevladat farba.>’ Dovtedajsia hlavna

funkcia ilustracii, ktorou bolo sprostredkovanie vecného poznania, zrozumitelnost

2 Zanrova ilustracia sa na Slovensku objavovala skor v u€ebniciach, osvetovych broziurach a kalendarovych
¢itaniach. Viz Vesely (pozn. 11), s. 214.

30VprV\'/ch rokoch novovzniknutej republiky sa zadalo rodit viacero umeleckych smerov, odmietajucich
vréznej podobe starSie umenie. Toto obdobie bolo silno prepojené s generaciou slovenskych umelcov
Studujucich na prazskej akadémii, kde sa stretli stendenciami moderného vytvarného umenia. Ernest
Kocsis, Vplyv vytvarného umenia na vyvin moderne;j ilustraénej tvorby detskej knihy na Slovensku, in: Anna
Horvathova, Galéria : Zbornik Slovenskej ndrodnej galérie = Miscellany of The Slovak National Gallery =
Sbornik Slovackoj nacionalnoj galerei. 9, BIB '83, Bratislava 1981, s.101.

*! Ddlezitou osobnostou z Eeského prostredia, ktora na dlhsi ¢as ovplyvnila slovensku ilustraciu v detskej
knihe bol Josef Vodrazka. Na Slovensko priniesol dejovu ilustréciu, tak ako bola chapana v Cesku. Slovenské
vydavatelstva s nim opatovne nadviazali spolupracu aj po druhej svetovej vojne. Viz Stehlikova (pozn. 8), s.
16.

32 Ibidem, s. 10.
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a pravdivost, postupne usttpila do tzadia.* Ilustracie zatinali byt rovnocennou stéastou
knihy popri literarnom texte, ktory vytvarne parafrazovali. Dvadsiate a tridsiate roky
minulého storoCia predstavovali pociatok diferenciacie Zanrov, ktoré poskytovali
umelcom viac moznosti. Vyznamni umelci svojimi individualnymi vykonmi, v ktorych
uplatfiovali vlastny vytvarny nazor, dvihali celkovl Groven kniinej kultiry v Cesku aj na

Slovensku.3*

ILUSTRACIA V KNIHE PRE DETI OBDOBIA DRUHEJ SVETOVEJ VOJNY

Hoci bolo obdobie druhej svetovej vojny pre obe krajiny narocné, publikacna
¢innost sa nadalej rozvijala. Rozvoj krasnej knihy pre deti vtomto obdobi mal nahradit
nedostatky vyucby v protektordtnych skolach, vdaka ¢omu vyslo aj velké mnoiZstvo
rozpravkovych publikacii. Zlepsujlca sa finanénad situacia vydavatelstiev a ich osobnd vola
umoznili klast vacsi doraz aj na samotny vzhlad vydavanych puinké\Cii.35 Kniha tak
prestala byt iba obchodnym artiklom, ktory z nej spravili vydavatelski podnikatelia
v obdobi Prvej republiky.®® V ilustracidch sa zatalo objavovat pochopenie pre detsku
vhimavost a predstavivost, avsak s dérazom na umeleckd kvalitu a naroénost. Ilustra¢na
tvorba nadobudla rozmanitd podobu v snahe stat sa rovnocennou sucastou a vyjadrenim
obsahu knihy. llustracie uz nepredstavovali iba dodato¢ny dekorativny doplnok, ale do
popredia sa dostavalo komponovanie vytvarného charakteru knihy ako celku. Zacali sa
objavovat viaceré vyznamné mena umelcov, ktori svojou neskorsou tvorbou vyznamne
prispeli k zvy3eniu kvality detskej ilustracie vCesku ana Slovensku. Toto obdobie

predstavovalo pripravu pre povojnovy rozvoj literatury a s tym suvisiacej ilustracie.®’

% Viz Stehlikov (pozn. 8),s. 9.

** Viz llegkova (pozn. 26), s. 121.

%> Viz Augustin, (pozn. 13), s. 79.

* Jaroslav Bocek, Jifi Trnka, historie dila a jeho tvirce, Praha 1963. s. 32.
%’ viz Stehlikové (pozn. 8), s. 14.
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ILUSTRACIA V KNIHE PRE DETI PO ROKU 1948

Po roku 1948 zacala byt detskd kniha chapana ako nastroj vychovy mladej
generacie, ¢o viedlo k zostatneniu vydavatelstiev a vytvoreniu Specializovanych pracovisk
zameranych na detskd knihu.*® S detskymi vydavatelstvami zacalo spolupracovat vi&sie
mnozstvo ilustratorov, ktorych snahou bolo vyhoviet osobitym poZiadavkdam detského
Citatela. Medzi ilustratormi sa zacala objavovat aj rada vyznamnych vytvarnikov, ktori
prispeli k zagleneniu detskej ilustracie do kontextu vyvoja stidobého umenia.*® Uréujicu
ulohu vramci vyvoja mala vpovojnovej ilustracii aj nadalej generacia z obdobia
medzivojnového a zaCiatku Styridsiatych rokov. Na medzivojnovu generaciu nadviazali
niektori ilustratori eSte aj na konci patdesiatych rokov, vdaka ¢omu si sice ilustracia
udrzala vysoku uroven, ale zacdinala mat tendenciu k stagnacii. Vacsina ilustratorov
pokracovala v dejovej ilustrdcii, vktorej pracovali spribehom, dotvarali situacie
a poskytovali tak Citatelovi akysi sprievod textom.*° Viaceri slovenski ilustratori sa vracali
k povodnym grafickym technikam, ako napriklad k drevorezu, ktory vnasal do ilustracii
rustikdlnu dramatickost. Cast tejto generacie zas inklinovala kimpresivno—poeticke;j
ilustrécii zdéraziiujucej farbu.*!

Nova generacia konca patdesiatych rokov 20. storodia zacala pozadovat viac
priestoru pre detskd fantdziu a menSiu viazanost ilustracii na text. Na rozdiel od
ostatnych vytvarnych disciplin sa v ilustracii, predovsetkym detskych knih, nepresadzovali
prisne principy socialistického realizmu.* V tomto obdobi si ilustratori zacali vyberat texty
podla zamerania ich vlastnej tvorby, ¢im doslo k vyraznejsej diferenciacii ilustracnych
prejavov. PoZadovana bola vytvarnost, nie ilustrativnost. Viedlo to k povyseniu niektorych
ilustracii na droven volnej tvorby, prostrednictvom ktorych umelec vyjadroval svoj vztah

k svetu.”® Zatala sa uplatfiovat abstrakcia, realisticky detail dostaval symbolicky vyznam,

v Cesku vznikla Mladd Fronta, v roku 1949 Stdtni nakladatelstvi détské knihy (neskdr premenované na
Albatros), vtom istom roku vznikla na Slovensku Smena, z ktorej sa vroku 1953 odclenilo Slovenské
nakladatelstvo detskej knihy (neskor premenované na Mladé letd). Viz Stehlikova (pozn. 8), s. 18.

* Ibidem, s. 20.

** Ibidem, s. 26.

“ Eva Sefeakova, Slovenskd ilustrdcia po roku 1945, Bratislava 1973, s. 10.

* lvan Jancar, Slovenska ilustracia - Specificky dobovy fenomén, in: Zora Rusinova (ed.), Dejiny slovenského
vytvarného umenia 20. storocie, Bratislava 2000, s. 126.

3 viz Stehlikové (pozn. 8), s. 32.
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zdbraziiované boli expresivne prvky a celok bol ladeny lyricky alebo humorne.** Pri
budovani zakladov modernej slovenskej kniznej ilustracie boli oporou ilustratori, ktori sa
snazili ovytvarnu interpretaciu fudovej slovesnosti. Uplathovali sa klasické formy
knizného grafického umenia, avSak z pozicii sudobych vytvarnych nazorov. Postupne
pribudali dalSie tvorivé koncepcie, ktoré posunuli vyvin ilustrovanej krasnej knihy

dopredu.45

ILUSTRACIA V KNIHE PRE DETI OD 60. ROKOV 20. STOROCIA AZ PO SUCASNOST

Ceskad aslovenskd ilustracia Sestdesiatych rokov 20. storocia patri k oblastiam
vytvarného umenia, ktory vyvolava velky ohlas nielen vnasom prostredi, ale aj
v zahrani¢i. Oich kvalite sved¢i okrem iného velké mnoistvo titulov vychadzajucich
v cudzich jazykoch s pdvodnymi Ceskymi a slovenskymi ilustraciami.*® V $estdesiatych
rokoch minulého storoCia bola ilustracia detskej knihy ovplyvnena viacerymi smermi.
Vzajomne sa vnich doplfialo a na S$irokej autorskej zakladni uplatfiovalo viacero
generacnych vrstiev. Diferenciacia prejavov je vtomto obdobi vitana vdaka bohatej
spolocCenskej objednavke, predovsetkym v oblasti knihy pre deti a mladez. V jej ramci
dominuje ilustracia zastancov koloristického citenia a zaroven viacero slovenskych
ilustratorov zacalo davat ¢oraz viac prednost grafickej technike drevorezu.*’

V kategorii ilustrovania rozpravkovych knih sa realizovalo mnozstvo autorov, ¢asto
na vysokej vytvarnej urovni. V Ceskej ilustracii prevladala fantazia ovplyvnena lyrizmom,
objavovali sa tendencie pribliZit sa detskému vytvarnému prejavu s priznacnou
usmevnostou ahumorom.48Popri tom hladali ilustratori nové inSpiracné zdroje aj
v mimoeurdpskych kulttrach.*® V slovenskej ilustrécii je v tomto obdobi problematické

sledovat jej vyvojove tendencie, avsak v prevaznej miere sa daju odvodit od volnej tvorby

* Viz Stehlikova (pozn. 8), s. 34.

* Viz Vesely (pozn. 11), s. 221.

*® Blanka Stehlikova, Nad Uspéchy a rozpory (K soucasné ilustraci détskych knih), Zlaty madj, 1966, C. 4, s.
181.

¥ Viz Vesely (pozn. 11), s. 225.

*8 viz Stehlikova (pozn. 8), s. 40.

9 Ibidem, s. 36.
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jednotlivych autorov. Volna tvorba koreSpondovala silustraciou najma v ramci
imaginativnej linie slovenskej grafiky a ilustracie detskych knih.® Na Slovensku prevzali
tvorivu iniciativu umelci z HloZnikovej ilustratorskej a grafickej Skoly as nimi nazorovo
spriazneni ilustratori. V priebehu Sestdesiatych rokov vytvorila tato vytvarne vyznamna
vrstva autorov dominantny prud, ktory vniesol do vyvoja krasnej knihy vyrazné a nové
impulzy. Tento prud predstavuje nastup umelecky vyhranenej tendencie jej vyvinu.”
Popritom sa do popredia dostdva aj syntéza ludovej obraznosti s modernym vytvarnym
prejavom.>

Diferenciacia ilustracii z hladiska vytvarnych poloh pokracovala aj v nasledujucich
desatroCiach a prave detskd kniha poskytovala najvacsi priestor pre uplatfiovanie
invencne silnej vrstvy ilustratorov. Zakladnou pozZiadavkou na ilustracie sa coraz
intenzivnejsSie stavalo uvedenie deti do umenia ndroda. Popisno-realisticky pristup bol
vtejto dobe uZ nepripustny, kedZe rozpravkovy text ma v Citatelovi vyvolavat
predovSetkym snenie afantaziu. Dochadzalo k uvolneniu prepojenia textu a ilustracie,
ktora sa nemusela u? presne zhodovat s textom.>® Od tohto obdobia je ilustraény prejav
v detskej knihe charakteristicky pestrostou vytvarnych pol6h, autorskou vynaliezavostou
a snahou o nové formy vytvarnych rieseni.>® Rad vydani vak udrZuje kontinuitu medzi
klasickymi tendenciami, jednak prostrednictvom reedicii a taktiez novymi interpretaciami
v duchu klasickych rieSeni. Do toho vstupuju dalsi ilustratori mladSej generacie, ktori
rozvijaju nové principy krasnej knihy, zaloZzenych na akceptovani vytvarne narocnej
a kultivovanej kniZnej tvorby.>®

llustricia sa teda postupne stala rovnocennou ostatnym vytvarnym disciplinam

a sucastou celkového vyvoja vytvarného umenia. llustracie prekonali konvenciu akejsi

>0 Viz Jan&ar (pozn. 42), s. 126.

> Viz Vesely (pozn. 11), s. 223.

> Graficky pristup kilustracii je vtomto obdobi reprezentovany hlavne Vincentom Hloznikom. Viz
Stehlikova (pozn. 8), s. 42.

>? Viz Holegovsky 1971 (pozn. ), s. 26.

>* Slovenska ilustracia pre deti a mladez sa prejavovala vo viacerych charakteristickych podobach. Jednak sa
technikami, objavovali sa aj kresliarske perokresbové realizacie. V niektorych ilustracidch sa prejavovali
naivné Crty a prenikanie imaginativneho riesenia, ktoré mali tendenciu byt chapané ako svojbytné umelecké
diela. Jednotlivé vytvarné interpretacie sa v rozlicnej miere potom aplikovali podla typu literdrneho textu a
edi¢nych zamerov. Viz KordoSova (pozn. 12), s. 32.

> Viz Vesely (pozn. 11), s. 226.
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epickej transpozicie obsahu a obmedzenie na obligatnu dekoraciu knihy. Postupne sa
stavali Coraz viac autondmnym umeleckym dielom majicim nevyhnutne svoju vlastnu

umeleckd hodnotu.>®

*® Viz Vesely (pozn. 11), s. 228.
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2. OsoBNOST HANSA CHRISTIANA ANDERSENA

Hans Christian Andersen patri medzi najznamejsSich a najvyznamnejsich
spisovatelov nielen vo svojom rodnom Dansku, ale v celej svetovej literatire. Jeho
osobnost je vnimana ako vrchol plodného 19. storodia v Dansku, ktoré byva oznacované
aj ako ,zlaty vek danskej literatury”. >’ Rozpravky priniesli tomuto spisovatelovi
nesmrtelnost a sldvu po celom svete. Ziskal si obdiv nielen u detskych, ale aj dospelych

Citatelov. Svojim bezprostrednym rozpravanim a bohatou fantaziou predstihol svojich

danskych sucasnikov.

2.1. ZivoT HANSA CHRISTIANA ANDERSENA

Hans Christian Andersen sa narodil 2. aprila 1805 do rodiny chudobného
slobodného obuvnickeho majstra v provinénom meste Odense v Dansku.”® Podarilo sa mu
vsak dostat zo samotného dna spolocnosti az na jej vrchol. Po¢as Andersenovho Zivota
prekonala politicka a hospodarska situacia v krajine obrovsky obrat. Kapitalizmus sa zacal
dostavat do popredia autlacal feudalny poriadok. Mesta sa zacinali rozrastat vdaka
prichodu ludi z vidieka, ktory bol podnieteny budovanim prvych Zeleznic, zavedenim
telegrafu azriadenim velkych tovarni.>® Toto prostredie, v ktorom Andersen vyrastal,
malo vplyv aj na jeho tvorbu.

UZ od detstva ho pritahoval umelecky svet. V Utlom veku sa venoval babkovému
divadlu a pisaniu piesni. Od malicka nasledoval svoj sen stat sa slavnym. Jeho odchod do
Kodane vroku 1819 bol podnieteny jednak touto tuzbou preslavit sa arovnako aj
potrebou odist zo svojho rodného mesta na ostrove Fyn.*® Po odchode do Kodane vo

svojich $trnastich rokoch sa zacal zaujimat o divadlo, avSak jeho divadelné hry sa

> Alice Horackova, Muz, jemuz prinesly slavu pohadky, Mladd fronta Dnes, 2005, ¢. 77, s. C/5. — Gustav
Pallas, Hvézdy severu, Havli¢k(v Brod, 1948, s. 135-138.

>® Dnes je Odense tretim najvacsim mestom v Dansku so 100 000 obyvatelmi. V 19. storodi to bolo vsak len
malé provinéné mestecko, kde Zilo okolo 6 000 ludi. Viz Fréh lich pozn. 7), s. 277.

> Jan Rak, Doslov, in: Hans Christian Andersen, Pohddky a povidky Il, Praha 1956, s. 270.

% viz Fréhlich (pozn. 7), s. 277.
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tuzobného uspechu nedockali a upadli do zabudnutia. Vdaka svojim priaznivcom vsak
ziskal Andersen potrebné vzdelanie. NajvyznamnejSim mecenasom mladého Dana bol
Jonas Collin, sktorym sa stretol vKodani.® Vdaka nemu sa spisovatelovi dostalo
klasického vzdelania.®> Od roku 1822 navitevoval latinski $kolu v Slagelse, ktord bola
nutnym predpokladom kazdého, kto sa chcel venovat pl'saniu.63 Stadium ukonéil v roku
1830 a ako nadejny spisovatel ziskal Stipendium na zahrani¢nu cestu. Pocas svojho Zivota
precestoval takmer celu Eurépu.64 Nikdy si nezalozil rodinu ani domov. Cesty boli pre
neho ,,posilfujucim ndpojom ducha”, vdaka ktorym napisal viaceré cestopisy a dojmy z
nich pretavoval aj do rozpravkovej tvorby.®®> Hans Christian Andersen zomrel 4. augusta
1875 vo vile v Rolighed v kodanskej Casti @sterbro v Dansku. V tento den bol v Dansku

vyhlaseny narodny smutok.

2.2. TVORBA HANSA CHRISTIANA ANDERSENA

Doba, kedy Andersen 7Zil atvoril bola ,zlatym vekom danskej literatury”.
Spisovatelia sa snazili oZivit staru sldvu Danska a pisali vyumelkovanym jazykom, ktory
vyhovoval dobovému vkusu. Vtomto obdobi bol preto Andersenov spdsob pisania
kontroverzny, kedze sa snazil powysit detski a ludovd re¢ na literarny jazyk.®® Mlady
spisovatel tvoril vo vsetkych literarnych Zanroch, ako basnik, dramatik, romanopisec,
poviedkar arozpravkar. Vroku 1830 vysli knizne jeho prvé basne pod jednoduchym
nazvom Bdsne.®’ Préze sa zatal venovat od roku 1835, kedy bol publikovany jeho prvy

roman Improvizdtor, po ktorom vzapati nasledovali dalSie (O. T., Dve Bardnky).

® Jonas Collin (1776 Kodan—1861 Kodan) bol pravnik, vplyvny dradnik a ¢len vykonnej rady Kralovského
divadla v Kodani. Bol vyznamnym podporovatelom umenia a kultiry v Dansku. Okrem Andersena financne
podporoval aj dalsich spisovatelov, napr. Steen Steensen Blichera alebo Johanne Luise Patgesa.

2 Hana Brezinovda, Andersen jako vymalovany, Mladd fronta Dnes, 2005, €. 77, priloha Kavdrna, s. 1.

% viz Rak (pozn. 59), s. 270.

® Andersen za svoj Zivot celkovo absolvoval tridsat zahrani¢nych ciest. Medzi rokmi 1833-1835 navstivil
Nemecko, Svajéiarsko a Taliansko. Cesko navstivil osem krat, z toho dva krat Prahu, kde ho ohromila krasa
Hraddcian. Viz Kana (pozn.7), s. 171.

% pre viac informacii o Andersenovych cestach viz Zdenék Hojda, Cestovat znamena Zit, Déjiny a soucasnost,
2005, ¢. 6, s. 37-39.

% viz Kafia (pozn.7), s. 173.

* Preslavil sa u? pocas Studia basnou Umierajuce dieta, ktord vysla najskér v nemeckom preklade v roku
1826. Viz Rak (pozn. 59), s. 270.
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Andersenove romany sa takmer okamzite zacali prekladat do roznych jazykov a osobnost
danskeho spisovatela zadala byt zndma aj za hranicami Danska.®® V ¢ase vydania boli jeho
romany uspesné, avsak dnes ich pribehy uz malokto poznd. Naproti tomu niektoré
Andersenové basne znarodneli (V Ddnsku som sa narodil). Cely Zivot taktiez pisal
divadelné hry (AneZka a vodnik, Maurka, Mulat), prekladal a prepracovaval diela inych
autorov, avéak Uspechu sa nikdy nedo¢kali.®® Uznanie a slavu mu priniesli jeho rozpravky,
ktorych celkovo napisal 156. Prvy Andersenov zosit rozpravok Rozprdvky vyprdvané
detom je zroku 1835, aviak v &ase svojho vzniku nevzbudil velky ohlas.”® Andersen
napriek tomu vydaval kazdy rok novu zbierku rozpravok, kedZe prave tie boli pre neho
vecou srdca avelkou zalubou. Najprv sa jeho rozpravky vacsieho uznania dockali
v zahranici, kde neboli hodnotené z hladiska kontextu danskej literatury. Prekladané boli
¢asto z rukopisov a neraz vysli skor ako danske vydanie.”* Okrem rozpravok su vysoko
cenené aj jeho cestopisy (Bdsnikov bazdr, Tieriové obrdzky) a autobiografie (Moja vlastnad
rozprdvka bez poézie, Rozprdvka mébjho Zivota). 2 Pravdivejsi obraz ako samotné
Jivotopisy vak o Andersenovej osobnosti a dobe, v ktorej 7il, podavaju jeho rozpravky.”?

Na Andersenov Styl pisania potom nadviazali viaceri spisovatelia, napr. Henrik

.....

umelcov po celom svete, &i uz ide o spisovatelov, hudobnikov alebo maliarov.”*

2.3. RozPRAVKY HANSA CHRISTIANA ANDERSENA

Andersenove rozpravky si pocas takmer dvoch storo¢i od doby svojho vzniku
ziskali a nadalej ziskavaju priazen ludi vSetkych vekovych kategorii po celom svete. Sam

Andersen o svojich rozpravkovych pribehoch pise, Ze su rovnako pre dospelych ako pre

%8 viz Rak (pozn. 59), s. 270.

® Hana Brezinova, Stiny jsou skratka nutné, Déjiny a soucasnost, 2005, €. 6, s. 29.

7 Vytlacok obsahoval rozpravky Kresadlo, Kubo a Kubik, Princeznd na hrdsku a Iduskine kvety. FrantiSek
Cigner, Andersen oslovil cely svét, Prdvo, 2005, €. 77, s. 29.

! Viz Karia (pozn. 7),s.173.

72 Viz B¥ezinova (pozn. 69), s. 30.

3 Ibidem, s. 31.

" Viz Kafia (pozn. 7), s. 174.
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deti. Tie im vSak v Uplnosti porozumeju, az ked dospeju a dozreju. Pochopia, Ze naivna
detskost je iba Cast jeho rozpravok a ze ich pravou solfou je ich humor.” Aviak humor
tohto ddanskeho spisovatela je niekedy ironicky a kruty. InSpiraciu nachadzal
v tvorbe inych spisovatelov, v réznych pribehoch, ktoré pocul od ludi arovnako casto
vyuZival motivy z kaZdodenného Zivota a detského sveta. ’® Takmer vo vietkych
rozpravkach sa odraza aj jeho vlastny Zivot, spomienky a nazory.”’

Andersen svojimi pribehmi predstihol vtedajSiu dobu a literarnu médu. Patri
k vyznamnych realistom ddanskej literatury aviaceri kritici oznacuju niektoré jeho
rozpravky za poctiatky neskorsieho realistického socidlneho romanu.’® Hoci st jeho
pribehy obsahovo skér romantické, mozno v nich najst vela realistickych ¢ft. Z formalnej
stranky je mozné o realistickom charaktere hovorit v rdamci vyuzivania Zivej ludovej redi,
ktord predstavuje revoluény spdsob pisania. Andersen sam uvadza, Ze svoje rozpravky
pisal tak, ako ich rozprdval ludom. Dospel k poznaniu, Ze takyto Styl pisania vyhovuje
vsetkym vekovym kategdridam a jeho texty mozno vdaka tomu chapat v dvojakej rovine.
Prvotne apeluju na detsku fantdziu, ktoré zaujme povrchova hladina pribehu. Ich
posolstvo je vsak smerované skér na dospelych citatelov, ktori si maju vSimat ich hlbsi
zmysel.79
Z obsahovej stranky sa realizmus odraza v socidlnych motivoch, s ktorymi

Andersen pracoval.80

Do vsetkych jeho rozpravok prenika kritika spoloéenského zriadenia.
Chudobni ludia, ku ktorym Andersen prechovaval sympatie, vjeho pribehoch vidy
vynikaju vnutornou Ccistotou, Sfachetnostou a nadanim. Naopak, satirickym sp&sobom
poukazuje na hlupost, obmedzenost, ziskuchtivost a necitlivost povyseneckych kralov,
kniezat, sSlachticov a mestiakov (Cisdrove nové saty, Princeznd na hrdsku, Palculienka).

Andersen vsak o zlych strankach spolocnosti nepiSe priamo, ale zaSifrovane, ¢im si neskor

7> Viz BFezinova (pozn. 69), s. 32.

’® Andersenové vlastné rozpravky, ktoré nevychdadzaju z ludovej tradicie su napr. Palculienka, Mald morskad
vila a Iduskine kvety.

7 Napriklad jeho odchod zrodného mesta do nového sveta, ktory ho nikdy Uplne neprijal, interpretuje
rozpravka Mald morska vila, ktoru napisal v roku 1837. Rovnako ako on, aj morska vila opusti svoj svet
a v tom novom nie je nikdy prijata ako plnohodnotna bytost. Skaredé kdcatko zas zosobiiuje Andersenovu
premenu z chudobného chlapca na uznavaného spisovatela. Viz Brezinova (pozn. 69), s. 28.

78 Viiz Rak (pozn. 59), s. 271.

7 Viz Horagkova (pozn. 57), s. C/5.

% viz Kafia (pozn. 7), s. 174.
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ziskal obdiv.? Viackrat pracuje aj s motivom technického pokroku, ¢i uz ide o Zeleznicu,
telegraf, podmorsky kabel alebo elektromagnetizmus (Snira periel, Velky morsky had,
Pradedo). Jeho ndzory na svet boli viak obmedzené dobou, vktorej Zil a niekedy
precefiuje kapitalizmus iba preto, Ze vedie k rozvoju technického pokroku. Casto pracuje
aj s naboZenskymi prvkami. Viera v boZiu mudrost je pre neho ndhradou za pozemsku
spravodlivost (Snehovd krdlovnd). Taktiez veri, Zze trpky osud ludi mozZe zlepsit zasah
zhora. Ztakéhoto idealistického ponimania vychadza aj jeho sklon, byt v niektorych
pribehoch sentimentalny (Dievéatko so zdpalkami).®*

Okrem vwvyuzivania realistickych prvkov, ¢i uz zformdlneho alebo obsahového
hladiska, novatorskd je aj jeho snaha rozvijat a podporovat detski predstavivost
prostrednictvom antropomorfizacie beznych predmetov, ako je napr. ihla, hrdlo flase Ci
handrova lopta. Prvykrat tento motiv vyuZil v Iduskinych kvetoch. Dovtedy bola detska
imaginativnost potlacana, ¢o malo viest krychlejSiemu dospievaniu dietata. KedZe
Andersenove rozpravky boli v protiklade dobovému idedlu pou¢nych mordlnych pribehov
pre deti, ¢asto boli objektom kritiky a pisalo sa o nich ako o skazenych, neadekvatnych,
Skodiacich, nezodpovednych a nechutn\'/ch.ga Andersen spocCiatku sam oznacoval svoje
pribehy ako ,rozprdvky vyprdvané detom”. Takyto typ textu musel vtedy dodrZiavat isté
pravidla a konvencné formy, avSak Andersen chcel, aby boli jeho texty osobnejsie a autor
v nich bol viac pritomny. Preto zacal svoje pribehy oznacovat len ako ,rozprdvky” alebo
Lpribehy” (dansky , historier). Jeho cielom bolo, aby jeho rozpravkové pribehy radi Citali
a pocCuvali deti azdrovenn aby v nich dospeli nasli poucenie, filozofické uvahy, humor

airéniu.®

®1 Viz Biezinova (pozn. 69), s. 32.

82 viz Rak (pozn. 59), s. 271.

® Viz B¥ezinova (pozn. 69), s. 31.

® Frantigek Froh lich, Dosbv, in:HansChristian Andersen, Stary dim a jiné pohddky, Praha 2012, s. 132.
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3. RECEPCIA ROZPRAVOK HANSA CHRISTIANA ANDERSENA
v CESKU A NA SLOVENSKU

Rozpravky Hansa Christiana Andersena suU eSte aj dnes aktualnym a Zivym
fenoménom v Cesku a na Slovensku. V si¢asnosti tu stale vychadzaju svetozname pribehy
danskeho rozpravkara v novych ediciach réznych vydavatelstiev. Prvé vydania v Ceskom
a slovenskom jazyku vysli sice az niekolko desatroci po ich publikovani v Dansku, avsak
skoro okamzite vzbudili zaujem. Postupne, hlavne po prichode 20. storoCia, zacali
vychadzat takmer kazdy rok. Najskor sa jednalo o zositové vydania alebo atle knizné
publikacie. Od polovice minulého storocia zacali byt Andersenove pribehy publikované
v mnohostrannych subornych vydaniach s pocetnymi farebnymi ilustraciami. Celkovo bolo
do roku 2017 publikovanych v ¢eskom a slovenskom jazyku 253 vydani, z ¢oho 168 (66,4
%) su Ceské publikacie a zvySnych 85 (33,6 %) vyslo na Slovensku. Viaceré publikacie vysli
opakovane, ato v cCeStine aj slovencine. Z celkového poctu vydani je az 234 publikacii
ilustrovanych (92,5 %).

Prvé Ceské knizné vydanie Andersenovych rozpravok vyslo v Prahe v roku 1863,
dvadsatosem rokov po prvej danskej publikacii. 8 Text je sprevadzany pomerne
pocCetnymi ilustraciami, avsak ich autor nie je uvedeny ani zndmy. R6znoroda kvalita
ilustracii moze viest k nazoru, Ze neboli dielom jedného autora, alebo Ze predlohu
pozmenili remeselni rytci.®® Prvé vydanie v slovenskom jazyku je elte o &osi mladiie,
vydané bolo a? v roku 1888 v Skalici.®” Jedna sa o drobnd knizku s jednou celostrankovou
drevorytinou zobrazujucou vyjav z Palculienky. llustracia je prevzata z ¢eského vydania H.
C. Andersena vybrané pohddky, povidky a bdchorky pro mlddez a prdtele jeji z roku
1874.% Daldich dvadsatjeden &eskych vydani bolo bud' neilustrovanych, alebo preberalo
povodné ilustracie z danskych Ci inych zahrani¢nych vydani. Vo vacsine pripadov vsak nie

je uvedené meno umelca (v jedenastich pripadoch sa jednd o anonymné ilustracie).

# Hans Christian Andersen, H. C. Andersena Povidky a bdchorky, Praha 1863.

¥ Viz Stehlikov (pozn.9), s. 94.

¥ Hans Christian Andersen, Konvalinky. Vybrané poviedky J. C. Andersena pre milu nasu mlad' a jej priatelov,
Skalica 1888.

# Hans Christian Andersen, H. C. Andersena vybrané pohddky, povidky a bdchorky pro mladezZ a prdtele jeji,
Praha 1874. llustracie v tejto publikacii vznikli na zakladne povodnych nakresov FrantiSka a Ludvika Richtera,
Georga Osterwalda a Lofflera.
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Viackrat boli pouZité ilustracie danskeho maliara a ilustratora Hansa Tegnera.89 Slovenské
vydania (celkovo sa jedna o patnast vydani) boli az do roku 1945 vo vadésine pripadov bez

ilustracii (az 81,82 %).

3.1. ILUSTROVANE VYDANIA CESKYMI A SLOVENSKYMI UMELCAMI

Celkovo sa ulohy ilustrovania ceskych a slovenskych vydani Andersenovych
rozpravok zhostilo Styridsattri ceskych a slovenskych ilustratorov. Umelci Ceskej
narodnosti vyrazne prevysuju pocet slovenskych vytvarnikov, ¢o suvisi jednak aj so
skor$im pociatkom vyddavania ilustrovanych Andersenovych rozpravok v Cechach. Ceski
ilustratori sU zastupeni v pocte tridsatdva (74,4 %) a zvysnych jedenast (25,6 %) je zo
Slovenska. Niekolko ¢eskych a slovenskych ilustratorov vytvorilo obrazky k zahrani¢nym
publikaciam, ktoré vsak neboli prelozené do cestiny ani do slovenciny. KedZe je tato praca
zamerana na Ceské a slovenské vydania, nebude im venovana vidésia pozornost. Jedna sa
o ilustréacie Josefa Pale¢ka, Kvéty Pacovskej, Marie Zelibskej a Maji Dusikovej.90

Na pociatku problematiky ceskych a slovenskych ilustratorov, ktory sa venovali
ilustrovaniu rozpravok Hansa Christiana Andersena stoji Karel Simdnek. Medzi rokmi
1914-1916 ilustroval Stvordielne suborne vydanie Svétové pohddky. H. Ch. Andersen
Uplny soubor jeho pohddek a povidek. Podrobnejsia analyza vydani je v nasledujucej asti
kapitoly. Slovensko sa dockalo prvého vydania ilustrovaného svojim umelcom az v roku
1945. Vtomto roku vysli az dve suborné publikacie Snehovd krdlovnd a iné rozprdvky,
ktoru ilustroval Ludovit llecko a Andersenove rozpravky ilustrované Vincentom Hloznikom.
V nasledujucich vyse dvesto rokoch vydavania Andersenovych rozpravok svojou tvorbou
prispelo do problematiky ilustrovanych vydani viacero vyznamnych ¢eskych a slovenskych
umelcov, medzi ktorymi je z ¢eskych zastupcov napriklad Artus Scheiner, Cyril Bouda, Jifi

Trnka & Markéta Prachatickd a zo Slovenska Albin Brunovsky, Kamila Stanclové a Duan

¥ Hans Tegner (1853 Kodan—1932 Fredensborg) bol ilustrator a maliar pracujuci technikou akvarelu. Okrem
Andersenovych rozpravok ilustroval napr. literarne diela spisovatela Ludviga Holberga. V roku 1897 sa stal
profesorom na Kralovskej akadémii vytvarného umenia v Dansku.

% Hans Christian Anderen, The Little Mermaid, London 1978. — Hans Christian Anderen, The Little Match
Girl, New York 2005. — Hans Christian Andersen, Die kleine Seejungfrau, 1973. — Hans Christian Andersen,
The Princess and the Pea, Edinburgh 2012.
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Kallay. llustratori k tejto ulohe pristupovali individudlnou metddou, niektori sa jej zhostili
celkom invenénym sposobom, ¢i uz z hladiska Stylu alebo ikonografie. Ini sa naopak
pridrZiavali skor zobrazeni, ktoré mozno oznacit za konvencné a inspirovali sa tvorbou

svojich predchodcov.

3.1.1. ILUSTRATORI OVPLYVNENIi SECESIOU

V prvych ilustraciach krozpravkam Hansa Christiana Andersena, ktoré vznikli
rukou cEeskych vytvarnikov, mozino pozorovat vplyvy secesie. Vo vytvarnom umeni
nastupila na prelome 19. a 20. storocia a ilustraciu ovplyviovala az do dvadsiatych rokov
minulého storotia.”* V tychto ilustracidach je moiné sledovat sklon k dekorativnosti,
tvarovej Stylizacii a ornamentike charakteristickej pre secesny Styl. V r6znej intenzite sa
tieto prejavy objavuju v ilustra¢nej tvorbe Karla SimGnka, Artusa Scheinera a dokonca aj

v tvorbe Evzénie Orlovovej v Styridsiatych rokoch.

Karer SIMUNEK

Prvé obsiahle suborné vydanie Andersenovych rozpravok vyslo medzi rokmi 1914—
1916 v Prahe v edicii Svétové pohadky. Rozpravky vysli pod ndzvom H. Ch. Andersen Uplny
soubor jeho pohddek a povidek v styroch zvazkoch, ktoré su tematicky rozélenené podla
toho, akej vekovej skupine &itatelov st uréené.®” Tento stbor uvadza do &eského

prostredia takmer vsetky dostupné Andersenove rozpravky. Celkovo viom vyslo

L viadimir Vimr, Mala galerie ¢eskych malifi, Praha 1980, s. 55.
> Hans Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny soubor jeho pohddek a povidek, 1.
zvézok, Pohdadky a povidky pro déti, Praha 1914.
Hans Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Upiny soubor jeho pohddek a povidek, 2.
zvdzok, Pohadky a povidky pro mlddeZ dospélejsi, Praha 1914.
Hans Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Upiny soubor jeho pohddek a povidek, 3.
zvdzok, Pohddky a povidky pro mladez dospélejsi (pro vyssi stuperi chdpavosti), Praha 1915.
Hans Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny soubor jeho pohddek a povidek, 4.
zvézok, Ostatek pohddek a povidek, Praha 1916.
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stostyridsatosem rozpravkovych textov, ktoré su doplnené ilustraciami ceského
akademického maliara Karla Simtinka.”

Vsetky Styri vydania obsahuju dokopy Styridsatdevat ciernobielych reprodukcii
ilustracii k rozpravkam vytvorenych kombinovanou technikou akvarelu a perokresby.
Kazdé vydanie mda na zaciatku uvodny list s rovnakou ilustraciou zachytavajucu scénu
zrozpravky Carovnd truhlice [1]. Stylovo viak nezodpovedd zvy$nym ilustraciam,
predovsetkym vyuZitim ostrého kontrastu svetla a tiefia na postave kupca v kufri.

Z hladiska formatu sa vo vSetkych pripadoch jedna o celostrankové ilustracie
pravouhlého tvaru, ktoré su pod obrazkom sprevadzané kratkou vetou z textu prislusne;j
rozpravky. Ztohto faktu vyplyva aj charakter Simdnkovych ilustracii, ktory je
predovietkym popisny. Simlnkove ilustracie maju realisticky charakter, zachytavaju
prostredie zredlneho sveta, ktoré takmer Ziadnym spdsobom neinklinuje k svetu
rozpravok. Tieto vecne realistické ilustracie nechavaju Citatelovi dostatok priestoru pre
vlastnu fantaziu. Takyto Styl ilustracii zodpoveda dobovym tendencidm pred vznikom
prvej Ceskoslovenskej republiky. Toto obdobie sa sustredovalo na obrazovo koncipované
ilustracie ovplyvnené dekorativizmom, symbolizmom a secesiou, avsak vo velkej miere sa
uplatiiovala aj realisticka dejova ilustracia.>® Autor sa nesnazi dej rozpravok akymkolvek
sposobom rozvijat & doplfiat. Jeho ilustracie sleduju samotny Andersenov text
a zachytdavaju klucové momenty pribehov, napr. z Kfesadla [2] si vybral scénu kedy vojak
stretol psa s velkymi o¢ami leziaceho na truhlici, na ilustracii Cisafovy nové saty [3]
zobrazil nahého cisara v sprievode ¢i morskd vilu zachranujucu topiaceho princa
vrozpravke Morska Zenka [4]. Rovnaké scény vyuzZivali pre svoje ilustracie aj dalsi
vytvarnici.

Sim@inek vyuziva jednoduché kompozicie jednotlivych vyjavov, s malym mnoZstvo
figar, ¢o umoinuje lahku Citatelnost zachytenej scény. Atmosféru pribehu, ktorad je
v kazdej z Andersenovych rozprdvok Specificka, na Citatela z ilustracii neposobi silnym
dojmom. To odpovedd dobovym tendencidam, kedy sa za hlavnu funkciu ilustracie

povazovalo ulahcéenie citatelovi pochopit a preniknut do textu. Emociondlne a estetické

% Pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha Il
%% Viz Stehlikova (pozn. 9), s. 17.
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posobenie bolo az druhoradé.” Isté napatie mozno citit iba zilustracie k rozpravke
Povidka z pis¢in [5] aAnna Bétke [6], v ktorych je pouzitd diagonalna kompozicia
priddvajuca vyjavom na dynamike. V pripade prvej ilustracie je diagonala tvorena
dvihajucim sa ¢Inom na rozburenej vine v mori. Expresivnost dynamiky je vsak zjemnena
vyraznou vertikdlou stojaceho ndmornika v stredovej osi kompozicie. llustracia k pribehu
Anna Bétka zachytava mladu matku utekajlucu cez cintorin, ako je prenasledovana takmer
neviditelnou postavou. Obe tieto ilustracie su z posledného zvazku suborného vydania,
ktory nie je urCeny detskym C(itatelom azahffia nestastné, aZ erbenovsky ladené
rozpravania o ludoch. Charakter ostatnych ilustracii je naopak pokojny a vyvazeny,
vychadzajuci z vyraznej prevahy vertikalnych a horizontalnych linii, s ktorymi pracuje pri
vytvarani jednotlivych kompozicii. Vyjavy su komponované na stred, pripadne do zlatého
rezu, ktorych dominantnym prvkom su samotné postavy.

Vacsina zobrazeni je zloZzend zdvoch planov sjednou alebo dvomi hlavnymi
postavami, ktoré su umiestnené v popredi. Za nimi sa objavuje krajinarske pozadie,
v niektorych pripadoch doplnené dalSimi postavami. Napriek tomu, priestor obrazu
nepdsobi dojmom hibky. Simlnkove postavy su typizované bez vyraznejsich
charakterovych ¢ft. Objem postdv vytvara pomocou tienov, avsak figury su ohranic¢ené
tmavou obrysovou linkou, ktord im naopak dodava plosny charakter. Vyrazna plosnost je
najma na ilustraciach k rozpravke Ledovd panna [7] alebo Divoké labuté [8]. Simtnek viak
starostlivo pracuje s detailom pri vykresleni napriklad rastlinnych motivov ¢i materialov.
Ich charakter v niektorych ilustraciach pdsobi dekorativnym dojmom a mozno v nich citit
isté secesné vplyvy, napriklad pri vyuZiti floralnych prvkov v podobe rozkvitnutého stromu
¢eredne v Povidce o celém roku [9], v type Zenskej postavy v rozpravke Spejlovd polévka
[10] ¢i v princeznej z rozpravky Dcera krdle mocalu [11].

llustracie Karla SimGnka zaberaju ddleZité miesto v problematike ilustrovanych
vydani Andersenovych rozpravok v nasom prostredi, kedZe ako prvy sa chopil tejto Ulohy
spomedzi ¢eskych a slovenskych ilustratorov. Toto stiborne vydanie, a teda aj SimGnkove
ilustracie, sa neskorSieho opakovaného vydania nedockali a boli publikované iba tento
jeden krat. Po tomto vydani vychadzali danske rozpravky vo viacerych ilustrovanych

edicidch roéznych vydavatelstiev v Cesku aj na Slovensku. Daldim doméacim ilustratorom

% Viz Holeovsky (pozn. 10), s. 22.
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bol vsak aZ Artus Scheiner. Andersenove rozpravky s jeho ilustraciami vysli aZz o trinast

rokov neskor od vydania prvého stuboru ilustrovaného SimGnkom.

ARTUS SCHEINER

Cesky ilustrator a maliar Artu$ Scheiner vytvoril kolorované ilustracie k vyberu
rozpravok Hansa Christiana Andersena, ktoré vysli prvy krat pod nazvom Vybrané
Andersenovy pohddky vroku 1927.°%° Vydanie obsahuje dvanast z najznamejdich
Andersenovych rozpravok a ku kazdej Scheiner namaloval jednu celostrankovu ilustraciu
pravouhlého formatu.”’

llustratori rozpravkovych textov sa od vzniku prvej republiky snazili réznymi
spbsobmi vytvorit akysi rozpravkovy Styl aza jeden zvrcholov tohto Usilia moZno
povaZovat aj secesnu ilustraciu, ktora je v Specifickej miere prezentovand tvorbou Artusa
Scheinera.?® Scheiner Andersenove rozpravky svojimi ilustraciami ziadnym spdsobom
nerozvija azobrazuje iba to, ocom dansky spisovatel piSe. Jeho ilustracie vsSak
v porovnani so SimCnkovymi pdsobia o ¢osi vypravnej$im dojmom, ato predovietkym
vdaka viac figuralnym kompoziciam. Hlavné postavy su vo vacsSine pripadov v popredi
ascény su doplnené dalsimi figirami v pozadi. Tie si namalované menej detailne,
niekedy iba v obrysovych tvaroch pre doplnenie kompozicie, vdaka ¢omu ilustrator
zvy$ujem dojem hibky priestoru. Najmarkantnejsie to je na ilustracii k rozpravke Pahorek
skritk [13]. Vo vSetkych ilustraciach vyuziva pestru a Siroku paletu farieb, vdaka ¢omu
umocniuje rozpravkovy charakter svojich obrazkov. Precizne pracuje s koloritom, ktory v
ilustraciach k rozpravkam zo vzdialenejsSich krajin vychadza z farieb typickych pre tieto
kultdry a tym zvySuje dojem cudzokrajnosti. Poucene zobrazuje aintenzivne premysla
a akcentuje psycholdgiu postav a udalosti.

Osobity pristup tohto ilustratora mozno vidiet vo vybere Casti pribehov, ktoré si

zvolil ako predlohu pre svoje vyobrazenie rozpravky. Niektoré z nich su odlisné od

% Hans Christian Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky, Praha 1927.
%7 pre viac informécii o ilustratorovi viz Priloha III.
% Viz Holegovsky (pozn. 10), s. 38.
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konventného zobrazenia danych rozpravkovych pribehov aZiaden iny ilustrator
obdobnym spdsobom pribeh neponal. Ide napriklad o scénu z rozpravky Divoké labuté
[14] zachytavajucu princa s druZinou, ako nasiel Elisu v jaskyni, kym najéastejSie byva
z tejto rozpravky ilustrovana scéna, kedy Elisiny jedenasti bratia v podobe labuti nesu
sestru vsieti ponad more. Rovnako individualny pristup zvolil aj kilustracii Carovnd
truhlice [15], ktord byva vacsinou zobrazend v podobe scény, ktorej dominuje kupec
letiaci v kufri. Scheiner ho vsak situoval do Ustrania za okno paldca a do centra pozornosti
umiestnil spiacu princeznud. Pre niektoré ilustracie vSak zvolil konvencné klucové
momenty a spodobnil ich velmi obdobne ako Siméinek. Jedna sa napriklad o ilustraciu
k rozpravke Kresadlo [16], kde zachytil vojaka, ako skladd psa z truhlice, alebo Bezovd
maticka [17], kde je podobnost kompozicii este markantnejSia. Obidvaja stvarnili namet
takmer identicky, ato v podobe letiaceho kriku s bazovou matkou achlapcom nad
krajinou, ktora je v oboch ilustraciach takmer totozna. Vdaka podobnej kompozicii tychto
ilustracii mozno na nich rozpoznat odlisny Styl ilustracii oboch vytvarnikov. Zatial' ¢o
Simlinkova ilustracia [12] posobi realistickym dojmom smerujicim k lyrizmu s ddrazom
kladenym na krasu matky, Scheinerov obraz je Zivsi a narativnejsi.

Ako uz bolo spominané v kapitole venovanej zivotu Hansa Christiana Andersena,
bol po cely Zivot vasnivym cestovatelom, ktory dojmy z ciest vnasal do svojich pribehov.
Hoci nikdy nenavstivil Ziadnu z exotickych krajin, niektoré svoje pribehy vsadil aj do
odlahlejsich kutov zeme, ako napriklad do Ciny, Turecka ¢&i Egypta. Scheiner tieto krajiny
dokonale vystihol vo svojich ilustracidch, ato predovsetkym vdaka preciznej praci
s drobnym detailom, ktory vychadza ztradi¢nych principov prislusného etnika. Hoci
zaujem o rozpravky mimoeurdpskych krajin stupal az v Sestdesiatych rokoch 20. storodia,
prejavujuci sa v ilustracidch prostrednictvom vclefiovania principov a rysov tychto kultur,
isté reflexie tohto vytvarného problému sa objavuju uz v Scheinerovych ilustraciach.®
Veristicky zachytil egyptské hieroglyfy, Sperky a odev vo vyjave Dcera krdale mocadld [18],
architekturu tureckého paldca a ornamenty kobercov v Carovné truhlici [15] & prirodu
a dekordcie charakteristické pre Cinu v ilustracii k rozpravke Slavik [19].

100

Vybrané Andersenovy pohddky vysli vdruhom vydani vroku 1939.7" llustracie

% viz Stehlikova (pozn. 9), s. 123.
1% Hans Christian Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky, Praha 1939.
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Artusa Scheinera boli v roku 2001 opatovne vyuzité vo vydani Andersenovych rozpravok

101

Pohddky avroku 2012 v publikacii Stary dim ajiné pohddky. " Z celkového poctu

dvanastich ilustracii bolo vSak v tomto vydani vytlacenych len Sest z nich.*®

EvZENIE ORLOVOVA

Do skupiny ilustratorov, u ktorych vo vytvarnom sprievode k danskym rozpravkam
mozno hovorit o vplyve secesie, patri aj Eviénie Orlovova.'®® Ceska vytvarnitka ilustrovala
dvojdielne vydanie Andersenovy pohddky v Styridsiatych rokov 20. storodia. 1% Vjej
ilustraciach citit vplyv secesného umenia, ktory vSak uz vtychto rokoch nebol dobovo
aktualny. Ozvuky secesie sa prejavuju v jej ilustracii vo vyraznej linii ohranicujucej pevné
tvary postav a predmetov, ktord im dodava plosnost. Rovnako aj v dekorativnom ponati
morskych vin, zvinenych vlasov malej morskej panny [Mald mofskd panna, 21] &i
floralnom dekére zavesov a tapety v rozpravke Princezna na hrasku [22].

Orlovova v pravouhlych celostrankovych ilustraciach vytvara pomerne jednoduché
kompozicie, v ktorych su postavy hlavnym nositefom deja. Samotné postavy su typizované
anesnazi sa ich individualizovat odlisSnymi ¢rtami. Jej Zenské postavy pdsobia velmi
jemnym dojmom, ¢o podporuje aj pastelova farebnost, sktorou pracuje. Pre svoje
ilustracie si Orlovova vyberda pomerne netradicné momenty z jednotlivych pribehov.
Princeznu na hrasku [22] nezobrazila spiacu na kope matracov, ale vo chvili, kedy sa iba
pripravuje vyliezt hore. Vilustracii k rozpravke Mald morskd panna [21] zobrazila, ako
skryta za skalou pozoruje princa, ktorého na brehu nasli mladé damy.

llustracie Eviénie Orlovovej sa vyznamnejSieho ohlasu nedockali a v Ziadnom
dalsom vydani Andersenovych rozpravok pouzité neboli. Hoci nepredstavuju vyznamny

medznik vramci problematiky, ktorej sa venuje tato diplomova praca, mozino ich

101 Yans Christian Andersen, Pohddky, Praha 2001.

Hans Christian Andersen, Stary diim a jiné pohddky, Praha 2012.
Pre viac informdcii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

Hans Christian Andersen, Andersenovy pohddky |. diel, Praha 1941.
Hans Christian Andersen, Andersenovy pohddky Il. diel, Praha 1941.
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povazovat za priklad ilustrécii, v ktorych sa vytvarnici pridrziavali starSich overenych

principov.

3.1.2. REALISTICKY PRUD ILUSTRATOROV

Jednym z pristupov, ktory si ilustratori zvolili pri interpretdcii Andersenovych
rozpravok, je vychodisko v redlnom svete. Tato skupina vytvarnych sprievodov danskych
rozpravok ma najblizSie k samotnému charakteru Andersenovych textov. Ako uZ bolo
spomenuté v predchdadzajucej kapitole, aj on sa pri ich pisani inSpiroval a vychadzal
zredlneho sveta. Tento prud mozno rozdelit na skupinu realistov, ktori vo svojich
ilustraciach pracovali s prvkami humoru a karikatary, ktory je taktiez rovnako blizky
Andersenovym rozpravkam. Do tejto skupiny ilustratorov mozno zaradit Milosa Hajskeho
a Vaclava Boukala, avSak najvyraznejSou osobnostou je Cesky vytvarnik Cyril Bouda so
svojimi originalnymi ilustraciami. Druhou skupinou tohto prudu su vytvarnici, ktorych
ilustracie su vecne realistické a prisne sa pridrziavaju skuto¢ného sveta. V ich ilustraciach
sa neobjavuju prvky humoru ani naznaky rozpravkového ¢i snového sveta. Do tejto
skupiny mozno zaradit ilustracie Otakara Stafla, Renaty Fucikovej a Ludka Maraska. Kazdy
ilustrator z tohto obsiahleho realistického prudu ponal vytvarnu interpretaciu rozpravok
Hansa Christiana Andersena celkom osobitym sp&sobom anemozino vnich najst

akékolvek nadvaznosti na seba. Spaja ich vsak racionalny pristup k literarnej predlohe.
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3.1.2.1. REALISTI S PRVKAMI HUMORU

MiLo§ HAJSKY

Prvky humoru vilustracidch k Andersenovym rozprdvkam moZzno ndjst uz

105

vilustraciach ceského vytvarnika Milosa Hajskeho. > V roku 1933 vytvoril subor desiatich

grafickych ilustracii k vyberu siedmych danskych rozpré\vok.106

Vo svojich ilustraciach
pracuje s viacfiguralnymi kompoziciami, kde do prvého planu umiestniuje hlavné postavy.
V druhom pldne sa nachadzaju dalSie postavy dopliujuce kompozicie, pripadne
jednoduché krajinarske pozadie. Vybera si kli¢ové momenty jednotlivych pribehov, avsak
aj také, ktoré tradi¢ne zobrazované nebyvaju. Napriklad z rozpravky Velky Klaus a maly
Klaus [23] si vybral scénu, kedy maly Klaus sedi pri stole so sedliakom a pod stolom ma
stiahnutu koZzu z kona, v ktorej predstiera, Ze ma ukrytého carodeja. Vacsinou vsak
zobrazuje jednotlivé momenty konvenénym spdsobom ako vacsina ilustratorov.

Hlavnym vyjadrovacim prvkom vjeho vytvarnom sprievode je Srafovanie.
Kombinuje r6zne typy Srafur diferencovanej hustoty, prostrednictvom ktorej vyjadruje
objem postav a hibku priestoru. Do kontrastu knim dava tmavé plné plochy, ako
napriklad v Létacim kufru [24]. Hajskeho ilustracie maju realisticky charakter, avsak na
niektorych postavach mozno pozorovat groteskné prvky, predovsetkym vo vyrazoch tvari
v ilustracii Prezivky Stéstény [25]. Preexponované a ostré &rty tvare dal zas postave tiefiu
z rozpravky Stin [26], ktorymi zd6raznil negativny charakter tejto osoby.

Hoci ilustracie MiloSa Hajskeho nevynikaju vysokou umeleckou kvalitou Ci
sofistikovanymi kompozi¢nymi rieSeniami, vramci problematiky tejto diplomovej prace
predstavuju vyznamny pocin. Ako v prvych sa v nich objavuju prvky humoru, hoci v nie

velmi vyraznom prejave, s ktorymi vo vacsej miere pracovali neskor dalsi vytvarnici.

105 . . s s . , .. /)
Pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

1% Hans Christian Andersen, Pohddky, Praha 1993.
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CYrRILBOUDA

Jeden 1z najosobitejSich pristupov kvytvarnému sprievodu Andersenovych
rozpravok predstavuje obsiahly subor ilustracii ceského maliara a grafika Cyrila Boudy.107
Tento zdanlivo solitérny umelec v Ceskej aj slovenskej grafickej tvorbe vytvoril celkovo
stodvadsatpat celostrankovych a polstranovych vyobrazeni danskych rozpravok. Prvy krat

108

boli jeho ilustracie publikované v utlej knizke 3 pohddky v roku 1928.7 Publikacia zahfna

tri rozpravky a ku kazdej Bouda vytvoril celostrankovu ilustraciu pravouhlého formatu

pbvodnou grafickou technikou leptu.'®

UZ na ilustracii k rozpravke Pisar [27], moZno na
tvarach postav vidiet groteskné crty, ktoré su pre Boudovu tvorbu typické a v neskorsich
ilustraciach s humorom pracoval Coraz viac. Na ilustracii k rozpravke Krdl, ddma a kluk
[28] je zretelne pozorovatelny jeho cit pre drobnopisnu kresbu, pracu s detailom
a svetlom. UZ v tychto ranych pracach mozno sledovat prvky, ktoré sa v prepracovanejsej
forme stanu charakteristickymi ¢rtami pre jeho neskorsie ilustracie.™°

Vyznamnejsi subor ilustracii Cyrila Boudy krozpravkam Hansa Christiana
Andersena vznikol aZz o dvanast rokov neskér. Prvy krat bol publikovany v roku 1953 v

1 pre toto suborné vydanie nakreslil a2

dvojdielnom vydani Pohddky a povidky.
sedemdesiatosem polstranovych a desat celostranovych ilustracii pravouhlého
formatu.'*? Dalsie ilustracie vytvoril pre vyber Andersenovych rozpravok Flétnové hodiny
v roku 1969.'" Pre tuto publikdciu nakreslil trindst novych vyobrazeni rozpravok. Hoci
niektoré rozpravky vytvarne interpretoval velmi podobne, ako v predchadzajicom vydani,

pri viacerych ilustraciach zvolil nové a eSte osobitejSie poratie scén. Posledné Boudove

ilustracie rozpravok danskeho spisovatela su z roku 1975. V edicii llustrované sesity vysli

107 . . s e . P .. ,
Pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha lIl.

Hans Christian Andersen, 3 Pohddky, Praha 1928.

V publikacii vysli tri nie velmi zndme rozpravky Kvak, Pisaf a Krdl, ddma a kluk. Okrem vytvorenia
ilustracii sa Cyril Bouda podielal aj na celkovej grafickej Uprave a navrhu vazby knihy.

19 viz Vimr (pozn. 91), s. 149.

! Hans Christian Andersen, Pohddky a povidky I., Praha 1953.

Hans Christian Andersen, Pohddky a povidky Il., Praha 1953.

1 Prvy diel ma na zaCiatku eSte celostrankovy portrét Hansa Christiana Andersena a v druhom vydani su
navysSe dve polstranové vyobrazenia Andersenovho rodného domu v Odense a domu, v ktorom zomrel
v Kodani. VSetky tri ilustracie su taktiez z ruky Cyrila Boudy.

3 Hans Christian Andersen, Flétnové hodiny, Praha 1969.
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Pohddky s jeho dvadsatjeden kolorovanymi ilustraciami.'** Tento cyklus ilustrécii vytvoril
Bouda technikou akvarelu, ¢o zapada do celkového vyvoja jeho tvorby, v ktorej postupne

113 v tychto ilustraciach opat vytvoril nové

prechadzal od kresbovej ilustracie k maliarskej.
kompozicie, ktoré vSak uZ nie su az tak prepracované, ako tie predchadzajice. Napriek
tomu, Ze niektoré rozpravky ilustroval uz treti krat, vyuzil nové spOsoby a pohlady na
zachytenie deja rozpravky.

llustracie Cyrila Boudy mozno radit k realistickému prudu, ktory presadzoval
dejov ilustraciu s vyraznym podielom [udskych postév.™'® Postavy st v jeho ilustraciach
uplatinované ako nositelia deja a vacSinou dominuju celému vyjavu. Svojim ilustracnym
sprievodom sa snazi domyslat a dotvarat literdrnu predlohu. Nejde mu Ccisto iba o
zobrazenie klu¢ového momentu deja, ale snazi sa o individualne zachytenie atmosféry
kazdej rozpravky. '’ Vcelom tomto rozsiahlom subore ilustracii sa snaZil vyhybat
zauzivanym vytvarnym frazam. VsSetky jeho kompozicie su napadité a odraza sa v nich
jeho zmysel pre komponovanie obrazového priestoru. Pracuje s netradicnymi uhlami
pohladu, €0 mu umoifuje vyuiivat vyrazné perspektivne skratky. Casto pracuje
s nadhladom ¢i podhladom, ¢o doddva vyobrazeniam novy rozmer.

Velmi osobite pristupil kilustracii rozpravky Kresadlo [29], kde ako prvy zobrazil
scénu, kedy pes s velkymi oami undsa na chrbte princeznu a nesie ju vojakovi. Tento
moment pribehu si potom zvolilo viacero ilustratorov, avsak Ziaden z nich k nej nepristupil
tak ako Cyril Bouda. Obmedzil sa iba na tri postavy, ktoré zaberaju cely priestor ilustracie
bez akejkolvek konkretizacie prostredia, v ktorom sa nachddzaju. Na celu scénu je
nazerané zhora svyuZitim vyraznych perspektivnych skratiek. ESte svyraznejsim
nadhladom pracoval v ilustracii k rozpravke Zdvody ve skoku [30]. Zachytil moment, kedy
je blcha vnajvysSom momente svojho skoku nad lustrami, ktorych zavesne lana
prekraCuju priestor samotne] ilustracie smerom kdivakovi. Blcha v celej kompozicii
dominuje velkostou aj farbou, oproti drobnému davu ludi sediacimi pod fou.

Boudov nekonvencny pristup kilustraciam je markantnejsi v sibore vytvorenom

1% Hans Christian Andersen, Pohddky, Praha 1975.

Viz Stehlikova (pozn. 8), s. 42.

Jan Baleka — Lubo$ Hlavacek — Dudan Koneény — Blanka Stehlikova, Ceské uméni, in: Jan Baleka — Lubos
Hlavdcek — Dusan Konecny — Blanka Stehlikovd — Ludmila Peterajovd, Sucasné Ceské a slovenské umenie,
Bratislava 1982, s. 38.

" Viz Vimr (pozn. 91), s. 151.
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pre Flétnové hodiny. Vo viacerych zobrazeniach vyuZiva transparentnost steny. Tento
princip mu umozriuje suc¢asne zobrazit interiérovu aj exteriérovd scénu v jednom obraze
a tak este viac rozvinut jej dejovost. V Krfesadle [42] spravil prierez stromom, v ktorom je
vnutri schovany vojak atri psy s velkymi o¢ami, zatial Co jezibaba sedi vonku na zemi
a drzi lano. Obdobny princip spracoval aj vilustracii k Pastyfce a kominickovi [43], kde
v priereze kominu $plha pastierka aj komindar von a pod strechou vidiet ¢erta s Cifianom.

V jeho ilustraciach je zjavny cit pre detail a dokonald znalost grafickych technik mu
umoznovala preciznu pracu sdrobnopisom.mv kazdej ilustracii do detailov vykresluje
vSetky Casti, Ci uZ iSlo o samotné postavy alebo pozadie. Mene] detailne su vykreslené
jeho posledné akvarelové ilustracie. Vzhladom na zvolenu techniku to nebolo mozné,
avsak ani to im neubera na kvalite. V jeho tvorbe sa odraza aj laska k prirode v dokonale
veristickom zobrazeni floralnych a zvieracich prvkov, napriklad v ilustracii k pribehu Moty!
[37] ¢i BéZci [38]. Rovnako je pre neho dolezita aj praca so svetlom. Prostrednictvom
kontrastu svetla atiena, ktory je v niektorych ilustracidch menej avinych zas viac
akcentovany, vytvara atmosféru pribehu, ¢i uz intimnu alebo dramatickd. V niektorych
pripadoch osvetlenim akcentuje len niektoru cast [31].

NajvyraznejSim prvkom, s ktorym vsak ilustrator pracuje, je humorné ladenie jeho
obrazov. Zvolenym pristupom dokonale vystihol podstatu Andersenovych rozpravok,
ktory v nich pracoval siréniou a humorom. Takmer v kaidej Boudovej ilustracii je
pritomna istd davka vtipu a grotesknosti, ¢i uz ju tam vniesol prostrednictvom Stylizacie
postdv, akcentovania niektorych prvkov ich nadimenzovanim, alebo prehnanou
vyrazovostou pohybov. Pracuje s diferencovanymi expresivnymi vyrazmi tvari, ktoré
v niektorych ilustracidach kumuluje vo velkom pocte, napr. k rozpravke Prezivky stéstény
[41], Snéhova krdlovna [32] ¢i Slavik [33]. Bouda vo svojich ilustraciach karikuje
predovsetkym zaporné postavy a namyslenych kralfov, rovnako ako Andersen vo svojich
pribehoch. JeZibabu z Krfesadla [34] zobrazil sdlhym vplazenym jazykom a hustym
zrastenym obocim, krala v Cisafovych novych Satech [36] zas ako sa nahy hrdo nesie
v sprievode so zdvihnutym nosom a prepnutou Spickou na vykracujucej nohe.

V ilustréciach &asto pracuje aj s ozvukmi zo svojich zazitkov a ciest do zahranitia.**

"8 iz Vimr (pozn. 91), s. 151.

Viz Baleka — Hlavacek — Koneény — Stehlikova (pozn. 116), s. 38.
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Tie vstupuju do jeho obrazov niekedy v detailoch, inokedy v celkovych pohladoch. Casto
vyuziva ako kulisu pre svoje vyjavy taliansku architektiru ajej emblematické stavby.
Vilustracii k rozpravke Stin [35] sa v pozadi medzi typickymi Uzkymi talianskymi ulickami
vynara kupola florentského domu Santa Maria del Fiore. Fidly zo strechy domu v Milane
podrobne vykreslil v zaujimavej ilustracii k pribehu Pod vrbou [39], bendtsky kanal
s gondolami a zvonicou v pozadi vilustracii krozpravke Krdsna [40]. Krasu Hradcan
zachytil v pozadi noéného vyjavu k Pastyrce a kominickovi [43].

Vilustraciach Cyrila Boudy sa stretdvaju viaceré podnety, ktoré mu napomohli
vytvorit si osobity styl. Jeho diela su sebestacné aj bez slovhého komentaru. Boudove
ilustracie sa tesili velkej oblube hned po svojom vzniku a boli niekolkokrat znovu vydané.
Suborné dvojdielne vydanie Andersenovych rozpravok bolo opatovne vydané hned dva
roky po prvych vydaniach, ateda vroku 1955 arok na to nasledovala dalSia reedicia.
Najnovsie vysli Boudove ilustracie pri dvestorotnom vyroci narodenia danskeho

spisovatela v novom usporiadani, ale pod starym nazvom Povidky a pohddky. 120

VAcLAV BOUKAL

Styri rozpravky Hansa Christiana Andersena vysli vroku 1957 v samostatnych

zositovych vydaniach v edicii Andersentv &Etyflistek. '

Autorom vytvarného sprievodu
k tomuto vyberu je cesky ilustrator a grafik Vaclav Boukal.'?? Vzhladom na Specificky
format samotnych zositov v podobe stvorlistkov, maju Boukalove ilustracie nepravidelny
tvar. Jedna sa bud' o ilustracie, ktoré doplfiaju text v jednotlivych rohoch, alebo ilustrécie
prechadzajuce stredom dvojstranky. Samostatné vydania jednotlivych rozpravok umoznili

ilustratorovi zobrazit takmer vsetky scény z pribehov. Svojimi ilustraciami pribeh nijak

nerozvija a zachytava iba to, o com Andersen pise.

20 Takmer polovica zrozpravkovej tvorby danskeho spisovatela Hansa Christiana Andersena vysla

v dvojzvazkovom vydani pod nazvom Povidky a pohddky. Prvy diel vysiel v roku 2003 a druhy v roku 2005.
Milena Subrtova, Svétové oslavy na domaci padé, Ladéni, 2005, &. 2, s. 40.

121 Hans Christian Andersen, Cisarovy nové Saty, Martin, 1957.

Hans Christian Andersen, Slavik, Martin, 1957.

Hans Christian Andersen, Krfesadlo, Martin, 1957.

Hans Christian Andersen, Statecny cinovy vojdcek, Martin, 1957.

122 pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha IIl.

35



Boukal vytvara mnohofiguralne kompozicie zaplnené mnozstvom malych postav
a pozadim naznacenym iba neohranicenou farebnou plochou. Napriklad v ilustracii
k rozpravke Slavik [44] zhromazdil cely cisarsky dvor a ¢insky lud v zdstupe okolo zlatého
slavika bez akejkolvek konkretizacie pozadia. Samotné postavy vytvara pomocou hrubych
obrysovych linii, ktoré dotvara jemnym kolorovanim farebnych ploch. Postavy sa nesnazi
detailne vykreslit, zachytava ich vzakladnych tvaroch. Jeho ilustracie nepdsobia
veristickym dojmom, kedZe nepracuje s presnymi pravidlami perspektivy a proporénymi
vztahmi. Najmarkantnejsie to vidiet v ilustracii Statecny cinovy vojdcek [45], v ktorej dvaja
chlapci posobia, akoby bezali krajinou s miniatirnymi domcéekmi, ktorymi chcel vsak
Boukal naznacit, Ze sa nachddzaju v dialke. Avsak absenciou akychkolvek fantazijnych
a snovych prvkov, ¢i uZz v samotnej vystavbe obrazového priestoru, typoldgii postav i
zvolenej farebnosti nestracaju vyobrazenia ni¢ zo svojho realistického charakteru.

Dolezitym prvkom, s ktorym vSak Boukal vo svojich ilustraciach pracuje, je humor,
s ktorym neZne nardba vo vyrazoch cervenolicich tvari postav. Naopak, postavam
s negativnymi vlastnostami dava az karikujuce érty, ako napriklad cisarovi v Cisarovych
novych satech [47]. Groteskne pdsobia aj preexponované pohyby agestd samotnych
postav, ako napriklad zastup vojakov na titulnej strane v Statecném cinovém vojdckovi
[46], ktori identicky pochoduju s vyrazne natiahnutymi nohami. Humorne ladeni su aj
sluhovia, ktori utekaju za nahym cisarom, aby ho zozadu zakryli pasom bielej latky [48].
Tato edicia Anderseniv ctyrlistek s ilustraciami Vaclava Boukala vysla vtom istom roku

ako Ceské vydanie aj v slovenskom jazyku.
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3.1.2.2. VECNI REALISTI

OTAKAR STAFL

Vroku 1941 bola publikovana utla knizka Andersenovych rozpravok Pohddky

silustraciami €eského maliara ailustratora Otakara Stafla.'?

K tomuto vydaniu vytvoril
osem celostrankovych kolorovanych ilustracii. Illustracie maju realisticko-popisny
charakter, aviak mozno v nich citit aj snahu ilustratora o zachytenie atmosféry pribehov,
predovsetkym prostrednictvom koloritu, s ktorym pracuje. Tajomnu atmosféru navodil
prostrednictvom timenych farieb vo vyobrazeni k rozpravke Divoké labuté [49], kde cely
vyjav zahalil do hmly, z ktorej sa zjavuje zamok, presne tak ako o tom piSe Andersen.
Vyuzitim komplementarnych farieb zas umocnil ruch a Zivost mesta plného ludi, ktorym
prechadza sprievod v rozpravke Cisarovy nové Saty [50].

starSimi vytvarnikmi. Od Artusa Scheinera prevzal kompozi¢né rieSenie k obrazovému
sprievodu rozpravky Princezna na hrasku, kde rovnako umiestnil kralovnu
k baldachynovej posteli aslizku v pozadi nahradil krdlom. Pozmenil iba cinnost
zobrazenej princeznej. Zatial' ¢o v Scheinerovej ilustracii [20] schadza dole po rebriku
z vysokej veZe matracov, Stafl ju zachytil v momente prebudzania [51].

Jeho najvacsim inspiranym zdrojom boli vSak ilustracie Hansa Tegnera, ktoré boli
na zaCiatku 20. storolia pouzité vo viacerych ceskych vydaniach rozpravok Hansa
Christiana Andersena. *** Stafl v niektorych pripadoch kompozi¢né principy tohto
danskeho ilustratora takmer presne prebral. Najmarkantnejsie to je vidiet na ilustracii
k rozpravke Divoké labuté. Tegner (obr. 1) aj Stafl [49] takmer identicky zobrazili vtmavej
siluete labute, ako nesu v sieti svoju sestru ponad more a v parnom oblaku sa im v pozadi
zjavuje zamok. Kompozicii dominuje svetld krajina so zamkom aletiaca skupina

predstavuje len figuralnu Stafaz tohto vyjavu. Zrkadlovo otocenu kompoziciu Tegnera

123 Hans Christian Andersen, Pohddky, Praha 1941.

Pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

124foesk\'/ch vydani boli ilustracie Hansa Tegnera pouzité v Andersenovych pohddkach vydanych v troch
zvdzkoch medzi rokmi 1901-1902, v publikacii Pét pohddek z roku 1905 a v dalSom trojzvdazkovom vydani
Andersenovy pohddky z roku 1922, ktoré opatovne vysli aj v nasledujucich dvoch rokoch.
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(obr. 2) vyuzil vilustracii k Cdpim [52], kde v popredi vyobrazil bocianie hniezdo na
streche adeti ako naf zo zeme ukazuji. Na krajinu v pozadi, ktord Stafl prispdsobil
Ceskému prostrediu prostrednictvom kopcov v dialke, je v oboch pripadoch nazerané
z vtacej perspektivy. O Cosi menej presne prevzal kompoziciu z Cisarovych novych satd,
z nadhladu prechadza ulicami danskeho mesta 19. storodia. V centre sprievodu je
samotny cisar pod baldachynom, ktory nie je zobrazeny nahy, ale oble¢eny v spodnej
bielizni. Stafl [50] aj Tegner (obr. 3) ako kulisu pre sprievod zvolili dobovi seversku
architekturu, ktorej vSak cesky ilustrator nechal vacsi priestor a domy vykreslil v plnej
vyske.

llustracie Otakara Stafla nemoZno povaZovat za invenény podin v ramci
problematiky tejto prdce, avSak jeho zaradenie do realistického prudu je opodstatnené.
Jeho ilustracie su prikladom, na ktorom je mozné jednoznacne demonstrovat vzajomné

ovplyvnovanie ilustratorov tychto svetoznamych rozpravok.

ReNATA FUCIKOVA

Velmi zdsadne vsak do realistického smerovania ilustrdcii k rozpradvkam Hansa
Christiana Andersena prispela na prelome 20. a 21. storotia Renata Fuéikova.'? Ceska
vytvarnicka ilustrovala celkovo tri suborne vydania Andersenovych rozpra’wok.126 Vytvorila
k nim velmi vypravny a bohaty vytvarny sprievod. llustracie poslednej z tychto publikacii
Nejkrdsnéjsi pohddky vsak kvalitativne zaostavaju za predchdadzajucimi dvoma vydaniami.
V e-mailovej komunikacii vytvarnicka uviedla, Ze treti diel sice zacala ilustrovat, ale nebol
dokonéem'/.127 Napriek tomu je vSak v publikacii ako meno ilustratora uvedena Renata
Fucikova. Na zaklade informacie od samotnej ilustratorky a taktiez nizSej vytvarnej kvalite

tychto obrazkov moZno spochybnit uvedené autorstvo vytvarného sprievodu

12 pre viac informécii o ilustratorovi viz Priloha III.

126 Hans Christian Andersen, Pohddky Hanse Christiana Andersena, Praha 1993.
Hans Christian Andersen, Snéhovd krdlovnd a jiné pohddky, Praha 2000.

Hans Christian Andersen, Nejkrdsnéjsi pohddky, Praha 2004.

27 Informacie z mailovej komunikacie s ilustratorkou z dna 1. 2. 2018.
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Andersenovych rozprdvok z roku 2004 (obr. 4-7). Rukopis je sice obdobny, avsak vytvarné
a technické spracovanie jednotlivych vyjavov je na nizsSej Urovni, ako v dvoch starsich
publikacidch ilustrovanych Renatou Fu&ikovou. Daldia snaha o skontaktovanie sa
s autorkou a objasnenie tejto situacie bola bez uUspechu. Tejto tretej casti nebude
venovana vacsia pozornost vzhladom na otazne autorstvo a nizsiu kvalitu ilustracii.

Renata Fucikova vytvorila velkolepy koncept vytvarného sprievodu pre prvé dve
spominané publikdacie, v ktorych ilustracie tvoria pozadie pre samotny text. Nepredstavuju
iba akysi doplnok do textu, ktory sa im tvarovo prispésobuje. Fucikovd vo svojich
ilustraciach ponechava svetlé prazdne plochy, do ktorych je nasledne umiestneny text.
Napriklad v Kfesadle [53] je text situovany na mure, v Pastyrce a kominickovi [56] zas na
previsajicom obruse a v létacim kufru [65] na stole, pri ktorom ucenec rozprava
rozpravku kralovskej rodine. Vtomto pripade je prepojenie obrazu atextu obzvlast
vystizné, kedZe dany text predstavuje pasaz u¢encovej rozpravky.

llustracie Rendaty Fucikovej su velmi realistické a snaZia sa Citatela do pribehu ¢o
najviac vtiahnut. Rovnako délezité je pre nu zachytit dej, ale aj atmosféru jednotlivych
prl'behov.mJej cielom bolo navodenie dobovej atmosféry miest a vidieku. Preto si pred
samotnym ilustrovanim nastudovala mnoZstvo podrobnosti o Skandinavii a inych &astiach
Eurdpy v prvej polovici 19. storotia, dobové interiéry, architektdru aj odevy.'? Jej
ilustracie neobsahuju prvky snového a rozpravkového charakteru. Posobia skér ako
vyobrazenia dobového Zivota aobrazu redlneho mesta, ato aj napriek tomu, Ze
nezachytdvaju Ziadne skutocné ikonické stavby, ako viaceri ini ilustratori.

Dolezitu ulohu ma v jej ilustraciach praca s detailom, ktord umocnuje realisticky
charakter. Rovnako pracuje aj srealistickym koloritom, ktory vsak pod vplyvom
svetelnych podmienok dodava ilustraciam dramaticky vyraz. P6sobenie svetla vyjadruje
Fucikova Ciernym Srafovanim, ktoré je charakteristické pre jej pracu pri vykresfovani
tienov. V niektorych ilustraciach pracuje s jemnych Srafovanim a vytvara prirodzené tiene,
ako na postave Dévédtka se sirkami [59]. OdlisSny pristup moZno vidiet na malom
diev€atku v Iduscinych kvétech [57], kde vytvara vyrazny kontrast medzi tmavou Srafurov

a svetlou farebnou plochou. V niektorych ilustraciach vystupriovala intenzitu posobenia

28 |nformacie z mailovej komunikdcie s ilustratorkou z dna 1. 2. 2018

2% Ibidem.
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svetla az na taku uroven, Ze postavy dostdvaju monochromaticky raz, ako napriklad
tancujuce kvety v Iduscinych kvétech [58], alebo leZiaci vojak na posteli v Kfesadle [54],
ktorého zachytila len Ciernobielou kresbou. Niekedy je vSak jej praca so svetlom velmi
realistickd a odpovedad skutocnym svetelnym efektom, ako napriklad v Pastyice
a kominickovi [56], ktori sedia na komine v tieni a pred nimi sa rozprestiera osvetlena
primorska krajina.

Vo svojich ilustraciach uplatiuje Fucikova zlozité a premyslené kompozicie.
Prostrednictvom nich sa snaZi vyjadrit, Ze Andersenove pribehy nie su len pre malé deti,

ale pévodne boli pisané ako poviedky pre dospelych.**°

Vzhladom na to, Ze ilustrovana je
kazda dvojstrana publikacii, zobrazila Fucikova takmer vSetky situacie pribehov. Umoznilo
jej to zachytit momenty z pribehov, ktoré doposial ilustrované neboli. Fucikova vsak aj ku
konventne zobrazovanym scénam svojich predchodcov pristupuje velmi invencne
a pracuje s novymi pohladmi na tradi¢né scény. Napriklad scénu z Létajiciho kufru [64],
v ktorej uéenec leti v kufri, zobrazila z nadhladu. Vaésina ilustratorov na tuto najcastejsSie
ilustrovanu scénu nazerd zo spodku, pripadne priamo. Netradi¢ne ponala aj kfti¢ovu scénu
zo Slavika [61], kde nad chorym cisarom sedi smrt. Fucikova tuto dvojicu neumiestnila do
stredu kompozicie ako vacsina ilustratorov, ale na stranu ako doplfujici prvok. Navyse je
na tuto kompoziciu nazerané zozadu, takze vidiet akurat chrbat smrti a ¢ast tvare cisara.
Do stredu vyjavu umiestnila zlatého slavika, ktory je osvieteny Zltym mesacnym svetlom,
zatial ¢o zvysok ilustracie je v modro-bielych ténoch, ¢im sa dostava este viac do Uzadia.

Pre kompozicné rieSenie Fucikovej je charakteristické ¢asté pracovanie s vyraznym
nadhladom, ktory vo viacerych pripadoch ponima z Uplnej vtacej perspektivy. S takymito
nekonvenénymi priestorovymi skladbami, v ktorych uplatiuje nadhlad a vyrazne
perspektivne skratky, pracuje vo vacsej miere v druhej Casti siboru. Z pohladu zhora
zobrazila napriklad zamok, do ktorého prichadza Gerda s havranom v Snéhové krdlovné
[66]. Vyraznu perspektivnu skratku vyuZzila v rovnakej rozpravke pri zachyteni domu Finky,
do ktorého sa vchadza cez komin po rebriku [67]. Fu¢ikova zobrazila pohlad do domu
prave cez tento komin, v ktorom Finka s Gerdou stoja okolo velkého kotla. Na tejto
ilustracii mozno vidiet aj snahu o zachytenie atmosféry ohromného tepla vnutri domu

v kontraste s mrazivou zimou, ktora panuje vonku prostrednictvom zvoleného koloritu.

B9 |nformacie z mailovej komunikacie s ilustratorkou z dna 1. 2. 2018.
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Kligové postavy nie vzdy dominuju samotnym kompoziciam. Casto ich umiestfiuje
do uzadia. V ilustracii Dévcdtko se sirkami [60] do popredia umiestnila par zobrazeny od
chrbta, zatial ¢o samotné dievcatko sedi v pozadi pri dome. Cisarsky sprievod z rozpravky
Cisafovy nové saty [62] zobrazila taktiez od chrbta, ako kracéa hore schodiskom.
Samotného cisara na jeho cele zobrazila ako najmensiu postavu celej kompozicie.
Zaujimavo pristupila aj k druhej ilustracii k tejto rozpravke, na ktorej cisarovi skusaju
neviditelné Saty. Samotného cisara zobrazila ako mladého muza od chrbta Stylizovaného
do antickej sochy v kontraposte, ktory je vSak zaroven zobrazeny z viacerych uhlov vdaka
odrazom v zrkadlach [63].

Vytvarny sprievod ceskej ilustratorky Renatky Fucikovej predstavuje jeden
z najvypravnejsich projektov poslednych desatroéi vramci ilustrovanych vydani
Andersenovych rozpravok. K tejto ulohe pristupila celkom invencne a priniesla tak novy

pohlad na tieto danske rozpravky. Opakovaného vydania sa zatial jej ilustracie nedockali.

Lubék MANASEK

Do skupiny ilustratorov, ktorych vytvarné interpretacie Andersenovych rozpravok

su vecne realistické, moZno zaradit aj ilustracie, ktoré vytvoril ¢esky umelec Ludék

131 132
k.

Manase llustroval knizku Osklivé kdacatko zahriujlcu tato jednu rozpravku. ™ Napriek
tomu, Ze Manaskovu ilustra¢nd tvorbu mozno vo vieobecnosti chdpat pod vplyvom Jifiho
Trnky, u ktorého vystudoval, ilustracie k Andersenovej rozpravke len tazko zaradit do
lyrického prudu. Manaskove ilustracie maju realisticky charakter a k svetu rozpravok prilis
neinklinuju.

Manasek vytvoril na kazdu dvojstranu celostrankovu ilustraciu, Cciastocne
presahujicu aj na druhd. Mnoizstvo ilustracii k jednej rozpravke mu umoznilo zobrazit
vSetky situdcie z pribehu a dokonca aj také, ktoré Andersen neopisuje, ako napriklad mys,
ktord lezie po vaze [68]. Marndsek vo svojich ilustracidch vytvara jednoduché kompozicie,

ktorym vo vacsine pripadov dominuje samotné kacatko. Vyobrazenia su doplnené dalsimi

131 . . s s . , .. /)
Pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

Hans Christian Andersen, Osklivé kacatko, Praha 1998.
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zvieratami a rastlinnymi prvkami, ktoré casto umiestiiuje do popredia kompozicie a na
hlavny vyjav je nazerané cez ne. Samotné pozadie detailne nevykresluje, naznacuje ho iba
akvarelovymi farebnymi plochami, ktoré sa navzajom prelinaju. Jednoduché pozadie
nechava vyzniet preciznej praci s detailom na samotnych figuralnych nositeloch deja.

Manasek pracuje svelmi realistickym, niekedy aZ veristickym vyobrazenim
zoomorfnych a floralnych prvkov. Tie vykresluje velmi detailne pomocou jemnej linky.
Samotné Skaredé kacatko v podani Mandska ni¢im neinklinuje k tomu, Ze by sa malo
jednat o rozpravkovu bytost. Veristicky prevedené rastlinné komponenty druhovo voli
podla ro¢nych obdobi, pre ktoré su typické a kedy kvitnu. Jednotlivé kvety zobrazil tak
realisticky, Ze bez akychkolvek problémov mozno urcit, o aky druh sa jedna. Na jar, kedy
kacatko dospievalo, zobrazil snezienky a krokusy [69], v lete zas rozkvitnuté lekna a Zlté
zaruzlie [70].

Ludék Manasek svojimi realistickymi ilustraciami prispel osobitym spdsobom do
problematiky ilustrovanych vydani Andersenovych rozpravok. Vdaka preciznej praci
s drobnym detailom, jemnému a zaroven raciondlnemu koloritu pdsobia velmi krehkym

dojmom, ktory je v sulade s atmosférou samotnej rozpravky danskeho spisovatela.

3.1.3. LYRICKY PRUD ILUSTRATOROV

Skupina ilustratorov, ktorych mozno nazvat lyrickym prddom, sa zamerne
odputava od verného pridrZiavania sa textu s jeho narativnou plynulostou. Takto ladené
ilustracie sa zacali objavovat v Sestdesiatych rokoch 20. storodia. Ich ilustracie vychadzaju
z poetického videnia sveta, ktory meni skuto¢nost na fiktivne predstavy. Hlavnym cielom
tohto prddu je prostrednictvom ilustracii zobrazit samotnl podstatu knizného textu
avyjadrit jeho emocionadlnu temperatiru, oZivit naladu doby, prostredia, c¢asu
a celkového deja. Ich snahou bolo vystihnut a vizualne pretimocit duchovni emocionalitu
a psychické ovzdusie jednotlivych pribehov. SnaZia sa predovsetkym pésobit na detsku

predstavivost, ktord podnecuju k rozvijaniu.
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JIRi TRNKA

Jednym z najvyznamnejsich pocinov, nielen v ramci ¢eskej ilustracie pre deti, patri
nepochybne vytvarny prejav ceského ilustratora, spisovatela, sochara, reZiséra a
predovsetkym bdbkara Jifiho Trnku.™® Tento viestranne nadany umelec sa taktiez zhostil
ulohy ilustrovania danskych rozpravok, v ktorych dosiahol vrchol svojej ilustratorske;j
tvorby. Jeho vytvarna interpretacia Andersenovych pribehov vysla v roku 1957 v publikacii
Pohddky.** Pre toto vydanie namaloval dvadsatiest celostrankovych farebnych priloh,
ktoré sa striedaju s mensimi zahlavnymi ilustraciami a drobnymi Ciernobielymi kresbami
uzatvarajucimi jednotlivé pribehy. Publikacia je navySe doplnend trinastimi figuralnymi
inicidlami.*®® O rok neskér boli Styri z tychto ilustracii pouZité v Utlej publikacii vyberu

136 Reprodukcie v tejto knihe su vdak vo vyrazne

dvoch rozpravok Princezna na hradsku.
horsej kvalite oproti prvému vydaniu.
llustracie Jifiho Trnky predstavuju prevratny ¢in v ramci vyvoja tohto fenoménu,
a to nie len zvySenim vytvarnej hodnoty jednotlivych ilustracii, ale aj ponatia detskej knihy
ako celku. Jeho ilustracie nepredstavuju uz len obrazovy sprievod textu, ale tvoria s nim
organicky celok, do ktorého vniesol viacero novych prvkov. Trnkove ilustracie sice
vychadzaju z textu, ale zaroven maju aj svoj vlastny vytvarny dej. Jeho primarnym cielom
nie je ilustrovat jednotlivé scény a situacie, ale vystihnut akysi rozpravkovy opar
Anderenovych rozpréavok. ,Ctu text a zaénu citit krajinu, denni dobu, prosté ovzdusi knihy.
To se uz konkretizuje opticky i dramaturgicky. Snazim se spis vyjadrit atmosféru situace,

“B37 \maginacia bola pre

jeji tajemstvi, bud’ poetické nebo strasidelné, ale nekreslim scénu.
neho zédkladnym tvorivym principom a prave z toho vychadza osobitost jeho ilustracného
prejavu. Trnkové ilustracie vytvaraju kuzelny svet plny snov. P&sobia na detsku

predstavivost a citovost, ato predovsetkym vdaka tomu, Ze odpovedaju vytvarnému

133 pre viac informécii o ilustratorovi viz Priloha III.

3% Hans christian Andersen, Pohddky, Praha 1957.

135 Originaly tychto ilustracii sa v sucasnosti nachddzaju v zbierkach NG v Prahe. llustracie su vedené pod
inventarnymi ¢islami K 43810 az K 43880.

3% Hans Christian Andersen, Princezna na hrdsku, Praha 1958.

Frantisek Hrubin, Jifi Trnka, Praha 1971, nestrankované.
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citeniu deti.’*® Zarover prekypuijd obraznostou, krehkou a snovou krasou.

Charakter vystavby priestoru ilustracii ma blizko divadelnej scéne, ¢o vychdadza z
Trnkového zaujmu o babkovy film.**° Vytvdra jednoduché kompozicie, ktoré neprepliuje
figirami. Obmedzuje sa na dve az tri kli¢ové postavy a velku cast ilustracie ponechava
pozadiu. V niektorych pripadoch prostredie naznacuje farebnymi plochami
neohraniceného priestoru dotvarajucich predovsetkym atmosféru ako v rozpravke
Carovnd truhlice [71]. Aviak vo va&ine ilustracii, hlavne v celostrankovych, pozadie
konkretizuje adetailne vykresfuje. V niektorych ilustraciach vytvara pozadie
prostrednictvom farebnych akvarelovych ploch, ktoré sa rozplyvaju a navzajom prelinaju.
Tym vytvara dojem rozlicnych materidlov a Struktur, ako napriklad v rozpravke Morskad
Zenka [72], kde prelinanim fialovych a modrych odtiefiov vyjadril more, z ktorého morska
panna vyzdvihuje princa nad hladinu. NesnazZi sa o verné zachytenie postav vo vode, princ
s morskou pannou posobia skor akoby sa vznasali v priestore. Iba princove vlasy plavajuce
na vode azaklonena hlava naznacuju, Ze vtychto miestach je hladina mora. Vinych
ilustraciach doplifia tieto farebné plochy drobnymi kresebnymi detailmi, &im zaplifia celd
plochu obrazu mnoZstvom prvkom asamotné postavy znej tak nevystupuju, ako
napriklad v Starém domé [73]. Ako kulisu pre figuralne vyjavy zvolil dokonca aj realne
architektury, ako napriklad Hradcéany v Pastyrce a komini¢kovi [74]. Motiv Hradcian, ako
pozadie prave v tejto rozpravke, si okrem Trnku zvolili aj ini ilustratori, napriklad Cyril
Bouda.

Vsetky postavy tohto vytvarnika su typizované vakomsi charakteristickom
trnkovskom Style. Maju povahu divadelnych babok so ziZenou spodnou ¢astou tvare
a velkymi vyraznymi oCami. NajmarkantnejSie mozno tuto podobnost vidiet na postave
cisara z rozpravky Slavik [75]. Mladého panovnika zobrazil ako dieta, takmer rovnako ako
vo svojom babkovom filme na motiv tejto Andersenovej rozpravky z roku 1948 (obr. 8).
Vsetky jeho postavy posobia dobrosrdecnym a laskavym dojmom. Dokonca ani ked' kreslil
jezibabu z Kfesadla [76], nedal jej Ziadne crty hrézostrasnosti, co by naznacovalo, Ze sa
jedna o negativnu postavu.

llustracie Jifiho Trnky k Andersenovym rozpravkam su silne lyrického charakteru a

38 viz Boek (pozn. 36), s. 33.

39 viz Stehlikova (pozn. 8), s. 24.
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bohatej farebnosti, ktora v nich zohrava délezitu ulohu. Doposial ani jeden z ilustratorov
nepracoval s tak jasnym koloritom Sirokej palety farieb pri ilustrovani tychto danskych
rozpravok, ako prave Jifi Trnka. Reprodukénou cinnostou sa vsak kvalita farieb vyrazne
znizila oproti originalnemu navrhu. PouZitie Zivych a Ziarivych farieb dodava jeho
ilustraciam hravost a rozpravkovy charakter. Najvyraznejsiu a iraciondlnu farebnost pouzil
vilustracii k Pastyrce a kominickovi [74], kde pozadie tvorené strechami domov vyhotovil
vo vyraznom kolorite fialovej a zelenej. Prostrednictvom citového pdsobenia farieb sa
snazi vyzdvihnut atmosféru jednotlivych pribehov.

Popri farebnych plochach vytvarajucich atmosféru obrazovych vyjavov, je pre neho
dolezitd praca s kresebnym drobnopisom. Rovnako vsak aj tieto detaily stracaju
reprodukciou na svojej pésobivosti oproti origindlom. Na origindloch tychto ilustracii je
detailov omnoho viac, ¢o zvySuje hodnotu a vytvarnu naroc¢nost vsetkych prac. Vynikd na
nich hlavne minuciézna praca s bielou pastéznou farbou pri vykreslovani Cipiek, rovnako
ako aj detaily kreslené farebnymi ceruzkami na stene v rozpravke O princezné na hrdsku
[78], alebo na stipoch v Malence [79], kde velmi precizne vykreslil detaily korintskej
hlavice a floralnych prvkov. Napriek tymto kresbovym detailom, maja Trnkove ilustracie
vyrazne maliarsky charakter. Jemna linedrnost podkladu takmer uUplne zanikd vo
farebnom nanose gvasovych a akvarelovych farieb. Tie niekedy kladie do vlihkého zakladu,
¢o vytvara zvlastny povrchovy lesk, ktory vyhovuje snovej povahe literarnej predlohy.140

Trnka zobrazuje klucové okamihy rozpravok, avsak chape ich vcelkom inom
koncepte ako jeho predchodcovia. Rovnako ako Cyril Bouda, aj Trnka si zvolil z rozpravky
Kresadlo [77] moment, kedy pes s velkymi ocami undsa princeznu. V Trnkovej ilustracii
velku cast zabera architektonické pozadie v podobe portalu v strede kompozicie, na ktory
sltzka kresli krizik. Tu Trnka spojil dva ¢asové Useky deja do jedného obrazku. V rozpravke
Slavik [75] zachytil moment, kedy chory cisar leZi v posteli a nad nim stoji smrt. Avsak
v Trnkovom ponati ani tato bytost nepdsobi strasidelnym dojmom, zobrazil ju v ¢iernej
plnej farbe ako plosny tien spevnymi kontdrami, ¢im je vkontraste s detailne
prepracovanym zvyskom ilustracie. Zaujimavo pristupil k Divokym labutim [80], kde sice
zobrazil bratov ako nesu svoju sestru v sieti ponad more, avSak dominantnym prvkom

kompozicie je rozsiahly biely oblak diagonalne vedeny stredom obrazu. Andersen pise, Ze

% viz Augustin, (pozn. 13), s. 94.
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pocas letu ponad more videla Elisa na velkom oblaku pred sebou tiene seba a svojich
bratov a bol to jeden z najkrajsich pohladov aké kedy videla. Prave tuto chvilu sa Trnka
rozhodol zachytit. Samotnu Elisu slabutami v malom zoskupeni umiestnil do lavého
horného rohu kompozicie. Na oblaku sa odraza abstrahujuci tienn Styroch labuti a Elisy
v ruzovo-fialovom kolorite farebnych ceruziek na bielom oblaku. Pomocou farieb Trnka
dokonale zvladdol vystihnit carovnl atmosféru tohto momentu. Technickd kvalita
a vytvarna prepracovanost rozplyvajiceho sa akvarelu je vsak aj vtomto pripade omnoho
evidentnejSia na origindle ilustracie.

Jifi Trnka dal detskej ilustracii novy zmysel, ktory ovplyvnil viacero mladsich
vytvarnikov. Daval v nich vedla seba realne prvky a fantaziu s dérazom predovsetkym na
¢arovnu atmosféru pribehov a ich poeti¢nost, ktord sa snazil vytvarne interpretovat. Jeho
tvorba nepodliehala vonkajsim tlakom kratkodobych estetickych programov a predpisov,

vdaka ¢omu si zachovala svoj osobity a vysoko kvalitny charakter.'**

Pohadky s Trnkovymi
ilustraciami patria k vysoko oceriovanému suboru, o ¢om svedci aj fakt, Ze celkovo vysli az
sedem krat, a to v rokoch 1957, 1963, 1967, 1973, 1981, 1985 a 1990. V roku 1968 ziskal
dokonca Jifi Trnka za tento subor Cenu Hansa Christiana Andersena za najkrajsie

ilustracie.X*?

MiLosLAv DISMAN

Cesky vytvarnik Miloslav Disman vroku 1996 ilustroval rozsiahly vyber

Andersenovych rozpravok, ktory rok na to vysiel aj vslovenskom jazyku.143

K tymto
danskym rozpravkam wvytvoril velkolepy subor kolorovanych ilustracii v duchu odkazu

trnkovskej ilustracie. Celostrankovych ilustracii vytvoril do tejto vypravnej publikacie iba

! viz Augustin, (pozn. 13), s. 14.

Cena Hansa Christiana Andersena je povazovand za najprestiZznejSie medzinarodné ocenenie v oblasti
literatiry pre deti. Udeluje ju IBBY (Medzinarodné zdruzenie pre detsku knihu — International Board on
Books for Young People, v skratke IBBY), medzindrodna nevladna organizdcia UNESCO v dvoch kategdriach,
a to spisovatelom a ilustratorom. V kategérii spisovatelov bola prvy krat udelené v roku 1956 a v kategoérii
ilustratorov o desat rokov neskér v roku 1966. Cena je vyhlasovand kazdy druhy rok, a teda Jifi Trnka je
druhym ocenenym ilustratorom v tejto kategérii. Zlatu medailu preddva ocenenym danska kralovna.

% Hans Christian Andersen, Pohddky Hanse Christiana Andersena, Praha 1995.

Hans Christian Andersen, Rozprdvky Hansa Christiana Andersena, Bratislava 1996.

Pre viac informdcii o ilustratorovi viz Priloha III.
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Sest. Ostatné vyobrazenia tvoria akusi symbidzu spolu so samotnym textom, ktory je
zalamovany podla tvaru ilustracie. Spolo¢ne tak vytvaraju jednotny celok literarneho
a vytvarného prejavu. Ako prvy vramci problematiky tejto diplomovej prace pracuje
s ilustraciou tak, Ze prechadza z jednej strany na druhu, ¢o jej doddva dejovy charakter.
Diagondlna kompozicia tento dojem eSte umocniuje a napomaha sprevadzaniu Citatela
textom. Tuto koncepciu vyuZil napriklad v Statocnom cinovom vojacikovi [81], ktory sa
plavi dolu riekou krizom cez dvojstranu, alebo v Snehovej krdlovnej [82], ktord leti na
saniach z jednej strany na druhd. Dvojstrany prepdja aj umiestnenim hlavného motivu do
stredu, od ktorého sa ilustracia rozvija na obe strany, ako napriklad v Kresadle [83] alebo
v rozpravke Posledny sen starého duba [84]. Text dopiiia aj mensimi, menej vypravnymi
ilustraciami predstavujucimi osamostatnené kliCové postavy alebo predmety
jednotlivych rozpravok. V niektorych pripadoch tieto samostatné postavy navzajom
komunikuju vramci jednej dvojstrany avytvaraju vyznamové celky, ako napriklad
v Cisdrovych novych satoch [85], kde na jednej strane je cisar ana druhej krajciri
s tka¢skym strojom.

Dismanova kompozi¢na vystavba obrazového priestoru ilustracie je jednoduch3,
nezapifia ho mnoZstvom postav a predmetov. V niektorych kompozicidch moino vidiet
ovplyvnenie ilustraciami Jifiho Trnky, ktoré previedol vo vlastnom rukopise.
Najmarkantnejsia je tato podobnost vo vyobrazeni k rozpravke Slavik [86], kde cisar leZi
v posteli a nad nim stoji smrt. Disman vsak cisara zobrazil ako starého muza a smrt ako
strasidelného kostlivca. Podobnost k Trnkovym kompoziciam mozZno najst aj v Lietajiicom
kufri [87] a Pastierke a komindrikovi [88]. Podobny charakter ma aj ilustracia z Malej
morskej panny [89], kde sestry plavaju k hladine a pésobia dojmom volného vznasania sa
v priestore, rovnako ako Trnkova morska vila zachranujuca princa [72]. Napriek istym
podobnostiam stvorbou lJifiho Trnky p6sobia Dismanove ilustracie realistickejSim
dojmom, a to predovsetkym modelaciou objemu postav prostrednictvom svetla a tiefa.
Taktiez jeho postavy nie su vSetky az tak vyrazne typizované, ako Trnkove. Disman okrem
[Ubeznych postav zobrazuje aj Skaredé bosorky, ako v Malej morskej panne [90], alebo
Kresadle [83]. V niektorych postavach, hlavne mladych dievéat vsak mozZno citit odkaz
trnkovskych figur, ako napriklad v Princeznej na hrasku [92].

Dismanove rozpravkovo ladené ilustracie maju dejovy charakter, avsak snazia sa
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zachytit aj atmosféru jednotlivych pribehov. Ako prostriedok na to vyuZiva primdrne
kolorit, ktory ma velmi blizko ktrnkovskému ladeniu. Rovnako pracuje s jasnymi
akvarelovymi farbami, ktoré sa rozplyvaju a navzajom prelinaju. Avsak Dismanova
farebnost je v niektorych ilustraciach dramatickejsia, vdaka tmavsim farebnym odtiefiom.
Navodzuje tak hrozostrasnost cesty morskej panny k strige plnd chapadiel a polypov
v Sedych a hnedych farbach [91]. V niektorych ilustraciach ddva do kontrastu farebnu
a Sedd malbu, ¢o dodava tymto scénam tajomnu a hrozivi atmosféru, ako napriklad
v rozpravke Priatel na cestdch [93], kde v pozadi v sivom kolorite zachytil obesenych
Slachticov. Rovnaky princip pouzil aj v Snehovej kralovnej [94], kde Gerda ide sama lesom.
Andersen v tejto pasazi rozpravky piSe, ,,aky pochmurny a pusty je ten svet”, ¢o Disman
vyjadril prave holymi Sedymi stromami. Rovnako je pre jeho ilustracie dolezitd aj praca
s imaginativnym svetlom, ako v Hrdle flase [95], kde cez dramaticky sfarbené burkové
oblaky presvita jasny slnecny IGc.

Tieto snové ilustracie Miloslava Dismana, ktoré sa nesd v duchu odkazu tvorby
Jitiho Trnky, sa opakovaného vydania dockali v roku 2000. Publikacia vysla dokonca aj dva

krat v slovenskom jazyku, a to v roku 1996 a 2001.

JAN VRABEC

Velmi osobity pristup celkom odlisSného charakteru, ako ilustracie

predchadzajucich dvoch spominanych vytvarnikov, si zvolil slovensky ilustrator Jan

144

Vrabec.™™ Jeho ilustracie su jedinecnym fenoménom vramci problematiky vytvarnej

interpretdcie rozpravok Hansa Christiana Andersena a mozno v nich vidiet ind formu

lyrického ponatia obrazového sprievodu. V roku 2009 ilustroval rozpravku /duskine kvety,

145

ktord wvysSla ako samostatna velkoformatova publikaci. Vytvoril celkovo péatnast

1 pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

%> Hans Christian Andersen, Iduskine Kvety, Bratislava 2009.

Jan Vrabec tuto knihu nedostal ako zakazku od vydavatelstva, ale sam ju celt koncipoval. Rovnako bola aj
jeho osobnd volba samotnej rozpravky. Idugkine kvety si vybral na zéklade hibky tohto pribehu. Vdaka
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akrylovych ilustracii, ktoré sprevadzaju samotny text a portrét Idusky na obal knihy
[96].1% Okrem toho namaloval ¢isto kvetinové obrazy, ktoré boli vzosvetlenej forme
pouzité ako podklad pod text a vytvaraju tak akysi dezén tychto stran. Celkovy koncept
tejto publikacie prepojenim literarneho textu a ilustracii vytvara ucelené umelecké dielo.

Jedine¢nost Vrabcovych ilustracii vramci fenoménu ilustrovanych vydani
Andersenovych rozpravok v Cesku ana Slovensku spocdiva predovietkym vo vybere
Stylového prevedenia vyobrazeni. Vzhladom na to, Ze rozpravky danskeho spisovatela su
uréené skdr pre starsie deti, zvolil si ilustrator pre tieto ilustracie impresionisticky tyl.**’
Styl ovplyvneny impresionizmom viak vo svojej ilustratnej tvorbe nepouziva, Iduskine
kvety su ojedinelym prikladom, ktory ma blizsie k jeho volnej tvorbe.

Jan Vrabec sa svojimi ilustraciami snazi predovsetkym vystihnit atmosféru
samotného pribehu a jeho hlbsi zmysel. Tato Andersenova rozpravka ma skér duchovny
charakter. Jej hlavnym motivom je pominutelnost, ktord sa Vrabec snazi zachytit. Vytvara
ju predovsetkym vdaka pestrej palete farieb a diferencovanému rukopisu, s ktorym
pracuje. Pomocou dlhych tahov Stetca vystihol napriklad ¢aro mesaéného svitu, pri
ktorom maju kvety bal [97].

Vrabec zobrazuje vSetky kvety realisticky, bez antropomorfizacie, ktord uplatnila
vacsina ilustratorov. Ti najcCastejSie zobrazili kvety s ofami akoncatinami, alebo ako
[udské postavy s kvetmi namiesto hlav. Vrabec dal [udské tvare iba kralovi a krafovnej a aj
to iba vo velmi decentnej forme [98]. Tymto ponatim kvetov chcel poukazat na ich vnutro
a nie na hmotnu podstatu.148

Pre ilustracie Iduskinych kvetov od Jana Vrabca nemozno v celej problematike
ilustrovanych vydani Andersenovych rozpravok najst paralelu ¢i inSpiracny zdroj. Ako sdm

.....

~Pre mria musi byt obraz niecim hodnym ldsky, potesitelnym a krdsnym, dno nieCim

krdsnym. Na svete je dostatok neutesenych veci, aby sme museli vyrdbat este dalsie.“**

tymto faktom sa praca na ilustraciach do tejto publikécie stala pre neho srdcovou zéleZitostou. Informécie z
osobného rozhovoru s Janom Vrabcom dna 20. 2. 2018.

16 Originaly tychto ilustracii su v sikromnom vlastnictve rodiny Jana Vrabca.

7 Informacie z osobného rozhovoru s Janom Vrabcom diia 20. 2. 2018.

148 .
Ibidem.
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Vsetky tieto akrylové ilustracie vytvaral ako svojbytné obrazy, ktoré dokonca samostatne

vystavoval.'*®

3.1.4. GRAFICKA SKOLA VINCENTA HLOZNIKA

V prvej polovici patdesiatych rokov 20. storogia vzniklo na VSVU v Bratislave nové
Oddelenie volnej grafiky a kniznej ilustracie. K zaloZeniu a otvoreniu tejto institucie
vyrazne pomohol slovensky maliar, grafik a ilustrator Vincent HloZznik. Pracovisko prispelo
k tomu, Ze sa slovenskd grafika stala v dejinach eurdépskeho moderného umenia
autoritativnym pojmom, dopliujucim obraz celkovej vytvarnej kultury 20. storocia.
Hloznikova skola ziskala prestizne postavenie vdaka vysokej umeleckej a technickej
grafickej priprave ahumanisticky angaZovanou progresivnostou, ktord mladi grafici
zdielali so svojim profesorom.’* HloZnikova $kola viak neoznacuje iba pedagogicku
inStituciu, ale aj umeleckohistoricky definovatelnd vyvinovu liniu pribuznych nazorov
a cielov.™

Vincent Hloznik svojou autoritou akonceptom prispel k demokratizacii
slovenského vytvarného prejavu avyrazne ovplyvnil jeho dalsi vy'/voj.153 ReSpektoval
talent a rodiaci sa vytvarny nazor svojich Studentov, ¢o viedlo k rozmanitej polarite
vytvarnych diel.™* Napriek tomu, Ze sa na oddeleni prelinali ro6zne vplyvy a pridy,
zakladnou charakteristikou tejto Skoly bolo predovsetkym rozvijanie principu figurativnej
fantazijnej tvorby a akysi vizionarsky expresionizmus. > Individudlne rozvrstvenie

Studentov HloZnikovej skoly na konci patdesiatych rokov spdjal expresivny vyraz

% 0sobne dohliadal na to, aby boli reprodukcie jeho ilustracii v knihe v dobrej kvalite. Od origindlu sa preto

moc neodliSuju, akurdt na nich vynika pastézna malba. Informacie z osobného rozhovoru s Janom Vrabcom
dna 20. 2. 2018.

51 rudmila Peterajova, Albin Brunovsky, Bratislava 1985, s. 13.

Eva Sefé¢akova, Grafickd skola Vincenta Hloznika, Bratislava 1968, s. 41.

Ibidem, s. 39.

V préacach niektorych studentov sa viac prejavoval racionalno-konstruktivna tendencia (Milo$ Urbasek), u
inych zas prevladal expresivno-dramaticky prejav s uplatfiovanim imagindcie, ako délezitého komponentu
(Albin Brunovsky, Dusan Kallay). Ibidem, s. 39.
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15 Eva Trojanova, Albin Brunovsky - Teatrum Mundi, Bratislava 1996, s. 39.
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s realistickymi az naturalistickymi tendenciami. **® Zatiatkom Sestdesiatych rokov sa
v tvorbe mladsSej generdcie objavuju nefigurativne tendencie popri odliShe chapanej novej
figurativnosti. ™’ Za¢ina sa tak tvorit novy pridd slovenského umenia predstavujici

%8 Okrem toho mal

imaginativnu liniu, ktord nema v slovenskom umeni bohatu histoériu.
graficky ateliér uctu k remeslu a pévodnym grafickym technikdm.™®

Z grafickej skoly Vincenta HloZnika vyslo mnoho uznavanych vytvarnikov. Niekolko
z nich sa rovnako ako aj ich profesor zhostili ulohy ilustrovania rozpravok danskeho
spisovatela Hansa Christiana Andersena. Kazdy z nich pristupil k tejto vyzve individualnym
sposobom a ani jeden znich priamo nenadviazal na Vincenta Hloznika. Vsetci vSak
vytvorili vo svojich ilustraciach fantazijny svet vysokej vytvarnej kvality. Najvyznamnejsimi
Ziakmi Vincenta Hloznika, ktori ilustrovali Andersena, su Albin Brunovsky, Dusan Kallay

a Kamila Stanclova. Ich vysokokvalitné vytvarné sprievody danskych rozpravok potom

ovplyvnili a inSpirovali aj mladsiu generaciu vytvarnikov.

VINCENT HLOZNIK

Prvym spomedzi slovenskych ilustratorov, ktory sa chopil ulohy ilustrovania
danskych rozpravok bol vyznamny slovensky grafik a maliar Vincent Hloznik.*®° Vytvarny
sprievod vytvoril celkovo k trom vydaniam Andersenovych rozpravok v c¢asovych
odstupoch vyse desat rokov. Ku kazdému suboru ilustracii pristupoval odliSnym sp6sobom
amozno tak na nich sledovat maliarov umelecky vyvoj. HloZnik svojimi ilustraciami

161

vyrazne prispel k rozvoju nového moderného vytvarného prejavu na Slovensku. " Jeho

156 v , , , T . .. , p .
V tom case bol vslovenskom vytvarnom umeni v popredi socialisticko-realisticky vyraz a proces jeho

prehlbovania, rozsirovania a individualizacie. Viz Peterajova (pozn. 151), s. 13.

7 Ibidem, s. 14.

8 Surrealizmus sa na Slovensku v klasickej podobe ani nerozvinul. Imaginativne tendencie sa prejavovali
v tvorbe Imra Weinera-Krala a v tvorbe Generécie 1909. Vplyv na posilnenie tejto linie prichadzal z Ciech,
kde sa surrealizmus rozvijal od zaciatku tridsiatych rokov dvadsiateho storocia. Viz Peterajova (pozn. 151), s.
14.
% Rovnako délefita bola aj spolupréca s grafickym upravovatelom knih Du$anom Sulcom.
Pre viac informdcii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

Milan Mazur, Vincent HlozZnik Zivot a dielo, Zilina 2009, s. 48.
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ilustracie sluzia predovsetkym literarnemu dielu, ktoré prevadzaju do vizudlnej oblasti.
Prostrednictvom nich sa snazi priblizit text Citatelovi, povzbudit jeho predstavivost
a fantaziu.™®® Zaroven viak predstavuju autorovo osobné vyjadrenie k danému textu.'®®

184 pre toto

Prvy krat ilustroval rozpravky Hansa Christiana Andersena v roku 1945.
vydanie vytvoril sedem celostrankovych grafickych ilustracii pravouhlého formatu
a niekolko mensich zahlavnych a koncovych obrazkov. Hlavnym vyrazovym prostriedkom,
s ktorym HloZnik pracuje vo svojich ilustraciach, je linia. Vyuziva r6zne formy, vacsinou ju
ostro zalamuje a prerusuje, ¢im akcentuje expresivitu a bezprostrednost. Kratke Ciary zas
vyuiiva na naznacenie pozadia, ktoré malokedy viac konkretizuje. Srafovanim rovnako
vytvara tiefovanie postdv a objektov. S organicky zatoCenymi Ciarami pracuje len velmi
ojedinele pri naznaceni dekdru odevu a textilii.

V jednotlivych vytvarnych vyobrazeniach zdo6razriuje konflikt ¢i dialég hlavnych

185 viacfiguralnu kompoziciu vyuzil akurat

postav a nezatazuje scény dalSimi prvkami.
v Divych labutiach [99], kde zobrazil skupinu bosoriek okolo hrobu. Postavy, ktoré
dominuju tymto ilustraciam, zobrazuje Hloznik takmer vidy celé. AZ v neskorsich
ilustraciach zacal pracovat s motivom vyseku obrazu z reality, v ktorom sa mihaju postavy
v réznych vyrezoch. Postavy ponima individualne, odliSuje starych ludi od mladych,
pomocou vyraznych linearnych vrasok. UZ na postavach zprvého vydania moZno
pozorovat nadimenzované casti, hlavne koncatin azacdina sa objavovat aj deformacia
kibov, ktora sa stane neskér charakteristickd pre jeho postavy. HloZnik vo vaciine
pripadov zobrazil rozpravky obdobnym prikladom ako jeho predchodcovia, Divé labute
[100] zachytil ako nesu svoju sestru v sieti cez more, v Slgvikovi [101] zobrazil cisara ako
nad nim stoji smrt.

Napriek tomu, Ze jeho celostrankové ilustracie su presne vymedzené pravouhlym
ramom, niektoré postavy tento ramec jemne prekracuju a priddvaju vyjavom na
dynamike. Ta je v niektorych pripadoch podporena diagondlnou kompoziciou. Stymto

presahovanim vo vacSej miere pracuje vo svojich poslednych ilustraciach k Andersenovym

rozpravkam. UZ v tychto prvych ilustracidch moZno teda vidiet prvky, ktoré v neskorsej

192 Viz Petransky (pozn. 17), s. 329.

Ibidem, s. 346.
Hans Christian Andersen, Andersenove rozprdvky, Zilina 1945.
Viz Stehlikova (pozn. 8), s. 32.
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tvorbe vyuZiva vo vyraznejSej polohe.

Hloznikove neskorSie ilustracie Andersenovych rozprdvok su prevedené
v odliSnom, omnoho expresivnejSom vytvarnom prejave. Plne v nich rozvija niektoré
principy, ktoré naznacil svojimi prvymi ilustraciami. Tieto ilustracie nie su len parafrazou
textu, ale obohacuju literarny obsah o ndladu, charakterizaciu postdv, odhaluju hlbsi
zmysel ainterpretuju jeho podstatu.®® Vroku 1956 ilustroval Rozprdvky $trnastimi
celostrankovymi a osemnastimi polstranovymi kolorovanymi ilustraciami, pravouhlého
formatu.™®’ Tridsat ilustracii k vydaniu z roku 1981 vychadza z pravouhlého formatu, avsak

188 postavy a predmety presahuju tento ramec, &m zvydujd

ich tvar je nepravidelny.
expresivny Uc¢inok vyjavu. V tychto dvoch siboroch ilustracii k Andersenovym rozpravkam
pracuje HloZnik s viacfiguralnymi kompoziciami a neobmedzuje sa uz iba na hlavné
postavy. Odraza sa vnich jeho cit pre vytvaranie obrazového priestoru. Odvazinejsie
pracuje v poslednych ilustracidch k Andersenovym rozpravkam, kde vytvara
disharmonické kompozicie.169 Rusnd skladba tychto obrazov vychadza z expresivnej sily
akoby nahodnych kompozicii. Do popredia ¢asto umiestiiuje vyrazné polpostavy, ktoré
presahuju ramec vyjavu, ako napriklad vilustracii k rozpravke Vtom je rozdiel [106].
TaktieZ Casto spaja v jednom vyjave viacero ¢asovych a priestorovych pasiem do jedného
celku, ako napriklad v Mrzdcikovi [107]. V jednom obraze zachytil exteriérovl aj
interiérovl scénu bez presného ohranicenia, ¢im sa staZuje Citatelnost celého vyjavu.
Napriek tomu, Ze HloZznikove kompozicie p6sobia nahodenym dojmom, ide o premyslenu
vystavbu obrazového priestoru. Nepravidelnym tvarom celej ilustracie naznacuje
jednotlivé dejové useky, ktoré su spojené v jedno. HloZnikove ilustracie su okrem iného
vynimocné prdave touto kompozi¢nou invenénostou.”

Dolezitym vyrazovym prostriedkom je aj v neskorsich ilustraciach linia, ktord sa
[dme v ostrych hrandach a jej pocet sa vyrazne zvysuje. V poslednom vydani vyuZiva rovné

Ciary aj na naznacenie pohybu azvysenia napatia, ako napriklad v Pribehu roka [108].

1% viz Petransky (pozn. 17), s. 167.

Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1956.

Dva origindly tychto ilustracii sa v si¢asnosti nachadzaju v zbierkach GMB s inventarnym ¢islom C 16 936 a C
16 937. Galéria ich zakupila 10. oktdbra 1972.

188 Hans Christian Andersen, SneZienka, Bratislava 1981.

V osemdesiatych rokoch su pre jeho tvorbu charakteristické zloZité kompozicie s vyraznou farebnostou.
Viz Mazur (pozn. 161), s. 48.
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Okrem linii je déleZitym vyrazovym prostriedkom aj farba. Na ilustraciach z patdesiatych
rokov pracuje so zemitymi tonmi. V osemdesiatych rokoch je kolorit omnoho odvaznejsi.
Nehladi na farebnd harméniu, ale komponuje plochu vsmelych disharmdniach. To

71 pracuje s komplementarnymi farbami,

podporuje expresivny ucinok jeho prac.
prevaine modrou a oranZovou. Casto vyuZiva neprirodzend farbu inkarnatu, na ktorom
vytvadra tiene modrych azelenych ténov, ako napriklad vilustracii Bdbkar [109].
Pozoruhodnd farebnost vjeho ilustracidch nie je len dopliujicou zlozkou, ale
plnohodnotnym vyrazovym elementom.

Hloznikove postavy su v jeho ilustraciach hlavnymi nositelmi deja. Vo vydani
z patdesiatych rokov pracuje s robustnymi postavami, ktoré vyuZiva aj vo volnej tvorbe.
V niektorych pripadoch ich mohutnost umocriuje podhladom, napriklad v Cisdrovych
novych Satoch [102]. Expresivny vyraz vyjavov je umocneny ,kostrbatymi“ obrysovymi
liniami. Uvolnenost a deformacia tvarov mu pomaha posilfiovat vyrazovu silu postav
a motivov. Casto svojim postavdam ddva tragicky vyraz tvére, obzvlast v ilustraciach
z osemdesiatych rokov, kde jeho postavy pésobia pochmuirnym a melancholickym
dojmom. V patdesiatych rokoch sa v HloZnikovej volnej tvorbe prejavuje praca so Sirokymi
gestami, aby zvysil tragicki vyrazovost a v istej miere sa tento prvok objavuje aj v jeho
ilustraénej tvorbe.'’? Pateticky dvihnuté ruky $tylu El Greca mozno vidiet v Divokych
labutiach [103], kde Elisa dviha roztiahnuté ruky smerom k labutiam.

V tychto neskorsich ilustracidch k druhym dvom vydaniam uZ konkretizuje aj
prostredie, ktoré pre figuralny vyjav dotvdra pomocou architektury alebo vyrezu mesta,
ako napriklad v Stato¢nom cinovom vojacikovi [104]. Niekedy vSak nechava v pozadi
vyzniet len farbu, ktord dotvdra atmosféru vyjavu, ako v ilustracii k Sldvikovi [105]. Tu
pracuje s motivom osamotenych postav proti prazdnote priestoru.*”®

Hloznik vo svojej tvorbe spdjal dva hlavne prudy smerovania modernej kultury,
a to expresivno-dramaticky a racionalno-konstruktivny, z ktorého vychadza premyslena

skladba vyrazowych prvkov v obrazovej kompozicii. *’* Potla¢anim opticky verného

71 Radislav Matusik, Vincent HloZnik: malba a grafika 1941-1961, Bratislava 1962, s. 10.

Viz Matusik (pozn. 171), s. 35.
Viz Petransky (pozn. 17), s. 10.
Moderné umenie malo dve hlavné tendencie. Jednou bolo raciondlne nazeranie na svet a prenikanie
k podstate javov. Tento prud meni vizualne vnimanu skuto¢nost na konstruktivny systém organizmu obrazu.
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zobrazenia skuto¢nosti sa nasobi moZnost poetickych ucinkov.'’” Jeho ilustracie patria
k vynimocnému medzniku v ramci vyvoja slovenskej ilustracie. Priamo na jeho tvorbu
nikto nenadviazal pri ilustrovani Andersenovych rozpravok. InSpiroval skoér svojim
pristupom a konceptom k prevedeniu literarnej predlohy do wvytvarnej podoby.
Andersenove Rozprdvky s HloZznikovymi ilustraciami boli hned vysoko ocefiované o ¢om
sveddi aj fakt, Ze celkovo vysli az Sest krat, a to v roku 1956, 1958, 1962, 1975, 1979, 1987.

Ostatné dve publikacie sa opakovaného vydania nedockali.

ALBiIN BRUNOVSKY

Albin Brunovsky, absolvent mladsej viny HloZnikovej Skoly, svojimi fantazijno-
realistickymi ilustraciami vytvarne vypravil dve vydania vyberu Andersenovych
rozprélvok.176 Od svojho ucitela nacerpal mnoZstvo podnetov, ovplyvnila ho predovsetkym
jeho vysokd grafickd kultura, expresivne prvky modernej slovenskej grafiky a svetova

77 svojimi ilustraciami sa najviac pribliZil surrealizmu, ktory vtom

imaginativna malba.
Case nemal na Slovensku velké ohlasy. V roku 1963 vytvoril akvarelové ilustracie k utlej
knizke vyberu troch Andersenovych rozpravok Statoény cinovy vojacik.*’® Kompozi¢ne aj

technicky narocnejsie ilustroval o tri roky neskér vyberovy zvazok rozpravok Mald morska

Druhou liniou bolo expresivne vyjadrenie vnatorného vztahu ¢loveka k dramatickej realite doby. Toto
smerovanie pracuje s vyrazovymi prostriedkami ako s ekvivalentmi citového zazitku. V diele Vincenta
HloZznika tieto dve tendencie existuju vedla seba, vzadjomne sa ovplyviuju a prelinajd. Primarnu ulohu vsak
predstavuje druhd tendencia, rozvinuta do Specifickych poloh, z ktorych vychadza jeho zasadny prinos
k rozvijaniu expresionizmu v slovenskom modernom umeni. Viz Petransky (pozn. 17), s. 33.

5 Umelci mladej generdacie nadrealistov (Jan Mudroch, Ivan Matejka, Ladislav Guderna) maju spolo¢né
smerovanie v tUzbe po poetickosti a ako zdmerny tvorivy pristup pouZivali nacrtovost. Ibidem, s. 29.

17e Tak, ako sa v slovenskej umenovede Ciastoéne ujal pojem HloZnikova $kola, rovnako sa zacal pouzivat aj
pojem Brunovského $kola. Jej charakteristickymi prvkami bolo prepdjanie fantazijnych a readlnych prvkov a
ovladanie klasickych grafickych technik. Brunovsky mal mnohych napodobovatelov, naslednikov, ale
vytvarny prejav viacerych z nich bol diametrdlne odliSny od svojho ucitelia a priniesli tak do vyvoja
slovenskej grafiky mnohé nové podnety. Ivan Jancar, Albin Brunovsky: Retrospektiva, Obnova,
https://www.obnova.sk/clanok/albin-brunovsky-retrospektiva, vyhladané 25. 2. 2018.

Pre viac informdcii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

77 Viz Stehlikova (pozn. 8), s. 42.

Hans Christian Andersen, Statocny cinovy vojacik, Bratislava 1963.
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panna, v ktorom je Andersen predstaveny v odliSnom, drsnejSom svetle.'” Brunovsky
komentar avyklad pribehu. MarkantnejSie sa to prejavuje vilustracidach k mladsej
publikacii danskych rozpravok. Prostrednictvom ilustracii sa snazi Citatela uviest do
prostredia, deja a atmosféry textu, ktora je vjeho chdpani snova a bizarna zarovefi.'®
Brunovského ilustracna tvorba detskych knih je charakteristickd vysokou umeleckou
narocnostou spracovania. Neobmedzuje sa na popis deja, ale prekondva ho novymi
ey . . 181 . . , . v ’ v . . .
asociaciami.” " Pracuje s prvkami, ktoré mu poskytuje skutocnost, avSak imaginaciou ich

pretvara na fikciu, vktorej nadprirodzené organicky vyrastd z redlneho.'®

Svojimi
ilustraciami priniesol do vyvoja slovenskej ilustracie rozvoj fantazie a imaginécie.183

Prvy subor jeho ilustracii tvoria vacsinou drobné vyobrazenia dopliujuce text
v podobe osamostatnenych postav. Sest ilustracii predstavuje viacfiguralne, o Cosi

8% Brunovsky sa nesnai

zlozitejSie kompozicie s konkretizovanym prostredim.
o realistické zachytenie jednotlivych scén, vktorych volne pracuje s pravidlami
perspektivy. llustracie si kompozicne nenarocné, vybera si kfi¢ové momenty pribehov
a obmedzuje sa na zakladne prvky. Format celostrankovych ilustracii, uzky vertikdlne
orientovanych pas, podporuje zvolentd kompozi¢nu vystavbu priestoru. Nevytvdra dojem
hibky pomocou perspektivnych skratiek a figurdlnych zékrytov. Brunovsky jednotlivé
figury a predmety usporadiva nad sebou, ¢o pridava jeho vyjavom plosny charakter,
aviak naznacuje tym dojem priestoru. Najmarkantnejsie to je vidiet na ilustracii Skaredé
kacatko [110] a Palculienka [111]. V pripade tychto Brunovského ilustracii Andersenovych
rozpravok mozno teda este hovorit, Ze sa nesu v duchu tradi¢nej trnkovskej ilustracie.
Charakteristickd je pre ne lahka zrozumitelnost pre detského cCitatela prostrednictvom

jednoducho identifikovatelnych $tylizovanych postaviciek.'®>

llustracie kvydaniu zroku 1967 maju zformalneho hladiska uZz blizsie

7% Hans Christian Andersen, Mald morskd panna, Bratislava 1967.

Viz Stehlikova (pozn. 8), s. 44.

8 viz Peterajova (pozn. 151), s. 40.

'8 Viz Podugel (pozn. 18), s. 54.

Ibidem, s. 27.

184 Originaly tychto ilustracii sa v su€asnosti nachadzaju v zbierkach GMB s inventarnym cislom C 14 094 az C
14 114. Ziskane boli kiipou cez Dielo 19. augusta 1969 ako stborny celok dvadsatjeden kusov.

'8 Martin Vanto, Rozpravkovy svet Albina Brunovského, Artotéka, http://artoteka.sk/tv25.html, vyhladané
26. 2.2018.
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k Brunovského grafickej tvorbe. % Kombinuje v nich viacero vytvarnych technik, ato
kresbu perom a tu$om s kolorovanymi akvarelovymi prvkami.*®’ Pre toto vydanie vytvoril
Sest celostrankovych astyri dvojstranové ilustracie, ktoré moZno chapat aj ako
autonémne vytvarné paralely kliterarnej predlohe. Okrem nich je text sprevadzany
mnozstvom drobnych ilustracii v podobe osamostatnenych symbolov, architektur, postav
a zvierat, ktoré maju vacsinou realisticky az naturalisticky charakter. Celostrankové
ilustracie pOsobia fantazijnym a snovym dojmom imaginativneho realizmu.'®® Prebieha
vnich dialég medzi realitou afantaziou. Pracuje sdetailnymi az naturalisticky
zobrazenymi prvkami viditelného sveta, ktoré skladda do nevSednych, prekvapujucich
vdzieb vytvarajucich novu realitu. Zdanlivo volné usporiadanie obrazovych planov je
vyrazom premyslenych kompozicii, v ktorych svojvolne zaobchadza s pravidlami
perspektl'vy.189 Nesnazi sa o vyjadrenie redlneho priestoru. Imaginativne prostredie ma vo
vacsine vyjavov abstraktni podobu, ktord umocriuje fantazijnost Brunovského ilustracii.
Tieto abstraktné prostredia potom kombinuje s realistickymi figurdlnymi motivmi.

Dominantnym vyrazovym prostriedkom, sktorym pracuje, je kontrast medzi
plochami vytvorenymi akvarelom a graficky vykreslenymi plochami. Detailne vykreslené
Ciernobiele casti ostro vystupuji do popredia popri splyvavom rukopise farebnych
prvkoch. Pomer kresbovych a malovanych casti v jednotlivych ilustraciach je ré6znorody.
V niektorych pracach prevlada ciernobiela kresba, vinych zas malba akvarelom. V
ilustracii Kresadlo [112] je cely vyjav nakresleny tusom a len drobné plochy su doplnené
modrym, zelenym aoranZovym akvarelom. Na tejto ilustracii mozno pozorovat
Brunovského bravurnu pracu s roznymi typmi Srafovania. Na pozadi pracuje s vodorovnou
Srafurou, ktora ustupuje roézne zvinenym CcCiaram vykreslujucim naturalistické prvky,
prezentujuce skaly a lesy. Vo vacsine ilustracii vSak kresbu tusom vyuZiva na vyjadrenie

prostredia a doplnenie pozadia. V Palculienke [113] prostrednictvom hustého Srafovania

186 Originaly tychto ilustracii sa v su¢asnosti nachadzaju v zbierkach GMB s inventarnym ¢islom C13 175 az C
13217 a C 15823 a7 C 15 830. Cast ilustracii (konkrétne $tyridsatpat kusov) bola ziskana kipou cez Dielo
19. decembra 1968, zvysné ilustracie su darom autora z roku 1970.

¥ Vo volnej tvorbe sa v Sestdesiatych rokoch malovaniu nevenoval. Do roku 1969 pracoval s farbou iba pri
ilustrovani detskych knih, kde vyuzival kolorovanie akvarelom. Viz Peterajova (pozn. 151), s. 30.

188 Tymto pojmom byvaju oznacované jeho volné grafické listy. Termin imaginativne umenie bol ideologicky
prijatelnejsi ako surrealizmus, ktory bol za socializmu povaZovany za burzoazny, a teda neZiaduci vytvarny
7aner. Viz Sef¢dkova (pozn. 152), s. 49.

'8 Klara Bru novska, Albin Brunovsky: kompletné grafické dielo, Bratislava 2004, s. 10.
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vykresluje podzemné chodby, ktoré tvoria rdmec pre jednotlivé kolorované vyjavy.
V Hlupom Janovi [114] zas postavy umiestnil na biele pozadie, ktoré vymedzil iba husto
Srafovanou architektonickou arkadou. V Bazulienke [115] tuSom vykreslil stromy a skaly,
v Hnojivalovi [116] naopak dominuje akvarel a tusom doplnil iba drobné Casti pozadia bez
blizsej konkretizacie.

Brunovsky si vybera klfu¢ové momenty jednotlivych rozpravok, ktoré zobrazili uz
viaceri jeho predchodcovia, avsak pristipil knim celkom invenénym sposobom.
Zrozpravky Kresadlo [112] si tradi¢ne vybral motiv, kedy pes s velkymi o¢ami undsa
spiacu princeznu. Brunovského ilustracii vSak nedominuje figuralny vyjav, ale fantazijné
krajinarske prostredie. Zaujimavo pristupil kilustracii Mald morskd panna [117], ktorej
dominuje detailne vykreslenad potapajuca sa lod" a morskda panna zachranujuca princa
takmer splyva so zelenomodrym odtieilom mora. Osobite pristupil aj k ilustracii rozpravky
Stard lampa [118], ktoru vytvarnici vacSinou zobrazuju s dominujicou lampou, mitvou
rybou ¢i drievkom, pripadne so starym lampiarom a jeho Zenou. Brunovsky vsak pre tuto
ilustraciu zvolil ako dominantny prvok dom, hoci Andersen v pribehu o Ziadnom dome
nepiSe. Architekturu velmi minuciézne vykreslil tuSom aj s tymi najmensimi detailmi.
Lampu umiestnil do spodnej ¢asti domu do kolorovaného vyklenku. Ta vsak nijak nevynika
medzi ostatnymi medailénmi, ktoré mozno chapat ako priehlady do vnitra domu. Vsetky
maju charakter portrétnych obrazov fudi, ktori vdome byvaju.

Brunovsky pracuje s motivom spajania viacerych dejovych rovin do jedného
obrazu, ktory sa objavil uZz v starSich ilustraciach inych vytvarnikov. Brunovsky toto
spojenie vyuZzil napriklad v Palculienke [113], kde zobrazil mftvu lastovicku, krtka aj mys
s Palculienkov, avSak jednotlivé scény umiestnil do samostatnych vyrezov. Obdobny
princip vyuzil aj vilustracii k pribehu Ktord bola najkrajsia [119]. V tomto Andersenovom
pribehu sa jednotlivé postavy objavuju postupne, avsak Brunovsky ich zobrazil vSetky
naraz. Kresbovo vytvoril stromy s koSatymi korunami, ktoré vytvaraju akési ornamentalne
ramce pre farebné vyjavy s jednotlivymi postavami. Figurdlne scény sa odohravaju akoby
pod tymito stromami. Brunovsky sa ich nesnaZi zobrazovat v perspektivnej skratke
z nadhladu, primarne mu ide iba o navodenie tohto dojmu a atmosféry.

llustracie Albina Brunovského predstavuju v problematike tejto diplomovej prace

jeden z najzavaznejsich momentov. Priniesol do slovenskej ilustracie dovtedy nepoznany
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rozmach fantazie v obrazovych kompozicidch, v ktorych sa prejavuje osobitd miera

190 \/ jlustracidch mozno sledovat tendenciu

imaginacie a poetického nazerania na svet.
obohatit literdrnu predlohu o samostatnu, vytvarnu stranku neviazanu striktne na text.
Brunovsky sa zarover snazil odstranit rozdiel medzi ilustraciou knih uréenych pre deti
a literatdrou pre dospelych, rovnako ako aj rozdiel medzi Uzitkovou tvorbou zastupenou

1 Tieto tendencie mozno pozorovat hlavne

ilustraciou a volnym umenim grafiky a malby.
na ilustraciach z roku 1967. Jeho ilustracie Andersenovych rozpravok sa stali oblfubenymi
a vysli opakovane niekolkokrat. Vyber rozpravok Statocny cinovy vojacik vySiel trikrat

(1963, 1970, 1977) a Mala morska panna Styrikrat (1967, 1972, 1977, 1984).

JANA KISELOVA-SITEKOVA

Daldou ilustratorkou, ktord vysla z Hloinikovej grafickej $koly, je slovenska

wtvarnitka Jana Kiselova-Sitekova. **

llustracie Kiselovej-Sitekovej maju osobity
charakter, ktory mozno v istej miere chapat v nadvaznosti na ilustraénd tvorbu Albina
Brunovského. V roku 2001 ilustrovala Utlu knizku vyberu troch Andersenovych rozpravok,
ktord vyila pod nazvom Palculienka.'®® Pre tdto publikaciu vytvorila niekolko velmi
jemnych ilustracii, ktorymi doplifia literarny text. Orientuje sa v nich na hlavné postavy a
prvky deja, ktoré umiestfiuje do neutralneho pozadia doplneného floralnymi prvkami.
Nevytvara vyrazne narativne scény. Jej ilustracie maju skor dekorativny charakter, ktory je
navodeny ndsobenim andslednym radenim flordlnych azoomorfnych prvkov.
Jednej ilustracii k Palculienke dala dokonca charakter dekorativného vlysu [120], ked'
postavu krtka, mysi, Palculienky a lastovicky zaradila vedla seba do jedného pasu
prechadzajiceho celou dvojstranou.

Hlavnym vyrazovym prostriedkom, s ktorym pracuje, je precizny drobny detail,

v ktorom mozno vidiet prave suvislost sBrunovského grafickou tvorbou.®* Pracuje

%0 Viz Podugel (pozn. 18), s. 16.

1 Viz Vanéo (pozn. 185), vyhladané 26. 2. 2018.
192 . . JORT) . ; .. P
Pre viac informdcii o ilustratorovi viz Priloha Ill.
% Hans Christian Andersen, Palculienka, Bratislava 2001.
Barbara Brathovd, Oceneni slovenski ilustratori na BIB 1967-2003 = Slovak illustrators awarded at BIB
1967-2003, Bratislava 2004, s. 22.
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s krehkou jemnou liniou, ktorou vytvara postavy v spleti snovych vizii a prirodnych zjavov.
To dodava jej ilustraciam poeticky az étericky vyraz.'*® Velkorysy priestor ilustrécii vytvéra
skromnymi prostriedkami. V kontraste s detailne vykreslenymi floralnymi prvkami su
tvare postav, ktoré st len naznakovo nahodené, ako najlepsie vidiet na tvari Palculienky
[121]. Rovnako vacsi doraz kladie v Princeznej na hrdsku [122] na veZu z matracov, ktoré
detailne vykresluje s réznym dekdérom. Mald princeznd na vrchu v celkovej kompozicii
zanika a jej vytvarne spracovanie nie je az tak detailne prepracované ako postel.

Rovnako krehky, ako jej rukopis, je aj samotny kolorit, s ktorym pracuje.
Obmedzuje sa na jemné zemité a pastelové farby, ktoré podporuju drobnopisny charakter
jednotlivych prvkov kompozicii. Osobitost jej ilustracii vychadza z pokojnej atmosféry,
ktoru vytvara prostrednictvom vyrazovych prostriedkov a techniky, ktorou svoje vytvarne
sprievody literarnych textov vytvara. Publikacia sjej ilustraciami vysSla aj v ceskom

preklade v roku 2017.%%

DUSAN KALLAY & KamiLa STANCLOVA

Velkolepa trojdielna edicia Andersenovych rozpravok vysla pri 200. vyroci

narodenia svetoznameho danskeho spisovatel’a.197Vtroch samostatnych zvazkoch je

198
k.

publikovanych vSetkych jeho stopatdesiatsest rozpravo Rozsiahly ilustracny sprievod

tychto literarnych textov vytvoril slovensky maliar, grafik ailustrator DuSan Kallay so

199

svojou manzelkou Kamilou Stanclovou.™ Vietky tri zvazky obsahuju dokopy 765 ilustracii

1% Viz Brathova (pozn. 194), s. 22.

Hans Christian Andersen, Palecka a jiné pohddky, Praha 2017.

Hans Christian Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005.

Hans Christian Andersen, Rozprdvky 2., Bratislava 2005.

Hans Christian Andersen, Rozpravky 3., Bratislava 2006.

1% Rozdelenie rozpravok do jednotlivych zvazkov je skor nahodné, nejedna sa o chronologické ¢i ndametovo
pribuzne klasifikovanie pribehov anasledné zaradenie do prislusnej publikdcie. Martin Reissner,
Andersenovy pohadky, Ladéni, 2005, ¢. 2, s. 20.

%V roku 2001 vydavatelstvo Brio Praha a Griind Paris poziadalo Dusana Kallaya a jeho manzelku Kamilu
Stanclov o ilustrovanie rozsiahleho projektu trojzvazkového stiborného vydania Andersenovych rozpravok.
Viz Jancar (pozn. 14), s. 219.

Pre viac informdcii o ilustratorovi viz Priloha III.
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vytvorenych technikov gvasu, z ktorych je dvadsatstyri dvojstrankovych a okolo sto

h.2%° Text je doplneny roznymi mengimi vyobrazeniami, & uz jednotlivych

celostrankovyc
figur alebo predmetov, ktoré su volne rozmiestnené na stranach publikacie.

Pre Dusana Kallaya a Kamilu Stanclovu bolo pred zacatim tvorby na tomto
velkolepom diele déleZité zoznamit sa najskér so Zivotnym pribehom ddanskeho
spisovatela. Na zaklade osvojenia si jeho Zivotnych hodnot a pochopenia podstaty
metafor jeho rozpravok objavili optimalny vytvarny vyraz pre svoje ilustracie, ktoré nie su

201

iba estetickym doplnkom textu. Snazili sa vo svetoznamych rozpravkach hladat nové

a nepovsimnuté motivy, detaily a impulzy. Prostrednictvom nich chceli priblizit zlozitu

osobnost spisovatela a neopakovatelny spdsob jeho videnia sveta.’®

Ako sa vyjadril
Dusan Kallay ,ilustrovat neznamend kreslit slovo alebo to, ¢o bolo napisané, ale
predovsetkym znamend mysliet. Ak by to tak nebolo, nemalo by zmysel znovu ilustrovat
znéme tituly.“**

llustracie Kallaya a Stanclovej nemoino ani zdaleka povaiovat za popisno-
realisticky vytvarny sprievod literarneho textu. Zlozité kompozi¢né vyjavy predstavuju
podnet pre divaka na komplexnejSie pochopenie aj toho, ¢o v texte nie je priamo
vypovedané. llustratori k nemu priddvaju vlastné pohlady, avSak nechavaju aj dostatok
priestoru pre tie &itatelfove, ktorého vedd k citovej a vyrazovej aktivite.’®* Jednym zo
zakladnych principov, s ktorymi v ilustraciach pracuju, je nejednoznacné vymedzenie
toho, Co je inSpirované Andersenom a toho, ¢o uz je osobnym prinosom ilustratorov do
interpretacie textu. Znasobuju pévodné témy a podnety dalSimi vy'/znamami.205

Pre ilustracie tychto dvoch slovenskych vytvarnikov je charakteristicka praca
s nadmernym mnozstvom predmetov, postav a prvkov v jednom obraze, ktorymi zapifiaju

takmer cell jeho plochu. Pracuju s plosSnymi, ale aj priestorovymi komponentmi, ktoré

doddvaju ilustraciam rozpravkovost aimaginativnost. Objavuju sa v nich prvky realne,

2% Rozdelenie ulohy ilustrovania jednotlivych rozpravok medzi manzelmi bolo na zaklade ich vlastnych

preferencii. Kazdy najskor ilustroval pribehy, ktoré ho oslovili a tie zvysne si ndsledne rozdelili. Informacie
zvideo rozhovoru silustratorkou. Zivé portréty — Kamila Stanclovd, https://vimeo.com/10604944,
vyhladané 2. 3. 2018.

%1 iz Jan&ar (pozn. 14), s. 220.

292 \/iz Krika (pozn. 15), s. 160.

2% viiz Jan&ar (pozn. 14), s. 257.

Ibidem, s. 198.

Ibidem, s. 220.
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symbolické, ale aj &isto fantazijné. Citatel v nich zakaZzdym objavi nie¢o nové, rovnako ako
v Andersenovych rozpravkach. V niektorych pripadoch pdsobia jednotlivé prvky dojmom
nahodného rozmiestnenia volne v priestore, ktoré vsak tvoria premyslené kompozicie,
napriklad v ilustracii Vsetko kam patri [140]. Pri vytvarani obrazového priestoru nepracuju
s vyraznymi perspektivnymi skratkami a logickymi pravidlami realneho sveta. Neriesia
proporéné vztahy medzi predmetmi a postavami, ako to moZno najmarkantnejsie vidiet
na ilustracii k rozpravke Vietor rozprdva o Valdemarovi Daaem a jeho dcérach [123].
VacSinou sa vsetky scény odohravaju v prvom plane obrazu. Ich vyobrazenia vychadzaju
skor z podoby detskej kresby a p6sobia hravym dojmom.

Napriek velkému mnozstvu prvkom vobraze, vsetko vnich je detailne
prepracované. Preciznu pracu s detailom uplatnili napriklad v Kométe [141], kde
podrobne tenkou linkou vykreslili detaily astronomickych pomdcok a map. V niektorych
pripadoch vykresluje Kallay predmety dokonca velmi veristicky, predovsetkym co sa tyka
floralnych prvkov a hmyzu. Napriklad v ilustracii k Nemej knihe [124] az encyklopedicky
zobrazil detaily roznych kvetov v herbari. Kridla motylov zas bravurne zvladol v ilustracii

Posledny sen starého duba [125] a Kvapka vody [126].%%

Objavuju sa vsak aj také
vyobrazenia, v ktorych su skombinované detailne prepracované casti s prvkami len
naznacenymi v zakladnych tvaroch alebo obrysovej linii. Najmarkantnejsie je tento princip
znatelny v ilustracii Cisdrove nové saty [127]. Detailne je vykreslena iba samotna postava
nahého krala a najblizSie postavy. Ostatné prvky maju skér len podobu nahodenych
farebnych Skvin, ktorym charakter dodavaju obrysové linie. Na viacerych miestach je
kolorit takmer transparentny a viditelna je kresba ceruzkou. Tato transparentnost na
niektorych miestach znejasnuje, ¢o je v popredi a ¢o v pozadi a cely sprievod tak p6sobi,
akoby sa vznasal a nie kracal ulicami mesta. S tymto principom Kallay pracuje na viacerych
ilustraciach.

Kallay a Stanclovd vytvdaraju vo svojich ilustracidch fantastické bytosti spojenim

roznych casti, C¢i uZz ludskych, zvieracich alebo plne vymyslenych. Do obrazov

zakomponovavaju tvory, o ktorych ani samotny Andersen vo svojich rozpravkach nepise.

2% pugan Kallay kreslil vietky vyobrazenia hmyzu, kedze Kamila Stanclova neméa rada hmyz a vidy nechéva

svojho manzela, aby ho dokreslil do jej obrazov. Informécie z video rozhovoru s ilustratorkou. Zivé portréty —
Kamila Stanclovd, https://vimeo.com/10604944, vyhladané 2. 3. 2018.
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Ako uZz bolo zmienené, dansky spisovatel vychddza vacdSinou zredlneho sveta
a kazdodenného Zivota, takze tieto tvorysu cisto vyplodom fantazie ilustratorov. Do
svojich kompozicii vkladaju hybridné zobrazenia fudi a zvierat, ktorych korene v Kallayovej
tvorbe mozno hladat ujeho uditela Albina Brunovského. Zaujimavym prikladom su
bizarné tvory v Dievcine, ktord Sliapla na chlieb [128].

Samotné figurdlne vyjavy sa odohravaju bud na neutrdlnom farebnom pozadi,
alebo im priestor tvoria rézne architektonické formy. Casto pracuju v pozadi s motivmi
malebnych striech a fasad mestianskych domov. Nie su to vSak realne domy, vo vacésine
pripade pdsobia ako divadelné kulisy vytvarajuce priestor pre samotny dej. Kulisovy
charakter domov vyuzili napriklad v Starej poulicnej lampe [129], alebo v ilustracii
k rozpravke Tien [142], kde je tento dojem najvyraznejsi aj vdaka akcentovaniu prudkym
reflektorovym svetlom. Vinych ilustraciach zas domy ,tancuju” v priestore, rozne sa
krutia, ohybaju a nepodliehaju Ziadnym racionalnym pravidlam. P&sobia viac ako Zivi
Ucastnici deja, ako len neZivi pozorovatelia vytvarajuci prostredie, ako napriklad v
rozpravke Nebola k nicomu [143]. Inokedy davaju architekture krystalické formy, ako
v pribehu Hladany Ole [134], niekedy zas pdsobia dojmom stavebnice, ako v Bazovej
maticke [144]. Obcas sa v nich prelina exteriér sinteriérom atazko urcit, kde zacina
vnutro akde vonkajSok, napriklad v Domovnikovom synovi [135]. Tento princip
umoznujuci zobrazit viacero dejovych pasiem vjednom obraze, vyuZil vovela
jednoduchsej forme uz napriklad Cyril Bouda vo svojich neskorsSich ilustraciach. Vo
viacerych ilustraciach pracuju manzelia s panoramatickym pohladom na mesto z vtacej
perspektivy, vdaka cComu vytvaraju zaujimavé zoskupenia najroznejSich tvarov
pestrofarebnych striech, kominov, vezi a soch. Nepracuju s presnou matematickou
perspektivou, ide im skér o navodenie dojmu vysky, prostrednictvom deformacie domov.
V Lietajucom kufri [130] zas vykreslili domy ako splet chodieb labyrintu. Medzi
mnozstvom fantazijnych domov mozno vsak ndjst aj realne stavby, ako napriklad Big Ben
a Tower Bridge v Londyne v ilustracii Za tisic rokov [136], SikmU veZu v Pise v Strieborniaku
[137] ¢i draciu veZzu burzy v Kodani v Hrdle flase [148].

Napriek velkej prevahe jedinecného uchopenia vytvarného prevedenia
Andersenovych rozpravok, mozZno medzi nimi najst aj také, ktoré sa blizia ku

konvencnejsiemu vyobrazeniu. Ide napriklad oilustraciu Kresadlo [138], kde tradi¢ne
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zobrazili vojaka atroch psov, alebo Divé labute [131] zobrazené ako nesu svoju sestru
ponad more, Ci Palculienku [132] v krajine vil ako leti na lastovicke. Aj ked' zobrazili scénu
obdobne, ako niektori ich predchodcovia, vidy do toho vlozZili nie¢o osobité, ¢o robi ich
ilustracie vynimocnymi. Zaujimavé je aj ich spajanie viacerych momentov deja do jedného
obrazu. Zakomponovanie mnoZstva predmetov a figur do jedného obrazového priestoru,
im umoznuje zachytit viacero momentov z rozpravky v jednej ilustracii v zaujimavom
celku, ktoré ini ilustratori rozdeluju do viacerych alebo si z nich volia iba jeden. Napriklad
v Olé zatvorocka [133] spojili vSetky dni v jednom obraze, alebo Dievcatku so zdpalkami
[139] zobrazili naraz vsetky jeho sny.

Jedineéna pritailivost ilustracii Du$ana Kaéllaya a Kamily Stanclovej vychadza,
okrem mnoZstva u? spomenutych prvkov, aj z vyuZitia osobitého farebného akordu.’’
Uloha farby je vich ilustracidch velmi déleZitd. Vnimaju ju ako prostriedok s velkou
vypovednou hodnotou, ktory dokaze nieéo naznalit, zdbraznit avytvarne doplnit
nevypovedanu my§|ienku.208 Pracuju so Sirokou paletou farieb a ich farebnost je
v mnohych pripadoch iracionalna. Kladu vedla seba na malé plochy velké mnoiZstvo
farebnych Skvin, ktoré vytvaraju harmonicky celok vyjadrujuci ucinky svetla atiefla na
roznych povrchoch. Cely rozsiahly subor ilustracii vSetkych troch zvazkov sa nesie
v rovnakej tonalite lomenych farieb, ¢o z nich vytvara jeden celok. Kolorit esSte viac
umocnuje dojem fantastického a detského sveta, z ktorého tieto ilustracie vychadzaju.
Farebnost tychto reprodukcii bola vsak jemne pozmenend, aby spolu vytvérala
harmonicky celok. Na reprodukcidch v monografii Kamily Stanclovej su ilustrécie
v omnoho Zivsej farebnosti, dominuju im Ziarivé farby (obr. 9-10). Pri ilustraciach Dusana
Kallaya rozdiel nie je aZ tak markantny, ale aj jeho originaly su v inych odtiefioch (obr. 11—
12).

Tento vynimocény projekt trojzvdazkového vydania vSetkych rozpravok Hansa
Christiana Andersena je ojedinely nielen svojim rozsahom, ale aj vyznamom. Publikacie
boli vydané vzapati v troch jazykoch, ato v ceStine, nemdcine a francuzstine. llustracie
Dugana Kallaya a Kamily Stanclovej nepredstavuju uZ len vytvarny sprievod textu, ale su

jeho rovnocennym partnerom vijednom diele. Andersenove rozpravky silustraciami

297 iz Jan&ar (pozn. 14), s. 220.

2% viz Kritka (pozn. 15), s. 30.
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Kallaya a Stanclovej mozno pravom zaradit medzi najvyspelejsie prejavy v tvorbe krasnej

knihy v rdmci vyvinu nielen slovenskej kniznej kultury.

JURAJ MARTISKA

Slovensky ilustrator strednej generacie Juraj Martiska v roku 2008 ilustroval vyber

Andersenovych rozpravok.?%

Subor tychto ilustracii mozno chapat vo volnej nadvaznosti
prave na Duana Kallaya a Kamilu Stanclovu. Na ich velkolepd vytvarnd interpretaciu
Andersenovych rozpravok nadviazal predovsetkym v niektorych kompozi¢nych rieseniach
avolbe koloritu.?* Martiska pre tuto bohato ilustrovanu publikaciu namaloval pat
dvojstranovych a dvadsattri celostrankovych ilustracii. Zvysné strany doplnil mensimi
samostatnymi vyobrazeniami. Svojimi ilustraciami sa nesnaZi text iba zobrazovat, usiluje

211 Jeho

sa dat do ilustracie aj nieCo ¢o v pribehu nie je, dat tomu trochu iny rozmer.
vytvarna interpretacia literarnej predlohy je plnohodnotnym ekvivalentom samotného
textu avdaka svojej vyrecnosti dokadze rozpravat obrazom.?** Vo svojich ilustraciach sa
zameriava na dejové scény a preto zachytava také momenty z pribehu, v ktorych sa nieco

deje. *

AvSak nevyhyba sa v niektorych vyobrazeniach ani navodeniu Specifickej
atmosféry deja, ako napriklad dojem mrazivej zimy v Snehovej krdlovnej [149]. Vysledné
ilustracie su dynamické a plné vzruchu.

Martiskove ilustracie su velmi krehké a obsahuju prvky humoru, ktory vychadza

299 Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008.

Pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha Ill.

210 »Nemyslim, Ze by ma priamo ovplyvnil nejaky ilustrator alebo konkrétna knizka — ilustrovanie je ako
rozprdvanie — dd sa mozno simulovat nieco v style (podobnost s rukopisom nejakého ilustrdtora) ale udrZat
to v celej knizke, pri vidcSom mnoZstve ilustrdcii sa to nedd. To je ako kolaje. Do Stylu svojho ilustrovania sa
ilustrdtor musi prekreslit, ked’ to neurobi, méZe sa stat Ze bude kazdd jedna ilustrdcia ind a potom by to v
knihe bol riadny ,gulds”. No urcite pozndm knihy svojich kolegov ilustrdtorov... Obrdzky Dusana Kallaya,
Vincenta HloZnika (obaja ilustrovali Andersenove rozprdvky), Ludovita Fullu (Dobsinského rozprdvky), ale aj
mnohych inych, pozndm a mnohe iné z detstva, urcite st u mria vnutri uloZené a mézu byt akousi métou,
minimdlne tym, Ze méZem robit tituly ako oni...” Informacie z mailovej komunikacie s ilustratorom z dna 19.
3.2018.

> Informacie z mailovej komunikdcie s ilustratorom z dria 19. 3. 2018.

Viz Gazikova (pozn. 19), nestrankované.

Informacie z mailovej komunikacie s ilustratorom z dria 19. 3. 2018.
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predovsetkym z gest a mimiky postav. Vynimkou je ilustracia Dievcatko so zdpalkami
[151], z ktorej vyzaruje pochmurna ndlada. Zobrazil ho, ako krdca samo po zasneZzenom

moste. 214

MartiSka cely obraz ponal vchladnych modrych ténoch. V ostatnych
ilustraciach, aj v celej svojej tvorbe, pracuje s jemnou pastelovou farebnostou ruzovych,
modrych a zelenych odtienov. Vyhyba sa akymkolvek vyraznym a zZiarivym farbam. Vo
vybere koloritu mozno najst akusi paralelu na ilustracie Dusana Kallaya k Andersenovym
rozpravkam, ktory si zvolil podobné pastelové farby.

MartiSka svoje ilustracie vytvara velmi charakteristickym a fahko rozpoznatelnym
rukopisom. Prostrednictvom neho sa snazi ¢o najviac priblizit vytvarnému chapaniu
detského Citatela. Vtomto detsky rozpravkovom svete vytvdra pomerne jednoduché
kompozicie, ktoré nezaplia mnoistvom postdv aprvkov, su lahko (itatelné
a zrozumitefné. Kombinuje kolorované plochy akvarelu s jednoduchou kresbou
ohranicujucou jednotlivé postavy a predmety. Farebné plochy sa rozplyvaju a navzajom
prelinaju, ¢im dochadza k zjemneniu tusovej linie.?* Jednotlivé vyjavy dopltia farebnymi
Skvrnami, ktoré maju charakter frkancov. Tento prvok abstraktnych skvin doplniujuci
kompozicie je typicky pre MartiSkou ilustra¢nu tvorbu.

Vo svojich ilustracidch sa nesnaZi o vytvdranie vyraznej priestorovej hibky
pomocou prace s perspektivou. Hibku navodzuje najéastejie zakrytom postav. Casto
pracuje s motivom vyrezu postav umiestnenych v popredi, zatial ¢o hlavna scéna sa odvija
v pozadi, ako napriklad v Divych labutiach [152], kde v popredi je postava krala a sluhu,
ktory sleduju Elisu na cintorine. Detsky Stylizované postavy su jednoduché, vytvorené
v zakladnej obrysovej kresbe bez vykreslenych detailov. Nepracuje s vyraznymi
perspektivnymi skratkami, ani sa nesnazi navodit dojem objemnosti postav. Postavy su
plosSné a maju blizko k charakteru samotnej detskej kresby. Nemaju anatomicky presné
proporcie, ich koncatiny su tenké a hlavy gulaté s milym vyrazom tvare a cervenymi
licami. Jeho Umyslom je prostrednictvom preexponovania vyrazu dosiahnut zabavné

216

alebo vysmesné poOsobenie, ako napriklad v Cisdrovych novych Satoch [155].”7 Karikuje

214 V jedom rozhovore sam Juraj Martiska spomina, Ze dlho nevedel najst chut urobit k rozpravke Dievéatko

so zdpalkami ilustraciu, kedZe bola taka smutna. Rozhovor silustratorom Jurajom MartisSkom, LITA,
http://www.lita.sk/magazin/rozhovor-s-jurajom-martiskom, vyhladané 13. 3. 2018.
215, ,. v . P P

Viz Gazikova (pozn. 19), nestrankované.

216 . P P
Ibidem, nestrankované.
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predovsetkym postavy, ktoré su nositelmi negativnych vlastnosti rovnako, ako to robil
Andersen vo svojich literarnych textoch.

Ku kazdej rozpravke vytvoril viacero ilustracii a zobrazené dejové uUseky si vyberal
podla toho, ¢o sa mu zdalo zaujimavé.?!” To mu umoznilo zachytit aj také scény, ktoré
doposial ilustrované neboli, ako napriklad z Divych labuti [153] si zvolil moment, kedy
Elisa lezi vo vani s cervenymi kvetmi divych makov, na ktoré sa premenili ropuchy, ktoré
jej tam hodila macocha. Rovnako bol prvy v nasom prostredi, ktory zobrazil scénu zo
Snehovej krdlovnej [150], kedy Gerda ide chodbami paldca a na stenach sa pohybuju tiene
polovnikov na kornoch. V konvencnejsich scénach, ktoré byvaju tradicne zobrazované,
mozno v kompozi¢nom rieseni vidiet vplyv inych vytvarnikov, a to hlavne Dusana Kéllaya
a Kamily Stanclovej. Najmarkantnejsie je tato nadvaznost viditelnd v ilustracii Divé labute
[154, 131], kde bratia nesu svoju sestru v sieti ponad more. Martiska zrkadlovo otocil
zretelna. Rovnako je to aj v Malej morskej vile [156, 145], kde morskd panna plava popred
arkady podmorského palaca a taktiez aj v Statocnom cinovom vojacikovi [157, 146], ktory
sa plavi na papierovej lodicke kanalom. Drobnu ilustraciu k Starej pouli¢nej lampe [158,
147] zobrazujicu dvoch keramickych slonikov prevzal od Kallaya a Stanclovej takmer
identicky.

llustracie Juraja Martisku k rozpravkam Hansa Christiana Andersena su oblubené
prevazne u detskych Citatelov, ktorych vytvarnému prejavu je blizky umelcov rukopis. Na
tomto subore vytvarnej interpretacie danskych rozpravok moZno aspon ciastoCne
demonstrovat vplyv Ziakov Hloznikovej Skoly na ilustratorov, ktori $tudium absolvovali

v inom ateliéri.

217Juraj Martiska pracuje tak, Zze hned pri prvom ¢itani sa mu vytvaraju urcité predstavy a zvacsa ich hned'

,Cmara“ kde sa da, niekedy priamo do textu, aby si zaznamenal hned prvy pocit z textu. Informdacie
z mailovej komunikacie s ilustratorom z dria 19. 3. 2018.
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3.1.5. NEDEJOVE ILUSTRACIE

Samostatnu skupinu vramci sledovania r6znorodého pristupu ilustratorov
k vytvarnej interpretacii rozpravok Hansa Christiana Andersena predstavuju taki, ktorych
ilustracie moZzno oznacit ako nedejové. Tento prud sa zacal rozvijat od sedemdesiatych
rokov minulého storocia. Vytvarnici sa obmedzuju vo svojich obrazoch na jednotlivé
kli¢ové predmety alebo postavy z rozpravok, ktoré osamostatnene doplfiaju literarny
text. llustratori sa v nich oslobodzuju od vyjadrenia prostredia, v ktorom sa postavy
nachadzaju, alebo ho naznacuju iba velmi minimalisticky. Sustredia sa predovSetkym na
hlavnych nositelov deja ako samostatné bytosti a Cinnosti ¢i zlomové situacie z pribehov
sa vich ilustracidach dostavaju do uUzadia. Medzi najvyznamnejsSich zastupcov, ktorych
vytvarny sprievod k danskym rozprdvkam mozno zaradit do tejto skupiny, patria dve

Ceské ilustratorky, Dagmar Berkova a Markéta Prachaticka.

DAGMAR BERKOVA

Dagmar Berkovd vytvorila kdvom vydaniam Andersenovych rozpravok subor
kolorovanych ilustracii. 218 Berkova chape ilustracie ako prejav uvadzajuci deti do
vytvarného umenia.?'® Preto, aj napriek tomu, Ze su jej ilustracie veselé ahravé,
ponechavaju si svoju plnd vytvarnost. Laskyplny a lyricky obraz detstva, ktory moZno
v Berkovej ilustracidach najst, vychadza jednak ztypoldgie postav azaroven zjemného
koloritu, s ktorym pracuje. Jej ilustracie su lahko Ccitatelné a maju blizko k detskému
vytvarnému prejavu. Ich charakter nie je prili§ dejovy, skér dotvaraju aumocruju

220

atmosféru pribehu.””” Obmedzuje sa v nich na jednoduché figurdlne kompozicie bez

akéhokolvek ndaznaku pozadia. Berkova prirodu vklada do ilustracie iba vynimocne, kedZe

18 Hans Christian Andersen, Osklivé kacatko, Praha, 1974.

Hans Christian Andersen, Snéhovd krdlovna, Praha 1979.
Pre viac informacii o ilustratorovi viz Priloha Ill.
*% viiz Holegovsky (pozn. 21), s. 34.

229 viz Stehlikova (pozn. 9), s. 41.
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by mohla byt podla nej ruiva.??! Preto nechéva vyznievat iba samotné postavy. V druhom
vydani danskych rozpravok vsak v niektorych ilustraciach aspon v ndznakoch vyjadruje
prostredie, ako napriklad v Pastyrce a kominickovi [160], kde zobrazila Cast krbu, po
ktorom sa postavy Splhaju hore. Samotné postavy a objekty su opticky presné, avsak
poskytuju dostatok priestoru pre imaginaciu a nemozno ich oznacovat za realistické.
Vyraznejsi realisticky charakter dostavaju iba floralne prvky vdruhom vydani, ako
napriklad ruzovy krik v Snéhové kralovné [161].

Z hladiska vyberu motivu z jednotlivych pribehov sa Berkova obmedzuje na
klicové postavy, ktoré vsak ponima osobitne a netradi¢ne. Z Cisarovych novych Satt [159]
zobrazila postavu cisara, avSak nie nahého ako vacsina ilustratorov, ale obleceného vo
svojom kralovskom odeve. Zo Starého domu [163] si vybrala viacero klucovych
predmetov, ako obraz s damou, vojacika a karty, ktoré usporiadala do jednoduchej
kompozicie. Zaujimavo ponala ilustraciu k Snéhové krdlovné [162], ktora v jej prevedeni
neprichadza zahalena v koZusinach v saniach, ale ako stojaca na saniach bez kona, ktory
by ich tahal.

Napriek tomu, Ze sa ilustracie Dagmar Berkovej obmedzuju iba na figurdlne
kompozicie, nestracaji na svojom rozpravkovom kuzle a adekvatne dopiiiaju samotnu
literarnu predlohu. Prva publikacie sjej ilustraciami sa sice opatovného vydania
nedockala, avSak mladsi vyber rozpravok Snéhova krdlovna bol vydany eSte dva krat, a to

v roku 1987 a 1996.

MARKETA PRACHATICKA

Ceska ilustratorka Markéta Prachatickd ilustrovala dve Uatle vydania
Andersenovych rozpravok, jedno vroku 1979 adruhé pri prilezitosti 200. vyrocia

narodenia danskeho rozpravkara v roku 2005.%%

Pre tieto publikacie vytvorila subor velmi
kvalitnych grafickych ilustracii, na ktorych moZno pozorovat vyvoj technického

prepracovania vtvorbe autorky. Prvé vydanie zahffia Sest celostrankovych ilustracii

2! |hidem, s. 41.

Hans Christian Andersen, Cisafovy nové saty, Praha 1979.
Hans Christian Andersen, Krfesadlo a dalsi pohddky, Praha 2005.
Pre viac informdcii o ilustratorovi viz Priloha Ill.
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pravouhlého formatu, v ktorych vyuzZiva nendrocné kompozicie obmedzené iba na jeden
hlavhy prvok doplneny jednoduchym pozadim. ZvySné vyobrazenia predstavuju
osamostatnené predmety a postavy, ktoré su potom primdrne charakteristické pre druhé
vydanie. V prvom subore ilustracii pracuje aj s jemnym koloritom obmedzenym na Zlty
a ruzovy odtien, ktory ma vsak iba sprievodnu funkciu. V druhom vydani pouziva farbu iba
ako podklad v modrom alebo Zltom tdne pre Cierno-biele ilustracie.

Hlavnym vyrazovym prvkom pre vSetky jej ilustracie je precizna jemna kresba,
s ktorou Prachaticka bravirne nardba pri vykreslovani realistickych detailov. V druhom
vydani je praca sdrobnym Srafovanim ovela preciznejSia, vdaka ¢omu ziskavaju jej
ilustracie este viac realisticky charakter. Mozno to vidiet na motive zrkadla, ktoré
umiestnila na zaciatok oboch vydani [164, 167]. Rukopis Prachatickej sa v druhej publikacii
stdva Coraz viac minucidézny a prepracovany, omnoho detailnejSie vykresluje drobné
ozdobné prvky ramu zrkadla. Precizna prdaca s detailom dodava niektorym ilustraciam az
veristicky charakter, ¢o moZno najmarkantnejsie vidiet v rozpravke Skokani [168], v ktorej
velmi precizne vykreslila detaily kobylky.

K vyberu zobrazeného nametu jednotlivych rozpravok pristupuje Prachaticka
nekonvencne. V prvom vydani si z Malenky [165] vybrala scénu, v ktorej ropucha vosla
dnu cez rozbité okno. Celej kompozicii dominuje velka Zaba, ktoru Prachatickd previedla
vo farbe, zatial ¢o pozadie naznacila iba v zakladnych linidch. Zaujimavo ponala ilustraciu
k Cisarovym novym Satim [166], ktoru vyjadrila iba prostrednictvom zrkadla, pred ktorym
ruka drzi prazdny vesiak. Takéto zobrazenie tejto rozpravky je velmi inovativne a mozno
na fnom pozorovat bravurnost Prachatickej vyjadrit pribeh minimalnymi prvkami bez
vyrazného ndznaku dejovosti.

V druhej publikacii je celkovy koncept vztahu medzi ilustraciami a samotnym
textom vyrazne sofistikovanejsi. Prachatickda sa obmedzuje iba na figurativne alebo
predmetové prvky. Vo vyobrazeniach Uplne absentuje akykolvek naznak pozadia, ktoré by
v tomto pripade iba narusalo vyrazovost zobrazenych figur. Prazdna strana knihy ma
vtomto koncepte rovnaky vyznam ako samotna ilustracia. Svojimi ilustraciami vytvara
akysi linedrne narativny sled ilustracii, prostrednictvom prechadzania postav zjednej
strany listu na druhu. VyuZila to napriklad v rozpravke Ole zavriocka [169], kde na jednej

dvojstrane je otvoreny Suplik a polovica postavy samotného Olého. Postavicka pokracuje

70



na druhej strane listu, ktory je okrem zvysSnej Casti postavy celkom prdzdny. Takyto
koncept doddva celej publikacii narativnost ailustracie Ccitatela plynule sprevadzaju
dejom. Rovnako tento princip vyuZila aj v Kfesadle [170]. Psa s ocami velkymi ako ¢ajova
kanvica zobrazila v skuto¢nosti dva krat na jednej ilustracii. Na prvej strane listu detailne
vykreslila jeho prednu ¢ast a nad nim len nahodilo nacrtla zadné nohy s chvostom akoby
druhého psa. V skutocnosti je to vSak pokracovanie toho istého psa z druhej strany listu,
kde vyuZila rovnaky princip. Na druhom liste nakreslila po strane eSte pod sebou brany
s oznacenim bieleho krizika. Napriek tomu, Ze sa Prachatickd obmedzila na minimum
prvkov, ma tato ilustracia velmi vypravny a dynamicky charakter.

Zaujimavym faktom je, Ze vtychto ilustracidch k Andersenovym rozpravkam
Prachatickd uplne vynechava hlavné postavy deja. Odkazuje na ne prostrednictvom ich
atribatov. V Princezné na hrdsku zobrazila iba samotnu postel s hrdskom [171] a branu do
paldca, cez ktoru prisla princezna [172]. Taktiez nezobrazila ani vojaka v Kfesadle [173].
Pri dutom strome, do ktorého vojak vliezol, nakreslila Sablu, ktorou stal jeZibabe hlavu.

V jej ilustraciach su dolezité aj humorné az karikujuce prvky, ako napriklad na
jezibabe z Kfesadla [174], alebo troch psoch ztejto rozpravky. Kazdého zobrazila na
samostatnej strane iba ako hlavu nad truhlicou. Ich o¢iam dala tvar podla toho, ako ich
opisuje Andersen. Prvému psovi ich nakreslila vtvare cajovej kanvice [175], druhému
vtvare mlynskych kolies [176] atretiemu v podobe veZ#i [177]. Ziaden iny ilustrator
neponal tento motiv takymto spésobom.

Napriek vysokej kvalite ilustracii Markéty Prachatickej sa tieto drobné publikacie
opatovného vydania doposial nedockali. Ostavaju jedinecnym prikladom, ako
prostrednictvom  minimdlnych  prvkov moZno zachytit podstatu jednotlivych

Andersenovych rozpravok celkom novym a nekonvenénym sp6sobom.
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ZAVER

Rozpravky Hansa Christiana Andersena suU eSte aj dnes Zivym fenoménom
a nadalej vychadzaju v novych zbierkach a ediciach. O vyzname a oblube tychto rozpravok
sveddi aj fakt, Zze od roku 1863, kedy bolo vydana prva kniha v ¢eskom preklade, vyslo az
234 ilustrovanych publikacii v ¢eskom a slovenskom jazyku. Viacero vydani sice len
preberalo zahrani¢né ilustracie, avSak do tejto problematiky prispelo svojou tvorbou aj
Styridsattri ilustratorov z Ceska a Slovenska. Va¢&S$ina z nich pristipila k tejto tlohe celkom
osobitym spOsobom, a tak vdaka pestrosti Stylového, formalneho ¢i nametového ponatia
vznikol pozoruhodny subor vytvarnych interpretacii danskych rozpravok. Kvalita ilustracii
je vSak réznorodda. Medzi priemernymi vyobrazeniami vynikaju vysokokvalitné diela, ktoré
vznikli rukou poprednych ceskych a slovenskych umelcov. Tymito pracami prispeli
k zacleneniu ilustracie do celkového vyvoja moderného umenia. Popri tychto dielach sa
vSak objavuju aj také, ktoré sa svojim prevedenim a kvalitou ani zdaleka nepriblizuju
hodnote rozpravok Andersena samého. Okrem réznorodej kvality a Stylu ilustracii, menila
sa aj ich funkcia. Spociatku predstavovali ilustracie len akysi doplnok k literarnej predlohe,
avSak postupne ¢oraz viac naberali na svojej autondmnej vytvarnej hodnote.

Prvé ilustracie k Andersenovym rozpravkam, vytvorené nasimi umelcami, vznikli
v Ceskom prostredi, zatial Co slovenski ilustratori do tejto problematiky prispeli az
o tridsat rokov neskér po skonceni druhej svetovej vojny. V Ceskych ilustraciach, ktoré
vznikli v prvych dvoch desatrociach 20. storodia sa objavuju prvky secesného umenia.
Napriek tomu, Ze tieto ilustracie maju popisnu funkciu a stale tvoria len akusi prilohu
k literarnemu textu, mozno vnich pozorovat tendencie smerujice k vytvoreniu
Specifického rozpravkového Stylu. Medzi tymito vyobrazeniami sa vroku 1928 obijavili
prvé tri ilustracie Cyrila Boudy, ktoré predstavovali pociatok celkom nového chapania
obrazového sprievodu detskej knihy.

Od tridsiatych rokov minulého storocia, kedy sa vytratil vplyv secesie, ziskava
v tejto problematike veduce postavenie realisticky prud, ktory naznacil uz Cyril Bouda.
llustracie takéhoto druhu predstavuju najpocetnejSiu skupinu v ramci celej témy tejto
diplomovej prace. Na pociatku stoja perokresby Milosa Hajskeho, ktoré mozno povazovat

za Uvod do tohto smerovania. Okrem toho, Hajsky ako prvy vniesol do ilustracii
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k Andersenovym rozpravkam prvky humoru a grotesknosti.

Obdobie druhej svetovej vojny predstavovalo priaznivé podmienky pre rozvoj
krasnej knihy a moZno ho chapat ako pripravu pre povojnovy rozvoj literatiry as tym
suvisiacej ilustracie. Na zaciatku Styridsiatych rokov vznikol subor realistickych
akvarelovych ilustrécii Otakara Stafla, ktoré v obdobi vojny prezentuju realisticky prud. Vo
vojnovom obdobi sa vsak objavuju aj ilustracie, ktoré odkazuju esSte na dobovo
neaktudlne secesné umenie, ako dokladaju ilustracie Evzénie Orlovove;j.

Koniec druhej svetovej vojny predstavoval pre slovenskd ilustraciu zlomové
obdobie. Vroku 1945 wvyslo prvé vydanie Andersenovych rozpravok ilustrované
slovenskym vytvarnikom, ato hned jednou z najvyznamnejSich osobnosti slovenského
moderného umenia, Vincentom HloZnikom. V jeho ilustraciach mozno prvy krat sledovat
prepojenie s avantgardnym umenim, konkrétne s expresionizmom. Okrem tohto
vyznamného pocinu, ktoré kvalitativne eSte neodpovedd jeho neskorSim ilustraciam,
podielal sa HloZnik na zaloZeni nového Oddelenia volnej grafiky a kniznej ilustracie na
VSVU v Bratislave. Od vzniku tohto pracoviska vroku 1952 bol HloZnik jeho veducim
profesorom az ateliéru vyslo viacero vyznamnych slovenskych ilustratorov. HloZnikovi
Studenti vytvorili osobity prud, ktory takmer okamZite zacal dominovat celej grafickej
a ilustracnej tvorbe na Slovensku. Ich kvalitné ilustracie nepredstavovali uz len doplnok
v knihe, ale mali svoju vlastni umeleckd hodnotu autondmneho vytvarného diela.
V Sestdesiatych rokoch 20. storodia bol vedicou postavou v ramci slovenskej ilustracie
a grafiky Albin Brunovsky, absolvent ateliéru Vincenta HloZnika, ktorého ilustracie
smeruju  ksurrealizmu. S Hloznikovymi ilustraciami Andersenovych rozpravok
z patdesiatych rokov patrili tie Brunovského k najziadanejSim aaZz do osemdesiatych
rokov vychadzali na Slovensku danske rozpravky iba s ich ilustraciami.

Rovnako aj v ¢eskom prostredi sa od patdesiatych rokov minulého storocia zvysil
pocet kvalitnych ilustracii. V tychto rokoch vysiel rozsiahly subor ilustracii Cyrila Boudy,
ktorymi vyrazne prispel nie len do problematiky ilustrovanych vydani Andersena. Na konci
patdesiatych rokov nastipil na scénu aj vsSestranny umelec Jifi Trnka, ktory svojimi
ilustraciami prispel k pociatkom nového uchopenia literarnej predlohy. Predstavuje
dominantni osobnost lyrického pradu, ktory sa vtomto obdobi objavoval popri

realistickom. Jeho ilustracie moZno povazovat za jedny zikonickych prac vramci
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problematiky tejto diplomovej prace.

V obdobi normalizacie nadalej vychadzali Andersenove rozpravky s Trnkovymi
a Boudovymi ilustraciami. Popri tom sa vsak objavil aj dalSi spdsob poriatia obrazového
sprievodu k rozpravkam, ktory prezentuje tvorba Dagmar Berkovej. Do rdmca
roznorodosti dovtedajSich prudov priniesla nedejovu ilustrdciu, ktora v kontexte
velkolepych dejovych a mnohofiguralnych ilustracii spominanych vytvarnikov posobila
celkom odliSnym a minimalistickym charakterom. Vtomto obdobi do tohto prudu
vyznamne prispela svojimi grafickymi ilustraciami Markéta Prachatickd. V sedemdesiatych
rokoch 20. storocia tak stoja popri sebe uz vsetky vytyCené prudy, ktoré ilustratori
v dalsich desatrociach nadalej rozvijali.

Po revolu¢nom roku 1989 sa zahadjil rozmach publikacnej ¢innosti vydavatelstiev
a Andersenove rozpravky vysli v mnohych velkolepych bohato ilustrovanych vydaniach.
Hoci nadalej opakovane vychadzali publikacie so starSimi ilustraciami Jifiho Trnky, Cyrila
Boudy ci Artusa Scheinera, zacala sa objavovat aj nova vina ilustratorov, z ktorych niektori
nadviazali na Uspechy svojich predchodcov. V duchu tvorby Jifiho Trnky pracoval cesky
ilustrator Miloslav Disman a predstavuje tak pokraCovatela lyrického pradu. Do 21.
storocia preniesol lyricky prid celkom osobitym sp6sobom slovensky vytvarnik Jan Vrabec
vo svojich impresionisticky ladenych ilustraciach. Vramci nedejovych ilustracii je
najvyznamnejSou osobnostou tohto storodia nadalej Markéta Prachatickd. Viacero
ilustratorov sa stale priklanalo krealistickému uchopeniu vytvarnej interpretacie
Andersenovych rozprdavok. V ramci tohto smerovania najvelkolepejsi subor vytvorila
Renata Fucikova k dvom sibornym vydaniam danskych rozpravok. Absolventi Hloznikovej
Skoly dodnes patria k poprednym slovenskym ilustrdtorom, ktori svojimi ilustraciami
ziskavaju Uspechy aj v zahranici. V sucasnosti patria medzi najvyznamnejsich Dusan Kallay
a Kamila Stanclova. Ich velkolepé ilustraéné dielo trojzviazkového vydania vetkych
Andersenovych rozpravok predstavuje doposial najrozsiahlejsi subor vramci tejto
problematiky. Rozsahovo ale aj kvalitativne sa tomuto suboru v sucasnosti nevyrovna
Ziadne iné vydanie. ZHloZnikovej Skoly vysla aj dalSia zpoprednych sdcasnych
slovenskych ilustratoriek Jana Kiselova-Sitekova, ktora vsak svojou tvorbou nadviazala
skor na dielo Albina Brunovského.

V priebehu vyse stopatdesiat rokov vydavania ilustrovanych Andersenovych
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rozpravok v Cesku a na Slovensku, je mozZné sledovat vedla seba viaceré ilustraéné prudy.
Nadcasovost tychto pribehov doklada fakt, Ze bez prestavky vychadzali takmer kazdy rok
od konca 19. storo¢ia. Caro tychto danskych pribehov stdle podnecuje a moZno
predpokladat, Ze aj nadalej budi Andersenove texty bohatym inspiraénym zdrojom pre

ilustratorov a vydavatelstva.
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PRILOHAI.

Rok Nazov Vydavatel Prekladatel llustrator Vyd.
1863 H. C. Andersena Povidky Praha: I. L. Josef [neuvedené] 1.
a bachorky Kober Mikulas
Boleslavsky
1868 | Vybor veskerych povideka | Praha:|. L. Karel Bohous [neuvedené] 1.
bachorek H. C. Kober Kober
Andersena
1872 | Vybor veskerych povideka | Praha:|I. L. Karel Bohou$ [neuvedené] 2.
bachorek H. C. Kober Kober
Andersena
1874 H. C. Andersena vybrané Praha: Mikulas a | Josef Mikulas Frantisek 1.
pohadky, povidky a Knapp Boleslavsky, Richter, Ludvik
bachorky pro mladez a Bedrich Peska Richter,
pratele jeji Osterwald,
Loffler
1874 J. C. Andersena veskeré Praha: Mikulas Bedftich Peska, Frantisek 1.
pohadky, povidky a Knapp Josef Mikulas Richter, Ludvik
a bachorsky, 2. diel Richter,
Osterwald,
Loffler
1875 Maly a velky Kalous Praha: [neuvedené] [neuvedené] 1.
knihkupectvi
Dra. Grégra a
Ferd. Dattla
1875 Pohadka o lesnim stromku | Praha: Frantisek [neuvedené] 1.
knihkupectvi Doucha
Dra. Grégra a
Ferd. Dattla
1879 Nové Bachorky od J. Kr. Praha: Josef neilustrované 1.
Andersena knihkupectvi Jifi Stankovsky
Jaroslava
Pospisila
1890 Carovné zjevy Praha: B. Styblo | Jan Dolensky [neuvedené] 1.
1894 | Vybrané bachorky Praha: |.L. Kober | Karel Petfik [neuvedené] 1.
1899 | Andersenovy bachorky Praha: Alois A. M. Lounsky [neuvedené] 1.
Hynek
1901 Andersenovy pohadky I. Praha: Fr. Jaroslav Hans Tegner 1.
Simacek Vrchlicky
1902 Andersenovy pohadky II. Praha: Fr. Jaroslav Hans Tegner 1.
Simacek Vrchlicky
1902 Andersenovy pohadky Il Praha: Fr. Jaroslav Hans Tegner 1.
Simacek Vrchlicky
1902 H. CH. Andersena Pohadky | Praha: J. Otto Karel Masek neilustrované 1.

83




a povidky .

1904 H. CH. Andersena Pohadky | Praha: J. Otto Karel Masek neilustrované
a povidky II.
1905 H. CH. Andersena Pohadky | Praha: J. Otto Karel Masek neilustrované
a povidky Il1.
1905 H. CH. Andersena Pohadky | Praha: J. Otto Karel Masek neilustrované
a povidky IV.
1905 Pét pohadek Praha: F. Jaroslav Hans Tegner
Simacek Vrchlicky
1907 | Andersenovy pohadky Praha: Alois A. M. Lounsky, [neuvedené]
Hynek Jaroslav
Svakovsky
1909 Nehezké kace a jiné Praha: B. Ko¢i neuvedené [neuvedené]
povidky
1913 Obrazkova kniha bez Praha: A. [neuvedené] [neuvedené]
obrazka Svéceny
1914 | Svétové pohadky. H. Ch. Praha: B. Styblo | Gustav Pallas Karel SimGnek
Andersen Uplny soubor
jeho pohadek a povidek,
1.zvazok, Pohadky a
povidky pro déti.
1914 | Svétové pohadky. H. Ch. Praha: B Styblo | Gustav Pallas Karel SimCnek
Andersen Uplny soubor
jeho pohadek a povidek,
2.zvazok, Pohadky a
povidky pro mlade?
dospélejsi
1915 Svétové pohadky. H. Ch. Praha: B Styblo | Gustav Pallas Karel SimCnek
Andersen Uplny soubor
jeho pohadek a povidek,
3.zvazok, Pohadky a
povidky pro mladez
dospélejsi (pro vyssi stupen
chapavosti)
1916 | Svétové pohadky. H. Ch. Praha: B Styblo | Gustav Pallas Karel SimGnek
Andersen Uplny soubor
jeho pohdadek a povidek,
4.zvazok, Ostatek pohadek
a povidek
1921 Slavik Praha-Kralovske | [neuvedené] [neuvedené]
Vinohrady: Josef
Hladky
1921 Nejlep$i pohadky a povidky | Ceské Gustav Pallas [neuvedené]
Budejovice: Jan
Svatek
1922 Svindacek a jiné pohadky Praha: Solc [neuvedené] [neuvedené]
a Simacek
1922 Cisaruv slavik Trebechovice: [neuvedené] [neuvedené]

A. Dédourek
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1922 Mala mofska panna Ostrava: A. [neuvedené] [neuvedené] 1.
Zelinka
1922 O hraskové princezné Trebechovice: [neuvedené] [neuvedené] 1.
A. Dédourek
1922 O krali paradnikovi Trebechovice: [neuvedené] [neuvedené] 1.
A. Dédourek
1922 O princezné a svinackovi Trebechovice: [neuvedené] [neuvedené] 1.
A. Dédourek
1922 Uspavac Praha: Obelisk Jaroslav [neuvedené] 1.
Vrchlicky
1922 | Andersenovy pohadky (3 Praha: Solc Jaroslav Hans Tegner 1.
zvazky) a Simacek Vrchlicky
1923 | Andersenovy pohadky (3 Praha: Solc Jaroslav Hans Tegner 2.
zvazky) a Siméacek Vrchlicky
1924 | Andersenovy pohadky (3 Praha: Solc Jaroslav Hans Tegner 3.
zvazky) a Simacek Vrchlicky
1925 Cisafovy nové Saty Praha: Josef Mikulas Hugo Boettinger | 1.
(vydavatelstvo Boleslavsky
nie je zname)
1926 Pohadky a povidky I. Praha: J. Otto Karel Masek neilustrované 2.
1927 Hraskova princezna Praha: Jar. Fencl | [neuvedené] Hedviga Collin 1.
1927 | Vybrané Andersenovy Praha: J. Otto Gustav Pallas Artus Scheiner 1.
pohadky
1927 Kresadlo Praha: [neuvedené] [neuvedené] 1.
Primysina
tiskarna
1928 3 Pohadky Plzen: Olga Karel Koval Cyril Bouda 1.
Skabova
1929 Pohadky a povidky IV. Praha: J. Otto Karel Masek neilustrované 2.
1929 Pohadky a povidky V. Praha: J. Otto Karel Masek neilustrované 1.
1929 Povidka o roce Praha: M. Kalab | Karel Masek Cyril Bouda 1.
1930 Nejlepsi pohadky a povidky | Praha: Jan Gustav Pallas [neuvedené] 2.
Svétek
1930 Dvanact posStou Hranice: Jaroslav Wilhelm 1.
DruZstvo Vrchlicky Harwerth
knihtiskarny
1933 Pohadky Praha: B. Koci J. Krottova Milos Hajsky 1.
1937 | Andersenovy pohadky Praha: Karel [neuvedené] Marko Cermak 1.
Hlousek
1939 | Andersenovy pohadky Praha: Karel [neuvedené] Marko Cermak 2.
Hlousek
1939 | Vybrané Andersenovy Praha: Vojtéch Gustav Pallas Artus Scheiner 2.
pohadky Hrach
1940 Pohadky Praha: L. Maza¢ | [neuvedené] Josef Vodrazka 1.
1941 | Andersenovy pohadky . Praha: Solc a Jaroslav Evienie 1.
diel Simacek Vrchlicky Orlovova
1941 Andersenovy pohadky II. Praha: Solc a Jaroslav EvZenie 1.
diel Simacek Vrchlicky Orlovova
1941 Cisarav slavik Praha: Ceskd Jaroslav Hans Tegner 1.
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grafickd Unie Vrchlicky
1941 Mofska zinka Brno: Moravské | [neuvedené] Marie
nakladatelstvi B. Hjulerova, Karel
Pistélak Dostal (obalka)
(Globus)
1941 Pohadky Praha: Plzakovo | [neuvedené] Otakar Stafl
nakladatelstvi
1942 Snéhova kralovna: sedm Brno: Ustfedni Petr Denk FrantiSek
pohadek ucitelské Doubrava
nakladatelstvi
a knihkupectvi
1942 Osklivé kachné Brno: B. Pistélak | [neuvedené] Paul J6érgensen
1942 Malenka Brno: B. Pistélak | [neuvedené] Marie
Hjulerova, Karel
Dostal (obalka)
1942 | Andersenovy pohadky Cerveny Josef Honzl [neuvedené]
Kostelec: Josef
Dolezal
1942 | Andersenovy pohadky Horovice: [neuvedené] Vaclac Nahlicek
Vaclav Bluma
1942 Divoké labuté Brno: B. [neuvedené] Marie Hjulerova
Pistélak: Globus
1942 Kresadlo Brno: B. Pistélak | [neuvedené] Paul J6rgensen
1944 Snéhova kralovna: pohadka | Brno: B. Pistélak | [neuvedené] Marie
o sedmi povidkach Hjulerova, Karel
Dostal (obalka)
1945 Hloupy Honza Brno: B. Pistélak | [neuvedené] Marie Hjulerova
1946 Carovna truhlice a jiné Zlin: Tisk Petr Denk FrantiSek Penaz
pohadky
1947 Kristalové vidiny Praha: F. Kosek | Gustav Pallas FrantiSek Prchlik
1947 Slavik Martin: Osveta | Jifina VrtiSova Vaclav Boukal
1948 Cisafovy nové saty Praha: Mlada [neuvedené] Viera Kostalova
fronta
1950 Pohadky s Andersenem Praha: Jindfich Jaroslav
Ceskoslovensky | Teuchner Lukavsky
spisovatel
1951 Pohadky Praha: SNDK Gustav Pallas Josef Novak
1953 Pohadky a povidky I. Praha: Statni O. Liska, B. Cyril Bouda
nakladatelstvi Mencak, J. Rak,
krasné J. Vrtisova
literatury,
hudby a uméni
1953 Pohadky a povidky . Praha: Statni O. Liska, B. Cyril Bouda
nakladatelstvi Mencak, J. Rak,
krasné J. Vrtisova
literatury,
hudby a uméni
1955 Pohadky a povidky I. Praha: Statni O. Liska, B. Cyril Bouda

nakladatelstvi

Mencak, J. Rak,
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krasné
literatury,
hudby a uméni

J. VrtisSova

1955 Pohadky a povidky II. Praha: Statni O. Liska, B. Cyril Bouda 2.
nakladatelstvi Mencak, J. Rak,
krasné J. VrtiSova
literatury,
hudby a uméni
1956 Pohadky a povidky I. Praha: Statni O. Liska, B. Cyril Bouda 3.
nakladatelstvi Mencak, J. Rak,
krasné J. VrtiSova
literatury,
hudby a uméni
1956 Pohadky a povidky Il Praha: Statni O. Liska, B. Cyril Bouda 3.
nakladatelstvi Mencak, J. Rak,
krasné J. VrtiSova
literatury,
hudby a uméni
1957 Pohadky Praha: Statni Gustav Pallas Jifi Trnka 1.
nakladatelstvi
détské knihy
1957 Cisafovy nové saty Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal 1.
1957 | Slavik Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal 1.
1957 Kresadlo Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal 1.
1957 | Statecny cinovy vojacek Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal 1.
1958 Princezna na hrasku Praha Statni Jifina VrtiSova Jiti Trnka 1.
nakladatelstvi
détské knihy
1963 Pohadky Praha: Statni Gustav Pallas Jifi Trnka 2.
nakladatelstvi
détské knihy
1964 Pastyrka a kominicek Praha: Statni Gustav Pallas Jifi Blazek 1.
nakladatelstvi
détské knihy
1967 Pohadky Praha: Statni Gustav Pallas Jifi Trnka 3.
nakladatelstvi
détské knihy
1968 O princezné na hrasku [a Praha: Statni Gustav Pallas Jifi Trnka 2.
jiné pohadky] nakladatelstvi
détské knihy
1969 Flétnové hodiny (Pohadky a | Praha: Mlada Oldfich Liska, Cyril Bouda 1.
povidky) fronta Jan Rak, Jifina
Vrtiskova
1970 Cinovy vojacek Praha: Lidové Oldfich Liska, M. Romberg 1.
nakladatelstvi Jan Rak, Jitfina
VrtiSova
1973 Pohadky Praha: Albatros | Gustav Pallas Jifi Trnka 4.
1974 | Osklivé kacatko [Vybor z Praha: Albatros | Gustav Pallas Dagmar Berkova | 1.

pohadek]
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1975 Pohadky Praha: Orbis Gustav Pallas Cyril Bouda
1976 Osklivé kacatko Warszawa: Gustav Pallas Janusz
Nasza Grabianski
Ksiegarnia
1978 O princezné na hrasku Praha: Albatros | Gustav Pallas Jifi Trnka
1979 Snéhova kralovna Praha: Albatros | BoZena Dagmar Berkovd
Koéllinova-
Ehrmannova
1979 Cisafovy nové Saty Praha: Albatros | BoZena Markéta
Koéllinova- Prachaticka
Ehrmannova
1981 Pohadky Praha: Albatros | Gustav Pallas Jifi Trnka
1985 Pohadky Praha: Albatros | Gustav Pallas Jifi Trnka
1987 Snéhova kralovna Praha: Albatros | BoZena Dagmar Berkovd
Koéllinova-
Ehrmannova
1990 Pohadky Praha: Albatros | Gustav Pallas Jifi Trnka
1990 At to tata udéls, jak chce, Niederwiesa : Eva Jilkova Gisela Roder
vidycky je to spravné Karl Nitzsch
1991 Princezna na hrasku: Na Praha: Dilia Vlasta neilustrované
motivy pohadky H. Ch. Spicnerova
Andersena
1991 | Vili hora a jiné pohadky Bratislava: Marta Zrubcovd | Maria Pascual
Obzor
1993 Pohadky Hanse Christiana Praha: Jaroslav Renata Fucikova
Andersena Aventinum Vrchlicky
1995 Pohadky Hanse Christiana Praha: Rebo FrantiSek Miloslav Disman
Andersena Frohlich
1995 Pasacek veprd: pohadka na | Praha: Dilia Frantisek neilustrované
motivy H. Ch. Andersena Pavlicek
1996 | Snéhova kralovna Praha: Albatros | BoZena Dagmar Berkova
Koéllnova-
Ehrmannova
1996 Slavik Praha: Junior Gustav Pallas Alexander
Melichov
1997 Pohadky Hanse Christiana Praha: Jaroslav Renata Fucikova
Andersena Aventinum Vrchlicky
1997 Pohadky Hanse Christiana Praha: Ikar Gustav Pallas Michail
Andersena Fjodorov
1997 Nejznaméjsi pohadky Praha: Svojtka [neuvedené] [neuvedené]
Hanse Christiana a Vasut
Andersena
1997 O princezné na hrasku Praha: Albatros | Jifina VrtiSova Eva Skalova
1997 Malenka Praha: upraveny Zdenka Krejcova
Aventinum preklad
Jaroslava
Vrchlického
1998 Divoké labuté Praha: Rebo [neuvedené] [neuvedené]
1998 Mofska vila Praha: Rebo [neuvedené] [neuvedené]
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1998 Osklivé kacatko Praha: Rebo [neuvedené] [neuvedené]
1998 Osklivé kacatko Praha: Jaroslav Ludék Mandsek
Aventinum Vrchlicky
1999 | Snéhova kralovna Havli¢k(v Brod: | Jana Eislerova Andrzej Fonfara
Fragment
1999 Mala morska vila Havli¢k(v Brod: | Jana Eislerova Andrzej Fonfara
Fragment
1999 Princezna na hrasku Frydek-Mistek: [neuvedené] Robert Ayton
Alpress
1999 Pohadky Ostrava: Librex | Jifi LukSin Alicja Kobryni-
Zajonc
1999 Mald mofska vila Praha: Jaroslav Eva Frantova-
Aventinum Vrchlicky Frithaufova
2000 | Snéhova kralovna a jiné Praha: Jaroslav Renata Fucikova
pohadky Aventinum Vrchlicky
2000 Pohadky Hanse Christiana Praha: Rebo FrantiSek Miloslav Disman
Andersena Frohlich
2001 Pohadky Praha: Levné [neuvedené] Artus Scheiner
knihy KMa
2002 Pohadky Cesky Té&%in: [neuvedené] Eva Anlaufovd
Agave
2002 Pohadky Ri¢any u Prahy: | Karel Blazek [neuvedené]
Junior
2002 Malenka a jiné pohadky Praha: Svojtka & | [neuvedené] [neuvedené]
Co
2002 Nejkrasnejsi pohadky Praha: Svojtka & | Katarzyna Andrzej Fonfara
Co Filgasova
2003 Pohadky a povidky Praha: Albatros | Oldftich Liska, Cyril Bouda
Jan Rak, Jifina
Vrtiskova
2003 Snéhova kralovna Pardubice: Filip | Michaela Vladyslav Jerko
Trend Pocepicka
2004 Pohadky Ostrava: Librex | Jifi LuksSin Alicja Kobryn-
Zajonc
2004 Nejkrasnejsi pohadky Cestlice: Rebo Vladimir Renata Fucikova
Hulpach
2004 | O malé jedlicce Praha: Slovart Jana Hejna Caroline Pedler
2005 Kfesadlo a dalsi pohadky Praha: Brio FrantiSek Markéta
Frohlich Prachaticka
2005 llustrované pohadky Liberec: Gen Jifi Marsik Aleksander
Karcz
2005 Povidky a pohadky Praha: Albatros | BoZena Koéllnova- | Cyril Bouda

Ehrmannova,
FrantiSek
Frohlich, Oldfich
Liska, Jan Rak,
Jifina VrtiSkova
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2005 Pohadky, 1.diel Praha: Brio Gustav Pallas Kamila
Stanclov,
Dusan Kallay,
Clara Istlerova
(obalka)
2005 Pohadky, 2.diel Praha: Brio Gustav Pallas, Kamila
Jan Rak Stanclov,
Dusan Kallay
2006 Pohadky, 3.diel Praha: Brio Gustav Pallas, Kamila
Hana Petrdkova | Stanclova,
Dusan Kallay
2006 Mald morska vila Praha: Sun Lenka JagoSova | [neuvedené]
2006 O cinovém vojackovi Praha: Sun Lenka JagoSova | [neuvedené]
2006 Pohadky H. Ch. Andersena | Praha: Reader’s | Frantisek Isabelle
Digest Vybér Frohlich Brentova
2006 | Stastny Per Havlickov Brod: | BoZena Jiri Stouraé
Literarni Kollnova-
¢ajovna Ehrmannova
Suzanne Renaud
2006 Pohadky Praha: Junior Karel Blazek [neuvedené]
2007 Andersenovy pohadky Praha: Sun David Kasl Eduardo Truijillo,
Marcela Grez
2008 | Velka kniha pohadek Bratislava: Jifi Doucha Aleksander
Slovart-Print Karcz, Zbigniew
Seweryn
2009 Nejkrasnejsi Pohadky Cestlice: Rebo prevypraval Renata Fucikova
Vladimir
Hulpach
2009 Nejkrasnejsi pohadky Bratislava: [neuvedené] [neuvedené]
Hanse Christiana Slovart-Store
Andersena
2009 Nejkrasnejsi pohadky Praha: Svojtka & | Alexander Andrzej Fonfara
Co Harovnik
2009 Klasické pohadky Bratislava: Jifi Doucha Aleksander
Slovart-Print Karcz
2009 Kreslené pohadky Praha: CooBoo Richard Podany | Emilie
Decrockova,
Guillaume
Tavernier,
Sophie de La
Villefromoit,
Marie-Laure
Asciachova,
Karen
Laborieova
2010 Nejkrasnéjsi pohadky Praha: Svojtka & | Alexander Andrzej Fonfara
Co Harovnik
2012 Stary diim a jiné pohadky Praha: Albatros | FrantiSek Artus Scheiner
Frohlich
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2012 Pohadky Praha: Svojtka & | [neuvedené] Gabor Téth
Co
2013 | Velka kniha pohadek Praha: Svojtka & | [neuvedené] Fran Parrefo
Co
2015 Kniha pohadek Praha: Svojtka & | Vlasta BeneSova | [neuvedené]
Co
2016 Osklivé kacatko Praha: Jaroslav Ludék Mandsek
Aventinum Vrchlicky
2016 Pasacek vepi Praha: Jaroskav Marie Lacigova
Aventinum Vrchlicky
2016 Nejkrasnéjsi pohadky H. Praha: Knizni [neuvedené] [neuvedené]
Ch. Andersena klub
2016 PFi nejzazSim mofi Praha: Elg FrantiSek Tomads Profant
Frohlich
2016 Pohadky Praha: Svojtka & | [neuvedené] Gabor Téth
Co
2016 | Snéhova kralovna Praha: Nase Marcela Manuela
vojsko Kofinkova Adreani
2016 | Snéhova kralovna Praha: Svojtka & | Martin Hrubes$ Charlotte Cooke
Co
2017 | Andersenovy Brno: Edika Jana Navratilova | Jan Senkyfik,
pohadky/Andersens Ale$ Cuma
Marchen (obalka)
2017 Palecka a jiné pohadky Praha: Albatros | [neuvedené] Jana Kiselova-
Media Sitekova
2017 O Snéhové kralovné Plzen: Reus Eva Majerova Eva Majerova
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PRILOHA II.

Rok Nazov Vydavatel Prekladatel llustrator Vyd.
1888 Konvalinky. Vybrané Skalica: J. FrantiSek [neuvedené] 1.
poviedky J. C. Andersena Skarnicel Macvejda
pre mild nasu mlad a jej
priatelov
1911 | Andersenove poviedky Senica: Jan BeZo | volne rozprava neilustrované 1.
Cyrill Gallay
1921 Poviedky J. C. Andersena Trencin: volne rozprava [neuvedené] 1.
Leopold Gansel | Cyrill Gallay
1922 | Andersenove rozpravky Bratislava: Michal Slavik [neuvedené] 1.
Comenius
1922 | Andersenove poviedky Praha: Ceska Cyrill Gallay [neuvedené] 1.
grafickd unie
1924 | Andersenove poviedky Trnava: G. BeZzo | volne rozprdva neilustrované 2.
Cyrill Gallay
1925 | Andersenove rozpravky Bratislava: Michal Slavik [neuvedené] 2.
Academia
1930 Pohadky a poviedky, I. diel | Zilina-Kogice: [neuvedené] neilustrované 1.
Nakladom
»Slovenskej
krajiny”
1930 Pohadky a poviedky, Il. diel | Zilina-Kogice: [neuvedené] neilustrované 1.
Nakladom
»Slovenskej
krajiny”
1930 Pohadky a poviedky, lIl. Zilina-Kosice: [neuvedené] neilustrované 1.
diel Nakladom
»Slovenskej
krajiny“
1930 Pohadky a poviedky, IV. Zilina-Kosice: [neuvedené] neilustrované 1.
diel Nakladom
»Slovenskej
krajiny“
1930 Pohadky a poviedky, V. diel | Zilina-Kosice: [neuvedené] neilustrované 1.
Nakladom
»Slovenskej
krajiny“
1933 O Malenke. - Matka. - Backa: [neuvedené] neilustrované 1.
Sedmokraska. Napisal J. C. | Knihtlaciaren
Andersen uc. spolku
1934 Andersenove poviedky Trnava: G. Cyrill Gallay neilustrované 3.
AbeZo
1935 | Andersenove rozpravky Bratislava: Milan Kubi$ [neuvedené] 1.
Bibliotéka
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1945 Snehova kralovna a iné Kosice: Svojet Eva Orolimova Ludovit lle¢ko
rozpravky
1945 | Andersenove rozpravky Zilina: 0. Stefan Vincent HloZnik
Travnicek Koperdan
1947 Rajska zahrada a iné Martin: Jan Madria Rumplova | [neuvedené]
rozpravky Horacek
1952 Poviedky Petrovec: [neuvedené] [neuvedené]
Bratstvo
Jednota
1956 Rozpravky Bratislava: Jaroslav Kana Vincent HloZnik
Slovenské
nakladatelstvo
detskej knihy
1957 | Andersenov Stvorlistok: Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal
Cisarove nové Saty
1957 | Andersenov Stvorlistok: Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal
Slavik
1957 | Andersenov Stvorlistok: Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal
Kresadlo
1957 | Andersenov Stvorlistok: Martin: Osveta | Jaroslav Kana Vaclav Boukal
Statocny cinovy vojacik.
1958 Rozpravky Bratislava: Jaroslav Kana Vincent HloZnik
Slovenské
nakladatelstvo
detskej knihy
1962 Rozpravky Bratislava: Jaroslav Kana Vincent HloZnik
Slovenské
nakladatelstvo
detskej knihy
1963 Statocny cinovy vojacik Bratislava: Jaroslav Kana Albin Brunovsky
Mladé letd
1967 Mala morska panna Bratislava: Jaroslav Kana Albin Brunovsky
Mladé letd
1970 | Statocny cinovy vojacik Bratislava: Jaroslav Kana Albin Brunovsky
Mladé letd
1972 Mala morska panna Bratislava: Jaroslav Kana Albin Brunovsky
Mladé letd
1975 Rozpravky Bratislava: Jaroslav Kana Vincent HloZnik
Mladé letd
1977 | Statocny cinovy vojacik Bratislava: Jaroslav Kana Albin Brunovsky
Mladé letd
1977 Mala morska panna Bratislava: Jaroslav Kana Albin Brunovsky
Mladé letd
1979 Rozpravky Bratislava: Jaroslav Kana Vincent HloZnik
Mladé letd
1980 Cisarove nové Saty Bratislava: Jaroslav Kana neilustrované
Slovensky
spisovatel
1981 SneZienka Bratislava: Jaroslav Kana Vincent HloZnik
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Mladé leta

1984 Mala morska panna Bratislava: Jaroslav Kana Albin Brunovsky
Mladé letd
1987 Rozpravky Bratislava: Jaroslav Kana Vincent HloZnik
Mladé letd
1989 Pastierka a komindrik Bratislava: Jaroslav Kana Marija Lucija
Mladé letd Stupica
1991 Hora vil a iné rozpravky Bratislava: Elena Lajc¢iakovd | Maria
Obzor Pascualova
1991 Snehova kralovna Bratislava: Jaroslav Kana Drahomir Trstan
Mladé letd
1993 ListoCek z neba Bratislava: Jaroslav Kana [neuvedené]
Mladé letd
1993 Der Tannenbaum —Smrek | Terra Elena Zuzana
Répassyova Lérinczova
(obalka)
1996 Rozpravky Hansa Cristiana | Bratislava: Jaroslav Kana Miloslav Disman
Andersena Mladé letd
1996 Slavik Bratislava: Teodora Alexander
Junior Handzova- Melichov
Chmelova
1997 Rozpravky H. Ch. Bratislava: lkar Milan Richter Michail
Andersena Fiodorov
1999 Rozpravky Bratislava: Sibyla Alica
Matys Mislovicova Kobrynova-
Zajoncova
1999 Mald morska vila Skalica: [neuvedené] [neuvedené]
Grafobal
1999 Snehova kralovna Skalica: [neuvedené] [neuvedené]
Grafobal
1999 Skaredé kacatko Skalica: [neuvedené] [neuvedené]
Grafobal
2000 Dcéra mociarneho krala Liptovsky Jaroslav Kana Roman
Mikulas: Topolcany
Tranoscius
2000 Bol raz jeden kral Bratislava: [neuvedené] Andrzej Fonfara
Junior
2000 | Zelena kniha rozpravok Bratislava: Maria Klenkova | Przemystaw
Junior Satamacha
2001 Palculienka Bratislava: Buvik | Jaroslav Kana Jana Kiselova-
Sitekova
2001 Rozpravky Hansa Christiana | Bratislava: Jaroslav Kana Miloslav Disman
Andersena Mladé letd
2002 Divé labute Bratislava: Ikar Milan Richter Katarina
Sevellova-
Sutekova
2002 Rozpravky Bratislava: Alexandra [neuvedené]
Junior Buckova
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2003 Snehova kralovna Bratislava: SPN- | Lubica KepStova | Vladyslav Jerko
Mladé letd
2004 Rozpravky Bratislava: Sibyla Alicja Kobryn-
Matys Mislovicova Zajonc
2004 | O malej jedlicke Bratislava: Maria Caroline Pedler
Slovart Stefankova
2005 Nezndme rozpravky Bratislava: Ikar Erik Jakub Groch | Vilhelm
o anjeloch, fudoch Pedersen,
a zvieratkach Lorenz Frolich
2005 Rozpravky H. Ch. Bratislava: Milan Richter Kamila
Andersena 1. Slovart Stanclova,
Dusan Kallay
2005 Rozpravky H. Ch. Bratislava: Milan Richter Kamila
Andersena 2. Slovart Stanclova,
Dusan Kallay
2006 Rozpravky H. Ch. Bratislava: Milan Richter Kamila
Andersena 3. Slovart Stanclova,
Dusan Kallay
2008 Rozpravky Bratislava: Milan Zitny Isabelle Brent
Reader’s Digest
Vyber
2008 Rozpravky Bratislava: Petit | Jaroslav Kana Juraj Martiska
Press
2008 NajkrajSie rozpravky Hansa | Bratislava: Alexander [neuvedené]
Christiana Andersena Viktoria Print Halvonik
2008 Velka kniha rozpravok Bratislava: Marianna Aleksander
Slovart-Print Minarikova Karcz, Zbigniew
Seweryn
2009 Klasické rozpravky Bratislava: Marianna Aleksander
Slovart-Print Minarikova Karcz
2009 Iduskine kvety Zilina: Knizné [neuvedené] Jan Vrabec
centrum
2009 Kreslené rozpravky Praha: Albatros | Annamaria Emilie Decrock,
Media Brathova Guillaume
Tavernier,
Sophie de La
Villefromoit
2012 Rozpravky Bratislava: Lucia Krajickova | Gabor Téth
Svojtka & Co
2013 llustrované rozpravky Bratislava: Jitka Fran Parreno
Hansa Christiana Svojtka & Co Madardasova
Andersena
2013 Rozpravky H. Ch. Bratislava: Téana Pastorkova | Arleta Rogalska
Andersena Priroda
2014 | Andersenove rozpravky Bratislava: Klaudia [neuvedené]
Viktoria Print Backaiova
2014 | Snehova kralovna Bratislava: Zuzana Ana Grigorjev
Fortuna Libri Kamenska
2015 Kniha rozpravok Hansa Bratislava: [neuvedené] [neuvedené]
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Christiana Andersena

Svojtka & Co

2015 | Andersenove rozpravky Bratislava: Klaudia [neuvedené]
Viktoria Print Backaiova
2015 NajkrajSie rozpravky H. Ch. | Bratislava: Zelmira Talajova | V. Cajéuk
Andersena Priroda
2016 NajkrajSie rozpravky H. Ch. | Bratislava: lkar Zelmira Talajova | V. Cajéuk
Andersena
2016 | Andersenove rozpravky Bratislava: Matus Hanus [neuvedené]
Viktoria Print
2016 Ilustrované rozpravky Bratislava: Jitka Victéria
Svojtka & Co Madardasova Assanelli
2016 | Snehovd kralovna Bratislava: Jitka Charlotte Cooke
Svojtka & Co Madardasova
2017 NajkrajSie rozpravky H. Ch. | Bratislava: lkar Zelmira Talajova | V. Cajéuk
Andersena
2017 Palculienka Bratislava: Zuzana Ana Grigorjev
Fortuna Libri Trstenska
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PRILOHA III.

Eva ANLAUFOVA

Vyber Jiti Fidler — Ceské
kralovny (2002), Petr Cornej — Dejiny

z tvorby:

Ceskych zemi (2003), Alexandra Horové —
(2007), Milan Barbotik -
Terezka, princezna z Fulneku (2012).

Na silnici

DAGMAR BERKOVA

Ceskd grafitka, maliarka a ilustratorka
detskych  knih,
v odbore babkového filmu. Stddium na
UMPRUM v Prahe u Frantiska Muziky.
Samostatné vystavy (vyber): 1970, 1971,
1981 Praha; 1978 Mnichovo Hradiste;
Sumperk; 1979 Sobotka; 1983 Brno;
1985 Trebi¢; 1997 Kostelec nad Orlici.
Ugast na celostatnych a medzinarodnych
BIB
v Bratislave aBrne, vystavy v Bologni
(1969-1972), Pise (1982) a Parizi (1983).
Ocenenia (vyber): Najkrajsie knihy CSSR
(1961, 1969, 1970, 1971, 1972, 1979),
plaketa BIB Bratislava (1975), Cena Marie

(1980),
v sutaZi

prevazne Cinnda aj

vystavach grafickej tvorby: Artie,

Ministerstva
kniha
Vyber
Alencina

Majerové Cena

Nejkrasnejsi

CFVU (1984).
Carroll -

kultary
(1982),
z tvorby:

Cena
Lewis

dobrodruzstvi vfisi divi aza zrcadlem

(1947), Lewis Carroll — Alenka v kraji div
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a za zrcadlem (1961), E. T. A. Hoffmann —
Louskacek a Mysi kral (1964), Charles
Dickens: Carovnd rybi kosti¢ka (1970),
BoZena Nemcova — Princezna se zlatou
hvézdou na cele (1982).

(vyber): FrantiSek HoleSovsky, /lustrace

Bibliografia

pro déti: tradice, vztahy, objevy, Praha
1977, s. 74. - Franti$ek HoleSovsky, Cest/
ilustratofi v soucasné knize pro déti
a mlddez, Praha 1989, s. 31-34. - Josef
Javlrek, llustratorka Alenky a jeji dilo,

Zlaty mgj, 1982, ¢. 9, s. 532-535. —
Miroslav Kudrna, Dagmar Berkov3,
Panorama, 1982, ¢. 4, s. 12. -

Blanka Stehlikova, Soucasnd ilustrace
détské knihy, Praha 1979, s. 35. -
Blanka Stehlikova, Cesty ceské ilustrace
v knize pro déti a mlddez, Praha 1984.

JIRi BLAZEK
Cesky grafik, typograf, ilustrator.
Stddium na UMPRUM v Prahe

u Frantiska Muziku. Ocenenia: strieborna
medaila na lipskom kniznom veltrhu
(1959). Vyber z tvorby: Dante Alighieri —
Bozska komédia (1953), Ezop-Hollar —
Bajky (1958), Alois Jirdsek — Z Cech az na
konec svéta (1971), Vaclav Tille -
Pohadky o princeznach (1991), Ceské
pohadky (2005). Bibliografia: Frantisek
HoleSovsky,

Ceskoslovensky  plakdt

a propagacni grafika, Brno 1964, s. 30. -



Petr Pavlinak, Slovnik ceskych
a slovenskych vytvarnych umélci 1950-

2010, Ostrava 2010, s. 175.

CyriLBOUDA

Cesky maliar, grafik, ilustrator knih pre
deti aj dospelych, tvorca postovnych
znamok, divadelnych vyprav, vitrazovych
okien a navrhov gobelinov. Stidium na
AVU  vPrahe uMaxa Svébinského.
Posobil ako profesor pedagogickej fak.
UK aucitel kreslenia na CVUT.
Samostatné vystavy (vyber): 1934
Turnov; 1943, 1946, 1952, 1959 Praha;
1944 Zlin; 1949 Liberec; 1960 Louny;
1961 Prostéjov; 1966 Vysoké Myto; 1968
Ostrava. Vystavoval na zahranicnych
vystavach v Anglicku, Francuzsku,
Taliansku, Nemecku, Polsku, Svajéiarsku,
USA atd. Ocenenia (vyber): strieborna
medaila na vystave dekorativneho
umenia v Parizi (1925), Grand Prix na
medzinarodne] vystave v Parizi (1937),
Statni cena Klementa Gottwalda (1954),
striebornd medaila na medzinarodnej
vystave knih v Lipsku (1959), Cena Marie
Majerové (1970). Vyber z tvorby: Karel
Jaromir Erben —J. S. Baar — J. F. Hrugka —
Chodské pohadky (1939), Leontyna
Masinova — Staré povésti alegendy
(1941), Jonathan Swift — Gulliverovy
cesty (1951),FrantiSek Langer — Prazské
legendy (1956), Josef Hirsal — Kocourkov
(1959), Adolf Wenig — Ceské povésti
(1975), Karel Jaromir Erben — Pohadky
(1976), Vaclav Cibula — Nové prazské
povésti (1981). Bibliografia (vyber): Eva
Buzgova, Ndrodni umélec Cyril Bouda

(kat. vyst.), Galerie vytvarného uméni
Kladno, 1985. — FrantiSek HoleSovsky,
Cesti ilustrdtofi v soucasné knize pro déti
a mlddeZ, Praha 1989, s. 40-44. — Eva
Buzgovda, Cyril Bouda, Praha 2001. —
Eva Buigov3, Cyril Bouda -
llustrace, Litomérice 2004. - Petr
Pavlindk, Slovnik ceskych a slovenskych
vytvarnych umélcG 1950-2010, Ostrava
2010, s. 200-201.

VAcLav BOUKAL

Cesky kresliar, ilustrator, maliar a grafik.
Studium v Officina Pragensis u Jaroslava
Svdba a na AVU v Prahe u
Vratislava Nechleby a Vlastimila Rady.
Samostatné vystavy: 1976  Ceské
Budéjovice; 1977 Trebon; 1982 Zlata
Koruna. Vyber z tvorby: Jaroslav
Hlousek — Jan Rohac¢ z Dubé (1953),
Alois lJirdsek — Vojenské povidky
(1955), Alois lJirasek — Bratrstvo (1957),
Jozef Hordk — Kremnicky zlaty ¢lovek
(1959), Jan HrusSovsky — Janosik (1967),
Josef Svatek — Paméti kata Mydlare
(1991). Bibliografia:

Slovnik ceskych a

Petr Pavlinak,

slovenskych
vytvarnych umélcti 1950-2010, Ostrava
2010, s. 204.

ALBiN BRUNOVSKY

Slovensky maliar, grafik, ilustrator, autor

vytvarnych  navrhov na  bankovky

a postové znamky. Studium na VSVU
Hloznika.

v Bratislave u Vincenta

98 Samostatné vystavy (vyber): 1964



Berlin; 1965 Dortmund; 1967 Vieden;
1968 Zeneva; 1969 Pariz; 1972 Krakov;
1974 Kahira; 1977 Chivago; 1982
Moskva; 1984 Utrecht; 1985, 1996, 2002,
2004 Bratislava; 1986, 2004 Praha; 1996
Mannheim; 1999 Ruzomberok. Ocenenia
(vyber): Cena Frana Krala (1965), Cena
na Bienadle grafiky Krakov (1966, 1968),
Zlatad plaketa na BIB Bratislava (1967),
Najkraj$ia kniha roku v Ceskoslovensku
(1968, 1989), Grand prix na Bienale
uzitkovej grafiky Brno (1972), Biendle
Slovenskej grafiky (1975), Zlaté jablko na
BIB Bratislava (1977, 1981), Cena na
Biendle grafiky Varna (1985), Cena Do
Forni (1992), Cena Martina Benku (1995).
Vyber z tvorby: Lhomir Feldek — Zelena
kniha rozpravok (1983), Lbomir Feldek —
Modrd kniha rozprdvok (1986), Jan
Bodenek — Koza rohatda ajez (1977),
Madame D’Aulnoy — Pavi kral (1980).
Bibliografia: Fedor  Kriska, Albin
Bratislava 1985. -
Ludmila Peterajova, Albin Brunovsky,
Bratislava 1985. — Juraj Zembera, Grafik,

.....

inSpirdcia, muza a Zivot:  Albin

Brunovsky,

Brunovsky a jeho skola, Bratislava 2003.
- Klara Brunovska, Albin  Brunovsky:
kompletné  grafické dielo, Bratislava
2004. - Stefan  Zajicek, Albin
Brunovsky. Knizné ilustrdcie (kat. vyst.),
Senica 2006. — Stefan Zaji¢ek, Knizné
ilustracie  Albina  Brunovského (kat.
vyst.), Senica 2007. -
Podusel, Albin Brunovsky zdhrada snov,

Bratislava 2017.

Lubomir

Marko CERMAK

Cesky  kresliar,  tvorca komiksov

a hudobnik. Vyber z tvorby: Jaroslav

Foglar — Rychlé Sipy (1968-1971),

Jaroslav Foglar — Zdahada hlavolamu
(1970), Jifi Macek — Walitaka (1991),
Jaroslav Foglar — Tajemstvi Velkého

Vonta (2012).

ALes CUMA

Cesky ilustrator prevazne uéebnic, maliar
a hudobnik. Stddium na SUPS v Brne
u Ladislava Martinka. Vyber ztvorby:
Dagmar Markova — Staroindické baje
(2013), Marie Hollitzerovda — Nozky
stonozky Bozky (2014), Laura Janackova
— Muzi chteji milenky (2014), Katefina
Gancarikova — Pribéh vody (2016)

MiLosLav DISMAN

Cesky ilustrator a grafik. Studium na
UMPRUM ulJosefa Novaka, Frantiska
Muziky a Milana Hegara. Vyber z tvorby:
Gérard Périot — Sam uprostied pralesa
(1974), H. G. Haggard — Doly krdle
Salamouna (1986), Karel Jaromir Erben —
Dlouhy, Siroky a Bystrozraky (1993),
Karel Jaromir Erben — Zlatovlaska (2000),
Mika Waltari — Bily slon (2004), Celie
Reesovd — Carodéjnice na utéku (2004).

KAREL DOSTAL

Cesky  maliar, grafik ailustrator.
Sukromné studium. Samostatné vystavy:
1934 Brno. Bibliografia: Petr Pavlinak,

Slovnik ¢eskych a slovenskych vytvarnych



umélct 1950-2010, Ostrava 2010, s. 85—
86.

FRANTISEK DOUBRAVA

Cesky maliar, grafik ailustrator knih pre
deti. Stadium na AVU v Prahe u Vlada
Obrovského.
Samostatné vystavy: 1942, 1943 Praha;
1946, 1948, 1958, 1960 Brno. Vyber
z tvorby: Olga Perovskd — Tygrik Vaska
(1937), Stanislav Kovanda - Povidky
z ¢ernych lesi (1940), Petr Denk — Co
Indian  (1941),
Turgenév — Lovcovy zapisky (1945), Josef

Bukovaca a Jakuba

vypravoval stary Ivan
Pleva — Pernikova chaloupka (1955),
Josef Pleva — Maly Bobes (1959).
Petr Slovnik
ceskych a slovenskych vytvarnych umélci

1950-2010, Ostrava 2010, s. 89.

Bibliografia: Pavlinak,

EvaA FRANTOVA-FRUHAUFOVA

Ceskd maliarka, grafi¢ka, ilustratorka,
socharka. Studium na UMPRUM v Prahe
u Miloslava Jagra a Jana Mikuly. Vystavy:
1983, 1989, 1990, 1994, 2002, 2003
Praha; 1985 Bologna; 1986 Japonsko;
1989 Svajéiarsko; 1999  Bratislava.
Ocenenia: Zlatd stuha (1998, 2001).
Vyber ztvorby: Pavel Srut — Americké
pohadky (1993), Frantisek lJilek -
Casanova (1996), Charles Perrault — Osli
kGize (1998), Grimmovy pohadky (2003),
Velka kniha ¢eskych pohadek (2003).
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ReNATA FUCIKOVA

Ceska ilustratorka. Vystavy: 2011 Praha.
Ocenenia: 2. miesto v sutazi Nejkrasnejsi
kniha roku (1998), Zlata stuha (2005,
2006). Vyber z tvorby: Renata Fucikova —
Vypravéni ze Starého zakona (1997),
Renata Fuclikova — Vypravéni z Nového
zakona (1998), Alena Jezkova — Staré
povesti Ceské a moravské (2005), Alena

Jezkova — Karel IV. (2005), Renata
Stulcova — RGzZe a krokvice (2009).

MiLo3 HAJSKY

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne
informdcie o ilustrdtorovi.

MARIE HJULEROVA

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne
informdcie o ilustratorke.

VINCENT HLOZNIK

Slovensky  maliar, grafik, ilustrator

a sochar. Studium na UMPRUM v Prahe

u FrantiSka Kyselu alJosefa Novaka.
Samostatné vystavy (vyber): 1942, 1943,
1948, 2014 Bratislava; 1957 Budapest;
1958 Mexico City; 1958 Kyjev; 1958
Berlin; 1985 Praha; 1994 KoSice; 1997
Uéast
a medzinarodnych vystavach grafickej
tvorby: Praha (1945, 1949, 1954, 1961,
1964, 1970, 1987), Budapest (1950),
Viedefi (1952, 1958), Brighton (1957),

Sao Paulo (1959). Ocenenia: Cena Matice

Zilina. na celodtatnych



slovenskej (1947, 1992), Cena David
Bright Foundation Benatky (1958), Cena
Cypridna Majernika (1962), Slovenska
cena za grafiku a kniznu ilustraciu (1963),
Cena Frana Krala (1967), Grand Prix,
Zlata plaketa na bienale grafiky Varna
(1981). Vyber z tvorby: Charles Dickens —
Oliver Twist (1958), Jonathan Swift —
Gulliverove cesty (1959), Ladislav
Novomesky — Vila Tereza (1963), Otfried
Preussler — U nas v Kocourkové (1974),
Dante Alighieri — BoZska komédia(1982).
Bibliografia: Radislav Matusik, Vincent
Hloznik: malba a grafika 1941-1961,

1962. —
skola

Bratislava Eva  Sef¢dkova,
Grafickd
Bratislava 1968. - Jan Abelovsky, Vincent

HloZnik — suborné dielo, Bratislava 1984.

Vincenta  HloZnika,

Breier -
Kulik,
HlozZnik
vyst.), Vychodoslovenska galéria
1986. - Ludovit
Petransky, Vincent Hloznik, Bratislava
1997. — Pavel Breier, Vincent HlozZnik (v
mojich  fotografiach a spomienkach),
Bratislava 2005. — Milan Mazur, Vincent
Hloznik, Zivot a dielo, Zilina 2009.

— Jan Abelovsky - Pavol

Ludmila MiSurovda — Maridn
Ndrodny umelec: Vincent
(kat.

v KoSiciach

LupoviT ILECKO

Slovensky kresliar ailustrator. Stadium
na AVU v Prahe uJosefa Loukoty aT. V.
Simona. Samostatné vystavy: Piestany
(2010). Vyber Michail
Alexandrovi¢ Solochov — Tichy Don

z tvorby:

(1950), Maria Jancova — Rozpravky starej
matere (1953), Frano Kral — Jano (1963),
Frafio Kral — Cenkovej deti (1967), Karl
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May — Pustou (1969), Karl May — Sip
(1971).
Seftdkova, Slovenskd ilustrdcia po roku
1945, Bratislava 1973, s. 24.

z Elamu Bibliografia: Eva

DusAN KALLAY

Slovensky maliar, grafik ailustrator.
Stddium na VSVU u Vincenta HloZnika.
Samostatné vystavy (vyber): 2009
Zagreb; 2009 Freising; 2009 Tokio; 2010
Shiga; 2010 Bologna; 2010 Rim; 2010
2010 lJilemnice; 2010 Okaya.
Ocenenia (vyber): Zlaté jablko na BIB
Bratislava (1973, 1975), Cena Hansa
Christiana Andersena (1988), Cena
UNICEF (1992), Grand Prix na VIPA vo
Viedni (2009), Grand Prix de [lart
philatelique (2011).  Vyber
z tvorby: Lewis Carroll — Alica v krajine
(1981), Mischa
Dezember und seine Freunde (1986),

Zeneva;

Brusel

zazrakov Damjan -
Rozpravky z britskych ostrovov — V risi vil
a Skriatkov (1987), William Shakespeare
— Kupec benatsky (1996). Bibliografia:
lgor Svec, Dusan Kdllay: llustrace.
Grafika, Uherské Brod 1990. — Fedor
Krriska, Dusan Kdllay, Martin 1997. — Ivan
Jancar, Dusan Kdllay - Magicky svet,
Bratislava 2004.

JANA KISELOVA-SITEKOVA

Slovenska ilustratorka, maliarka
a graficka. Studium na VSVU u Vincenta
HloZnika. Samostatné vystavy (vyber):
1969, 1983 Spisska Nova Ves; 1970

Poprad; 1973, 1981, 1995 Bratislava;



1998 Japonsko. Ucast na celostatnych
a medzindrodnych vystavach grafickej
tvorby: BIB Bratislava (1981, 1985, 1991,
1995), Tokio (1988), (1996).
Ocenenia (vyber): Cena vydavatelstva
Mladé leta (1983, 1995), Cena Ludovita
Fullu (1986), Plaketa BIB (1991, 2009),
NajkrajSia kniha jesene (1994), Zlaté
jablko BIB (1995, 2001), NajkrajSia kniha
leta (2000, 2001), NajkrajSie knihy
Slovenska (2013, 2015). Vyber z tvorby:
Terézia Barokova — Kvakulienka (1976),

Pariz

Sorche Nic Leodhas — Rabar a prsten
morskej panny (1979), Astrid Lindgren —
Zbojnikova dcéra Ronja (1989), Onderj
Sliacky — Adam a Eva (1994), Erik Jakub
Groch — Pistalkar (2006), Marie Voriskova
— Carovné pero (2014). Bibliografia:
Fedor Kriska, Jana Kiselova-Sitekova, in:
Lubica Kepstova, Slovenskad detska kniha,

Bratislava 2008, s. 76-79. — Matilda
Kubova, Tvorcovia detskej  knihy,
Bratislava 1991, s. 75.

Viera KOSTALOVA

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne

informdcie o ilustrdtorke.

ZpeNKA KREJCOVA

Ceska maliarka a ilustratorka. Studium na
UMPRUM v Prahe u Karla Svolinského.
Samostatné vystavy: 1978 Disseldorf,
1979  Zirich; 1983, 1984
Ocenenia: Nejkrasnéjsi kniha roku
(1976). Vyber z tvorby: Ljuba Stiplova —
Pohadky o femeslech (1973),
Tomik a Andulka

Brno.

Kamila

Sojkova - (1974),
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Markéta Zinnerova -
prouténého koSiku (1978), Jurij German
— Jak to tenkrat bylo (1981), Stanislav
Rudolf - had (1984),
FrantiSek Honzak — Vietnamské pohadky
(1991).

HoleSovsky, Cesti ilustrdtofi v soucasné

Tajemstvi

Maly vodni

Bibliografia: Frantisek
knize pro déti a mlddez, Praha 1989. —
Petr Slovnik
a slovenskych vytvarnych umélci 1950-
2010, Ostrava 2010, s. 270.

Pavlindk, Ceskych

ZuzANA LORINCZOVA

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne

informdcie o ilustrdtorke.

JAROSLAV LUKAVSKY

Cesky maliar, ilustrator, grafik, tvorba
navrhov postovych znamok a bankoviek.
Stadium na AVU v Prahe uVladimira
Silovského. Samostatné vystavy: 1964
Prost&jov, Praha, Cheb, Olomouc. U&ast

na medzinarodnych vystavach:
Amsterdam, Londyn, Barcelona,
Helsinky, Berlin, Moskva. Ocenenia:

bronzovda medaila za grafiku na VI
celosvetovom festivale mladeze
a Studentstva v Moskve (1957), Statni
cena Klementa Gottwalda (1971), Cena
Antonina Zapotockého (koniec 70. rokov
20. storocia). Vyber ztvorby: Charles
Dickens — Zvony novoroc¢ni (1948), Vaclav
Cibula — Tatry mého srdce (1963),
Vlastislav Toman — Pfichod boht (1966),
Farley Mowat — Hadi spirala (1968), Jules
Verne — Skola robinsoni (1974), Jan
Kozak — Capi hnizdo (1981).



EvA MAJEROVA

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne
informdcie o ilustrdtorke.

Lupék MANASEK

Cesky maliar ailustrator prevaine

detskych knih. Stddium na UMRUM
v Prahe Samostatné
2013

Kosmonosy. Vyber ztvorby: J. M. Le

ulifiho  Trnky.

vystavy: 1999 Mlada Boleslav;

Prince de Beaumont — Krdska a zvire
(1969), Popelka (1977),
Vladimir Stuchl — Doll po Mississippi
(1981), Oscar Wilde — Stastny princ a jiné
pohadky (1985), Rudyard Kipling -
Pohadky (1996). Bibliografia:
Zvérinova, Pohddkovy Ludéka Marndsek,

Jan Pilar -

Jarka

Kosmonosy, 2013.

JURAI MARTISKA

Slovensky vytvarnik a ilustrator
predovietkym knih pre deti. Studium na
VSVU v Bratislave u ludovita Holoku
alana Bergera. Samostatné vystavy:
2001 Bratislava; 2001 Dolny Kubin; 2005
Ugast celostatnych
a medzindrodnych vystavach: BIB
v Bratislave (1999, 2001 2003, 2005,
2007), Bergen (1999), Teheran (1999),
Belehrad (2001), Pariz (2002), Barreiro
(2007). Ocenenia: NajkrajSie  knihy
Slovenska (2010, 2011, 2012), Cena
Ludovita Fullu (2013), NajkrajSia detska
kniha leta (2013, NajkrajSia detska kniha

jari (2014). Vyber z tvorby: Karl May —

Humenné. na
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Winnetou 4 (1997), Bruno Ferrero — Otce
nas (2000), Carlo Collodi — Pinocchiove
dobrodruzstva (2008), Pavol Dobsinsky —
Zakliata hora (2009), Markéta Lazarova —
O medvedikovi bez mena (2012), Vincent
Sikula — Prazdniny so strycom Rafaelom
(2014). Bibliografia: Zuzana Gazikova,
Juraj Martiska (kat. wvyst.), Galéria
Ludovita Fullu v Ruzomberku, 2015.

VAcLav NAHLICEK

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne
informdcie o ilustrdtorovi.

Joser NOVAK

Cesky maliar, grafik, ilustrator,
karikaturista, fotograf, pedagég

a kurdtor. Stadium na UMPRUM v Prahe.
Vyber z tvorby: Johan Fabricius — Plavcici
kapitana Bontekoea (1935), Ezopovy
bajky (1944), Albert Vyskocil — Krystof
Kolumbus (1945), Mirko Pasek — Lovci
perel (1945), Jaroslav Hasek — Povidky
(1955), Karel May - Cervenomodry
Matuzalém (1970).



EvZENIE ORLOVOVA

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne

informdcie o ilustrdtorke.

MARKETA PRACHATICKA

Ceska

ilustratorka, autorka animovanych filmov

vytvarnicka, kresliarka a
a postovych zndmok. Stidium aZ po roku
1989 na Camberwell College of Arts
v Londyne. Samostatné vystavy: 2007
2016  Praha.  Ucast
celostatnych a medzindrodnych

Hofice; na
vystavach grafickej tvorby: Biendle
grafiky Brno (1977, 1980, 1984), Fiera del
(1982, 1983, 1984),
Medzinarodna prehliadka ilustracii Tokio

Libro Bologna

(1983, 1984), Pariz (1983), |. bienale
ilustracii Barcelona (1984), Biendle
ilustracii  Bratislava (1985), Biendle

uzitkovej grafiky (1996, 2000). Ocenenia
(vyber): Premio Grafico Bologna (1984),
Plaketa BIB Bratislava (1985),
Nejkrasnejsi knihy roku (1984, 1989,
1999, 2001, 2005), Cena Spolku Hollar
(2005). Vyber z tvorby: Charle Perrault —
Francouzské pohadky (1990), Kocici kral
— anglické pohadky (2009), Bible svats,

aneb, Vsecka svatd pisma Starého
i Nového zakona (2011). Bibliografia:
Petr Pavlindk, Slovnik Ceskych

a slovenskych vytvarnych umélci 1950—
2010, Ostrava 2010, s. 71-72.
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FRANTISEK PRCHLIK

Cesky maliar a grafik. Stadium na AVU
Nechleby.
Samostatné vystavy: 2009 Jindfichlv
Hradec. Ucast na kolektivnych vystavach
1941, 1952 Praha. Vyber
FrantiSek Flos — V bazZinach argentinskych

v Prahe u Vratislava

z tvorby:

(1947) Bibliografia: Toman Prokop, Novy
slovnik  ceskoslovenskych  vytvarnych
umélcda, 1l. dil, Ostrava 1993, s. 20.

TomAS PROFANT

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne
informdcie o ilustrdtorovi.

ARTUS SCHEINER

Cesky ilustrator, maliar a kresliar.

Samouk. Vyber ztvorby: Vaclav Riha —
Ruzenka a Bobes (1902), K. J. Erben —
Zlatovlaska ajiné pohadky (1915),
BoZzena Nemcovd — Pohadky (1923),
Julius Zeyer — Roman o vérném pratelstvi
(1928).
Prokop,

Amisa a Amila Bibliografia:

Toman Novy slovnik
Ceskoslovenskych vytvarnych umélcd, II.

dil, Ostrava 1993, s. 39.

Eva SKALOVA

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne

informdcie o ilustrdtorke.



JAN SENKYRIK

Dostupné zdroje neuvddzaju Ziadne

informdcie o ilustrdatorovi.

KATARINA SEVELLOVA-SUTEKOVA

Slovenska maliarka a ilustratorka
prevazne detskych knih. Stddium na
VSVU v Bratislave u Albina Brunovského.
Ocenenia: Plaketa BIB (1989), Najkrajsie
knihy Slovenska (1994, 1996), Cena
Ludovita Fullu (1995). Vyber ztvorby:
Charles Perrault — Rozpravky pani Husi
(1974, 1983), Natasa Tanska — Puf a Muf
(1983, 1984, 2000), Bozena Némcova —
O dvanastich mesiacikoch (1986), Bozena
Némcova — Martinko Kinkas (1991), Karol
Plicka — Zdmok na hordcom mori (1994),
Jozef Pavlovi¢ — Zajkovia Majko a Kajko
(2013).
Umenie pre deti, Bratislava 1999, s. 88.
Slovak United
Imagi Nations, Bratislava 2009, s. 157-
161. — Barbara Brathovd, Oceneni
slovenski ilustratori na BIB 1967-2003
= Slovak illustrators awarded at BIB

1967-2003, Bratislava 2004, s. 26.

Bibliografia: Maria Stevkova,

— Barbara Brathova,

KAReL SIMUNEK

Cesky
a scénograf. Studium malby na AVU

maliar, grafik, ilustrator
u Maximiliana Pirnera a Vaclava BroZika,
Skole F.
Engelmiillera. Vyber z tvorby: Karl May —
Poklad ve Stfibrnem jazere (1904), lvan

Klicoera — lJindra (1918), Karl May —

pokracoval na sukromnej
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Olejovy princ (1922), Frantisek Josef
Andrlik — Pojadky ztajuplnych svéta
(1926). Bibliografia: Toman Prokop,
Novy slovnik Ceskoslovenskych

vytvarnych umélcd, Il. dil, Ostrava 1993,
s. 43.

OTAKAR STAFL

Cesky maliar ailustrator.  Stadium
v krajinarskej skole Ferdinanda
Engelmiillera. Bibliografia: Josef

Vyhnalik, Otakar Stdfl, Havlickiv Brod
1953. — Josef Vyhnalik, Otakar Stdfl,
Havlickav Brod 1971.

KamiLA STANCLOVA

Slovenska maliarka, graficka
ailustratorka.  Studium na  VSVU
uVincenta Hloznika. Samostatné

vystavy (vyber): 1974 Praha; 1978
Solingen; 1979 Vieden; 1985, 1998, 2009
Bratislava; 1986 Ausburg; 1989 Taipei;

2007 Kezmarok. Ocenenia (vyber):
Plaketa Premi Catalnia d’ilustraci
(1986), Ceské aslovenské najkrajsie

knihy (1990), Cena UNICEF (1995), Cena
Ludovita Fullu (1998), Cestna listina IBBY
(2008). Vyber z tvorby: Hana Zelinova —
(1972), Alexandr
Nikolajevi¢ Afanasiev — Zlatd rybka
(1977), Nodar Dumbadze — Vidim sinko
(1979), Laura Devetachovda — Panacik
v piesku (1984), Lyman Frank Baum -
Carodejnik z krajiny Oz (1990), Pavol
Nebeska (1993).

VecCer nepridem

DobsSinsky — sldva



Bibliografia: Fedor Kriska, Kamila

Stanclovd: Dni a sny, Bratislava 2009.

JIRF TRNKA

Cesky vytvarnik, ilustrator, spisovatel,
scénarista, babkar, kostymovy vytvarnik
a rezisér animovanych filmov. Studium
na UMPRUM v Prahe. Samostatné
vystavy (vyber): 1943, 1945, 1955, 1979,
1983, 1999, 2002 Praha; 1959, 1969
Pariz; 1966 Zurrich; 1967 Montreal; 1978
1981 Liberec; 1983, 1989
Ostrava; 2002 Plzen. Ocenenia (vyber):

Londyn;

Cena Hansa Christiana Andersena (1968)
Vyber z tvorby: Jan Snobr — RiiZze a smrt
(1933), Josef Menzel — Misa Kulicka
vrodném lese (1939), Karel Jaromir
Erben — Pohadky (1940), Wilhelm Hauff —
Karavana (1941), Jan Karafiat — Broucci
(1941), Bradia Grimmovci — Pohadky
alegendy (1942), Véclav Ren¢ -
Marnotratny syn (1942), Jifi Horak -
Ceské pohadky (1944), Vaclav Ren¢ -

Pernikovd Chaloupka (1944), Vaclav
Trojan — Bajaja (1950), Frantisek Hrubin —
Pohadky ztisice ajedné noci (1956),
Charles Perrault — Pohadky (1960),
William Shakespeare — Sen noci
svatojanske (1960), Alois Jirdsek — Staré
povésti Ceské (1961), William
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113 Albin BRUNOVSKY, Palculienka — Hans Christian Andersen, Mald morskd panna,
Bratislava 1967. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

114 Albin BRUNOVSKY, Hlupy Jano — Hans Christian Andersen, Mald morskd panna,
Bratislava 1967. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

115 Albin BRUNOVSKY, Bazulienka — Hans Christian Andersen, Mald morskd panna,
Bratislava 1967. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

116 Albin BRUNOVSKY, Hnojival — Hans Christian Andersen, Mald morskd panna,
Bratislava 1967. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

117 Albin BRUNOVSKY, Mald morskd panna — Hans Christian Andersen, Mald morskd
panna, Bratislava 1967. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

118 Albin BRUNOVSKY, Stard lampa — Hans Christian Andersen, Mald morskd panna,
Bratislava 1967. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

119 Albin BRUNOVSKY, Ktord bola najkrajsia — Hans Christian Andersen, Mald morskd
panna, Bratislava 1967. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

120 Jana KISELOVA-SITEKOVA, Palculienka — Hans Christian Andersen, Palculienka,
Bratislava 2001. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

121 Jana KISELOVA-SITEKOVA, Palculienka — Hans Christian Andersen, Palculienka,
Bratislava 2001. Foto: autorka, 15. 11. 2017.
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122 Jana KISELOVA-SITEKOVA, Princeznd na hrdsku - Hans Christian Andersen,
Palculienka, Bratislava 2001. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

123 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Vietor rozprdva o Valdemarovi Daaem a jeho
dcérach — Hans Christian Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11.
2017.

124 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Nemd kniha — Hans Christian Andersen,
Rozpradvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

125 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Posledny sen starého duba — Hans Christian
Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

126 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Kvapka vody — Hans Christian Andersen,
Rozpradvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

127 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Cisdrove nové Saty — Hans Christian Andersen,
Rozpradvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

128 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Diev¢ina, ktord sliapla na chlieb — Hans
Christian Andersen, Rozpravky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

129 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Stard pouliénd lampa — Hans Christian
Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

130 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Lietajici kufor — Hans Christian Andersen,
Rozpradvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

131 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Divé labute — Hans Christian Andersen,
Rozpradvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

132 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Palculienka — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

133 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Olé zatvorocka — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 1., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

134 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Hladany Ole — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 2., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

135 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Domovnikov syn — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 2., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

136 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Za tisic rokov — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 2., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.
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137 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Strieborniak — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 2., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

138 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Rozprdvky
2., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

139 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Dievéatko so zdpalkami — Hans Christian
Andersen, Rozprdvky 2., Bratislava 2005. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

140 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Vsetko kam patri — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

141 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Kométa — Hans Christian Andersen, Rozprdvky
3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

142 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Tiefi — Hans Christian Andersen, Rozprdvky 3.,
Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

143 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Nebola k nicomu — Hans Christian Andersen,
Rozpravky 3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

144 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Bazovd mati¢ka — Hans Christian Andersen,
Rozpravky 3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

145 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Mald morské panna — Hans Christian
Andersen, Rozprdvky 3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

146 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Cinovy vojacik — Hans Christian Andersen,
Rozpravky 3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

147 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Stard lampa — Hans Christian Andersen,
Rozpravky 3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

148 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Hrdlo flfase — Hans Christian Andersen,
Rozpradvky 3., Bratislava 2006. Foto: autorka, 16. 11. 2017.

149 Juraj MARTISKA, Snehovd krdlovnd — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava
2008. Foto: autorka, 14. 11. 2017.

150 Juraj MARTISKA, Snehovd krdfovnd — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava
2008. Foto: autorka, 14. 11. 2017.

151 Juraj MARTISKA, Dievéatko so zdpalkami — Hans Christian Andersen, Rozprdvky,
Bratislava 2008. Foto: autorka, 14. 11. 2017.
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152 Juraj MARTISKA, Divé labute — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008.
Foto: autorka, 14. 11. 2017.

153 Juraj MARTISKA, Divé labute — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008.
Foto: autorka, 14. 11. 2017.

154 Juraj MARTISKA, Divé labute — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008.
Foto: autorka, 14. 11. 2017.

155 Juraj MARTISKA, Cisdrove nové $aty — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava
2008. Foto: autorka, 14. 11. 2017.

156 Juraj MARTISKA, Mald morskd vila — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava
2008. Foto: autorka, 14. 11. 2017.

157 Juraj MARTISKA, Statocny cinovy vojacik — Hans Christian Andersen, Rozprdvky,
Bratislava 2008. Foto: autorka, 14. 11. 2017.

158 Juraj MARTISKA, Stard lampa — Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008.
Foto: autorka, 14. 11. 2017.

159 Dagmar BERKOVA, Cisafovy nové Saty — Hans Christian Andersen, Osklivé kdcatko,
Praha 1974. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

160 Dagmar BERKOVA, Pastyrka a kominicek — Hans Christian Andersen, Snéhovd
krdlovna, Praha 1979. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

161 Dagmar BERKOVA, Snéhovd krdlovna — Hans Christian Andersen, Snéhovd krdlovna,
Praha 1979. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

162 Dagmar BERKOVA, Snéhovd krdlovna — Hans Christian Andersen, Snéhovd krdlovna,
Praha 1979. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

163 Dagmar BERKOVA, Stary diim — Hans Christian Andersen, Snéhovd krdlovna, Praha
1979. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

164 Markéta PRACHATICKA, Zrcadlo — Hans Christian Andersen, Cisafovy nové saty,
Praha 1979. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

165 Markéta PRACHATICKA, Malenka — Hans Christian Andersen, Cisafovy nové saty,
Praha 1979. Foto: autorka, 13. 11. 2017.

166 Markéta PRACHATICKA, Cisafovy nové saty — Hans Christian Andersen, Cisarovy nové
saty, Praha 1979. Foto: autorka, 13. 11. 2017.
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167 Markéta PRACHATICKA, Zrcadlo — Hans Christian Andersen, Kresadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

168 Markéta PRACHATICKA, Skokani — Hans Christian Andersen, Kresadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

169/a Markéta PRACHATICKA, Ole zavfiocka — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

169/b Markéta PRACHATICKA, Ole zavfio¢ka — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

170/a Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

170/b Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

171 Markéta PRACHATICKA, Princezna na hrdsku — Hans Christian Andersen, Kresadlo
a dalsi pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

172 Markéta PRACHATICKA, Princezna na hrdsku — Hans Christian Andersen, Kresadlo
a dalsi pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

173 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

174 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

175 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

176 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Kresadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

177 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi
pohddky, Praha 2005. Foto: autorka, 15. 11. 2017.

120



Obr. 1 Hans TEGNER, Divoké labuté — Hans Christian Andersen, Andersenovy pohddky,
Praha 1922. Foto: autorka, 26. 3. 2018.

Obr. 2 Hans TEGNER, Cdpové — Hans Christian Andersen, Andersenovy pohddky, Praha
1922. Foto: autorka, 26. 3. 2018.

Obr. 3 Hans TEGNER, Cisarovy nové sSaty — Hans Christian Andersen, Andersenovy
pohddky, Praha 1922. Foto: autorka, 26. 3. 2018.

Obr. 4 Renata FUCIKOVA, Ole zavfiocka — Hans Christian Andersen, Nejkrdsnéjsi pohddky,
Praha 2004. Foto: autorka, 7. 2. 2018.

Obr. 5 Renata FUCIKOVA, Malenka — Hans Christian Andersen, Nejkrdsnéjsi pohddky,
Praha 2004. Foto: autorka, 7. 2. 2018.

Obr. 6 Renata FUCIKOVA, Mald moFskd panna — Hans Christian Andersen, Nejkrdsné;si
pohddky, Praha 2004. Foto: autorka, 7. 2. 2018.

Obr. 7 Renata FUCIKOVA, O staré lucerné — Hans Christian Andersen, Nejkrdsné;si
pohddky, Praha 2004. Foto: autorka, 7. 2. 2018.

Obr. 8 Jiti TRNKA, Cisafiv  slavik, 1948, babkovy  film.  Zdroj:
http://comebackcompany.com/project/the-puppet-master/program/the-emperors-
nightingale-cisaruv-slavik-1948, stiahnuté 16. 1. 2018.

Obr. 9 Dusan KALLAY, Stard pouli¢né lampa — Ivan Jan&ar, Dusan Kdllay - Magicky svet,
Bratislava 2004. Foto: autorka, 9. 3. 2018.

Obr. 10 Dusan KALLAY, Kométa — Ivan Jan&ar, Dusan Kdllay - Magicky svet, Bratislava
2004. Foto: autorka, 9. 3. 2018.

Obr. 11 Kamila STANCLOVA, Maldé morskd panna — Fedor Kriska, Kamila Stanclovd: Dni
a sny, Bratislava 2009. Foto: autorka, 9. 3. 2018.

Obr. 12 Kamila STANCLOVA, Palculienka — Fedor Kriska, Kamila Stanclovd: Dni a sny,
Bratislava 2009. Foto: autorka, 9. 3. 2018.
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OBRAZOVA PRILOHA

A: KATALOG VYBRANYCH ILUSTRACIi ANDERSENOVYCH ROZPRAVOK

1 Karel SIMUNEK, Carovnd truhlice — Hans Christian 2 Karel SIMUNEK, Kresadlo — Hans Christian Andersen,
Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny soubor jeho
soubor jeho pohddek a povidek, 1. zvizok, Pohddky pohddek a povidek, 1. zvizok, Pohddky a povidky pro
a povidky pro déti, Praha 1914 déti, Praha 1914

H potom krdgel cfsaf v procesi pod krdsnj

3 Karel SIMUNEK, Cisafovy nové Saty — Hans Christian 4 Karel SIMUNEK, Mofskd Zenka — Hans Christian

Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny
soubor jeho pohddek a povidek, 1. zvizok, Pohddky
a povidky pro déti, Praha 1914

Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Upliny
soubor jeho pohddek a povidek, 1. zvédzok, Pohddky
a povidky pro déti, Praha 1914
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5 Karel SIMUNEK, Povidka zpiséin — Hans Christian 6 Karel SIMUNEK, Anna Bétka — Hans

Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Upiny soubor Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch.

jeho pohddek a povidek, 4. zvizok, Ostatek pohddek a Andersen Uplny soubor jeho pohddek a povidek,

povidek, Praha 1916 4. zvdzok, Ostatek pohddek a povidek, Praha
1916

7 Karel SIMUNEK, Ledovd panna - Hans Christian 8 Kare VIUNEK, Divoke labute — Hans

Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny soubor — Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch.

Jjeho pohddek a povidek, 2. zvizok, Pohddky a povidky pro  Andersen Uplny soubor jeho pohddek a povidek,

mlidde? dospélejsi, Praha 1914 1. zviizok, Pohddky a povidky pro déti, Praha
1914
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9 Karel SIMUNEK, Povidka o celém roce — Hans 10 Karel SIMUNEK, Spejlovd polévka — Hans Christian
Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen  Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny
Uplny soubor jeho pohddek a povidek, 2. zvizok, soubor jeho pohddek a povidek, 2. zvéizok, Pohddky
Pohddky a povidky pro mlddeZ dospélejsi, Praha 1914 a povidky pro mlddezZ dospélejsi, Praha 1914

. . . divala se do jasného vzduchu

11 Karel SIMUNEK, Dcera krdle moédli — Hans 12 Karel SIMUNEK, Bezovd maticka — Hans Christian
Christian Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen  Andersen, Svétové pohddky. H. Ch. Andersen Uplny
Uplny soubor jeho pohddek a povidek, 3. zvizok, soubor jeho pohddek a povidek, 2. zviizok, Pohddky
Pohddky a povidky pro mlddeZ dospélejsi (pro vy$si a povidky pro middez dospélejsi, Praha 1914

stupefi chdpavosti), Praha 1915
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13 Artu$ SCHEINER, Pahorek skfitku — Hans Christian 14 Artu$ SCHEINER, Divoké labuté — Hans Christian
Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky, Praha Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky, Praha
1927 1927

- "’"‘.l"’l._‘
At Sy T

15 Artug SCHEINER, Carovnd truhlice — Hans Christian 16 Artu$ SCHEINER, Kfesadlo — Hans Christian
Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky, Praha Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky, Praha
1927 1927
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17 Artus SCHEINER, Bezovd maticka — Hans Christian 18 Artu$ SCHEINER, Dcera krdle o{;’éla — Hans
Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky, Praha Christian Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky,
1927 Praha 1927

19 Artus SCHEINER, Slavik — Hans Christian Andersen,
Vybrané Andersenovy pohddky, Praha 1927 Christian Andersen, Vybrané Andersenovy pohddky,
Praha 1927
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21 Eviénie ORLOVOVA, Mald mofskd panna — Hans 22 Eviénie ORLOVOVA, Princezna na hrdsku — Hans
Christian Andersen, Andersenovy pohddky |I. diel, Christian Andersen, Andersenovy pohddky I. diel,
Praha 1941 Praha 1941

=

23 Milo$ HAISKY, Velky Klaus a maly Klaus — Hans 24 Milo§ HAISKY, Létaci kufr — Hans Christian
Christian Andersen, Pohddky, Praha 1993 Andersen, Pohddky, Praha 1993
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25 Milo$ HAJISKY, Pfeziivky Stéstény — Hans Christian 26 Milo§ HAJSKY, Stin — Hans Christian Andersen,
Andersen, Pohddky, Praha 1993 Pohddky, Praha 1993

27 Cyril BOUDA, PisaF — Hans Christian Anersen, 3
Pohddky, Praha 1928 Andersen, 3 Pohddky, Praha 1928
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29 Cyril BOUDA, Kfesadlo — Hans Christian
Andersen, Pohddky a povidky I., Praha 1953

31 Cyril BOUDA, Ole zavriocka — Hans
Christian Andersen, Pohddky a povidky I.,
Praha 1953

30 Cyril BOUDA, Zdvod ve skoku — Hans Christian Andersen,
Pohadky a povidky I., Praha 1953

32 Cyril BOUDA, Snéhovda krdalovna — Hans Christian
Andersen, Pohddky a povidky I., Praha 1953
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33 Cyril BOUDA, Slavik — Hans Christian
Andersen, Pohddky a povidky I., Praha 1953.

35 Cyril BOUDA, Stin — Hans Christian
Andersen, Pohddky a povidky I., Praha 1953

34 Cyril BOUDA, Kresadlo — Hans Christian Andersen,
Pohddky a povidky I., Praha 1953.

36 Cyril BOUDA, Cisarovy nové saty — Hans Christian
Andersen, Pohddky a povidky I., Praha 1953
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37 Cyril BOUDA, Motyl — Hans Christian Andersen, 38 Cyril BOUDA, Béz¢i — Hans Christian Andersen,
Pohddky a povidky II., Praha 1953 Pohddky a povidky II., Praha 1953

39 Cyril BOUDA, Pod rbou ~ Hans Chriistian 40 Cyril BOUDA, Krdsna — Hans Christian Andersen,
Andersen, Pohddky a povidky Il., Praha 1953 Pohddky a povidky Il., Praha 1953

Andersen, Pohddky a povidky Il., Praha 1953
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42 Cyril BOUDA, Kresadlo — Hans Christian Andersen, 43 Cyril BOUDA, Pastyrka a kominicek — Hans
Flétnové hodiny, Praha 1969 Christian Andersen, Flétnové hodiny, Praha 1969

A

45 Vaclav BOUKAL, Statocny cinovaojac“ik— Hans Christian Andersen, Statocny cinovy vojacik, Martin, 1957
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46 Vaclav BOUKAL, Statoény cinovy vojacik — Hans Christian
Andersen, Statocny cinovy vojacik, Martin, 1957

Pred divnymi rokmi #il cisdr, ktory si tak nevyalovne obluboval pelné,
#aty, ie véetky peniaze vydivel na paridu. Nestaral sa o svojich vojakov, n
o divadlo ani o polovalky, stile sa len cheel ukazoval v novich fatich. §
hadinu mal ing odev, a tak ako sa obyfajne hovori o krilovi, e zasadi v

T tu sa vidy vravelo: ,,Cisir je v obliekirnil”

I T Vo velkom meste, kde byval, #ilo sa veselo. Ka#dy dei prichidzalo vel
deincov a raz sem prifli dvaja galbiari, Vydivali sa za thiov a vraveli, #o
utkat najlrajgin litku, aki & len moino predstavit. Tito latka bude mat |
neobytajné farby a veorku, ale i Saty z nej udité sa vyznatuji neobytajnon

; nostou, Ze budi neviditeIné pre kagdého, kto nie je sici pre svoj trad alebo |

- nevyslovne hlapy.

A

47 Vaclav BOUKAL, Cisafovy nové saty — Hans Christian Andersen,
Cisarovy nové saty, Martin, 1957

: ; -, 2Dl
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48 Vaclav BOUKAL, Cisafovy nové saty — Hans Christian Andersen,
Cisarovy nové saty, Martin, 1957
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49 Otakar STAFL, Divoké labuté — Hans Christian Andersen, 50 Otakar STAFL, Cisafovy nové Saty — Hans
Pohddky, Praha 1941. Christian Andersen, Pohddky, Praha 19417

51 Otakar STAFL, Princezna na hrdsku — Hans Christian 52 fakar §TFL, Cépové - Hans Christian
Andersen, Pohddky, Praha 1941 Andersen, Pohddky, Praha 1941
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53 Renata FUCIKOVA Kresadlo — Hans hristlan 54 Renata FUCIKOVA Kfesadlo — Hans Chrlstlan
Andersen, Pohddky Hanse Christiana Andersena, Praha Andersen, Pohddky Hanse Christiana Andersena,
1993 Praha 1993
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55 Renata FUCIKOVA, Past;?r“ka a komini¢ek — Hans 56 Renata FUCIKOVA, Pastyika a komini¢ek — Hans
Christian  Andersen, Pohddky Hanse Christiana Christian Andersen, Pohddky Hanse Christiana
Andersena, Praha 1993 Andersena, Praha 1993
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58 Renata FUCIKOVA, Idustiny kvéting — Hans
Christian Andersen, Pohddky Hanse Christiana
Andersena, Praha 1993

57 Renata FUCIKOVA, Iduséiny kvéting - Hans
Christian  Andersen, Pohddky Hanse Christiana
Andersena, Praha 1993
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60 Renata FUCIKOVA, Dévédtko se sirkami — Hans
Christian  Andersen, Pohddky Hanse Christiana Christian Andersen, Pohddky Hanse Christiana

Andersena, Praha 1993 Andersena, Praha 1993
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61 Renata FUCIKOVA, Slavik — Hans Christian 62 Renata FUCIKOVA, Cisafovy nové saty — Hans
Andersen, Pohddky Hanse Christiana Andersena, Praha Christian Andersen, Pohddky Hanse Christiana
1993 Andersena, Praha 1993

LETAJICT KUFR

63 Renata FUCIKOVA, Cisafovy nové saty — Hans 64 Renata FUCIKOVA, Létajici kufr — Hans Christian
Christian  Andersen, Pohddky Hanse Christiana Andersen, Snéhovd krdlovnd a jiné pohddky, Praha
Andersena, Praha 1993 2000
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65 Renata FUCIKOVA, Létajici kufr — Hans Christian 66 Renata FUCIKOVA, Snéhovd krdlovna — Hans
Andersen, Snéhovd krdlovnd a jiné pohddky, Praha Christian Andersen, Snéhovd krdlovnd a jiné pohddky,
2000 Praha 2000

67 Renata FUCIKOVA, Snéhovd krdlovna — Hans 68 Ludék MANASEK, Osklivé kdéatko — Hans

Christian Andersen, Snéhovd krdlovnd a jiné pohddky, Christian Andersen, Osklivé kdcatko, Praha 1998
Praha 2000

hohe zvifea
sajfc smrt. Ale
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69 Ludék MANASEK, Osklivé kdéatko — Hans 70 Ludék MANASEK, Osklivé kdéatko - Hans
Christian Andersen, Osklivé kd¢atko, Praha 1998. Christian Andersen, O3klivé kdcatko, Praha 1998
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71 Jifi TRNKA, Carovnd truhlice — Hans Christian 72 JiFi TRNKA, Morska Zenka - Hans Christian
Andersen, Pohddky, Praha 1957 Andersen, Pohddky, Praha 1957

ot

73 Jiri TRKA, Stary dim — Hans Christian Andersen, 74 Jifi TRNKA, Pastyika a komini¢ek — Hans Christian
Pohddky, Praha 1957 Andersen, Pohddky, Praha 1957
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76 Jifri TRNKA, Kresadlo -‘Hans Chrlstla Andersen,
Pohddky, Praha 1957

75 Jifi TRNKA, Slavik — Hans Christian Andersen,
Pohddky, Praha 1957

oL,

77 Jifi TRNKA, Kresadlo - Hans Christian
Andersen, Pohddky, Praha 1957

78 lJiti TRNKA, Princezna na hrasku — Hans Christian
Andersen, Pohddky, Praha 1957
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79 Jiti TRNKA, Malenka — Hans Christian Andersen,
Pohddky, Praha 1957
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81 Miloslav DISMAN Statocny cinovy vojacik — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996
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Hans Christian

83 Miloslav DISMAN, Kresadlo —
Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

80 Jifi TRNKA, Divoké labuté -
Andersen, Pohddky, Praha 1957

Hans Christian
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82 Miloslav DISMAN, Snéhovd krcfl’ovnd — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996
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84 Miloslav DISMAN, Posledny sen starého duba —
Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996
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Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

86 Miloslév DISMAN, Sidvik — Hans Christian
Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

Shizka vzala
zdpalky a zapdlila

ich - iiha, ako zaprskali

a zahoreli plamefom.

JTeraz vidi ka#dy, pomys-
leli si, ,ze my sme najvznege-
nejie! Aky lesk mame! Aké svet-
lol' a potom zhoreli.

»To bola prekrdsna rozpravkal*
vzdychla si krdlovnd. ,Citila som sa,
ani &o by som bela v kuchyni pri zdpal-
kdch. Veru, teraz ti ddme nadu degrn,*

JIsteze!* povedal kral. ,V pondelok ti

dme deérul”

Teraz mu tykali, lebo mal patrit do
rodin;

.
0O svadbe sa u? rozhodlo, V predveter

veselia bolo celé mesto sldvnostne osvet-
lené. Po uliciach rozhadzovali semle a prac-

56

\

kufor — Hans Christian 88 Miloslav DISMAN, Pastierka a komindrik — Hans
Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996 Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

87 Miloslav DISMAN, Lietajtci
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89 Miloslav DISMAN, Mald morska vila — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996
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91 Miloslav DISAN, Mala morska vila — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

90 Miloslav DISMAN, Mald morska vila — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

92 Miloslav DISMAN, Princeznd na hrdsku — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996
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kedy videli. Zostane ti plavnd chddza, nijaks taneénica sa
nebude tak vzndsat ako ty, ale pri kafdom kroku budes
cftif takii bolest, akoby si stipila na ostry néz a porezala
sa do krvi. Ak cheed toto vietko vytrpief, potom ti pomé-
em.*

LAnol* zvolala mald morskd panna rozochvenym hlasom
a myslela pri tom na princa a na to, ¢ ziska nesmrtelnd dusu.

JAle zapamiitaj sil* povedala striga. Ked raz dostanes Tudski po-
dobu, potom sa uZ nikdy nebudes méct staf morskou pannou! Nikdy
nebude$ mécet z0stipit cez vodu k svojim sestrdm a do zémku svojho
otea, A ak nezizkad princovu ldsku, takt, Ze pre teba zabudne na otea
i matku, ak sa k tebe neprimkne celou mysTou a neda kiazovi spojit vade
ruky, aby ste sa stali muzom a Zenou, potom ui neriskas nesmrtelnd
d‘\;;ut Prvé rano po jeho svadbe pukne ti srdce a zmenf® sa na penu na
vode.*

+Chcem tol* odvetila mald morské panna bledd ako smrf.

»Ale i mne musid zaplatit!* povedala striga. ,A ne#iadam malo. Mas
najkrajéf hlas tu na morskom dne, iste si mysli, %e nim princa oéaris.
Ale ten hlas musis dat mne. Najlepéie, fo mds, cheem dostat za svoj
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otvoril a stary
krdl, v 7upane
a vysivanych pa-
puéiach, podisiel
k nemu. Na hlave mal
zlatii korunu, v jednej
ruke Zezlo a v druhej
jablko. ,Doékaj trocha,” po-
vedal a dal si jablko pod pa-
zuchu, aby mohol Jankevi
podat ruku. No len &o zatul, Ze
to je ndpadnik, tak sa rozplakal,
az mu Zezlo 1 jablko spadli na dla-
#ku a musel si Zupanom utierat ofi.
: Nebordk stary krdl!

Rozmysli si to!* povedal. ,Pochodi§ rovnako ako vietci ostatnd. Ved
uvidf§!“ Nato odviedol Janka do princezninej zdhrady, ktord vyzerala
strafidelne. Na kaZdom strome viseli traja-Styria krdloviti, fo sa uchd-
dzali o princezn, ale nevedeli uhddnut jej hadanku. Ked zadul vietor,
vietky kosti zastrkotali, tak’e vystraiené malé vtdciky nikdy do tejto
zéhrady neprileteli,

Tak vidis!“ povedal stary krél. ,Pochodi§ rovnako ako vietci ostatni,
ktorych tu vidi preto ustip od svojho predsavzatia! Naozaj budem
nestastny, lebo ma to vietko tak trapil®

Janko pobozkal dobrému starému krdFovi ruku a povedal, Ze jeho
predsavzatie sa mu iste vydarf, lebo md krdsnu princezni velmi rad.

Vtom priklusala na nddvorie sama princeznd so vietkymi svojimi
dvornymi démami na kofioch, a Janko s kralom &li za tiou a pozdravili
sa jej. Bola také mild, podala Jankovi ruku, takze sa do nej zafubil este

95 vinosiav "DISIVIAN, ™ Pridrer” e cestati™ — nans
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996
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keby sa strojila na dato zlé, a zatial
cheela len vedief, & je tam maly
Kay. Naozaj to bude on? Tak Zivo si
spominala na jeho midre ofi a dlhé
vlasy. Jasne si vedela predstavif,

ako sa usmieval, ked seddvali
doma pod ruzami. Tste sa potes,
ked ju uvidi a ked potuje, aki dihi
cestu kvili nemu pregla. Ako len
doma vietci Zialili, Ze sa nevratil.
Ach, ako sa Gerda bdla i teila.

Uz boli na schodoch. Na. skrini
horela mal4 lampka. Uprostred iz-
bice stdla vrana, kritila hlavou na
vetky strany a pozorovala Gerdu,
ktord sa ukldfiala, ako ju to stard
mama nauila,

Méj sniibenec mi o vés velmi
pekne rozprdval, slefinkal® pove-
dala vrana. V4§ Zivotopis, & ake
sa tomu vravi, je vefmi smutny,
Nech sa pdti, vezmite lampku, a ja
phjdem popredku. Péjdeme priamo,
tak nikoho nestretneme!

Zdd sa mi, e za nami niekto
ide!” povedala Gerda a vtom nieo
popri nej zaduchotalo, Vyzeralo to
ako tiene na stene, evilajtice kone
s vejicimi hrivami, honci, péni
a ddmy na korioch.

94 Miloslav DISMAN,’ Snehova krdlovna

Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

95 Miloslav DISMAN, Hrdlo flasky — Hans Christian
Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1996

Hans

96 Jan VRABEC, Iduskine kvety — Hans Christian

Andersen, Iduskine kvety, Bratislava 2009
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97 Jan VRABEC, Iduskine kvety — Hans Christian 98 Jan VRABEC, Iduskine kvety — Hans Christian
Andersen, Iduskine kvety, Bratislava 2009 Andersen, Iduskine kvety, Bratislava 2009.

99 Vincent HLOZNIK, Divé labute — Hans Christian 100 Vincent HLOZNIK, Divé labute — Hans Christian
Andersen, Andersenove rozprdvky, Zilina 1945 Andersen, Andersenove rozprdvky, Zilina 1945
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101 Vincent HLOZNiK, Sldvik — Hans Christian 102 Vincent HLOZNIK, Cisdrove nové s'ty - Hans
Andersen, Andersenove rozprdvky, Zilina 1945 Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1956
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103 Vincent HLOZNIK, Divoké Iabte —Hans Christian 104 Vincent HLOZNIK, Statoény cinovy vojacik — Hans
Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1956 Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1956
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ka. Aby vietor neodvial ani jediny péper, ktory tvori &astku jeho
‘Bmlistej kontiiry, odtrhla a niesla kvietok velmi opatrne a pozorne.
Priniesla ho cely. A prv nez vietor rozveje vietku ti pominutelnd
krasu, obdivovala jeho pévabny tvar, jas a nezvyéajné usporia-
danie,

1 »Pozrite, aky prekrasny stvorila priroda tento kvietok!« poveda-
. »Namalujem ho spolu s jablofiovim kondrikom. VzneSeni
krdsu jablofiového kondrika vidia vetci, ale priam taky krasny je

19

105 Vincent HLOZNIK, Sldvik — Hans Christian 106 Vincent HLOZNIiK, Vtom je rozdiel — Hans
Andersen, Rozprdvky, Bratislava 1956 Christian Andersen, SneZienka, Bratislava 1981

107 Vincent HLOZNIK, Mrzdéik — Hans Christian 108 Vincent HLOZNIK, Pribeh roka — Hans Christian
Andersen, SneZienka, Bratislava 1981 Andersen, SneZienka, Bratislava 1981
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Zhovérali sme sa o tom tak i onak, zbliZili sme sa v ndhladoch,
a pritom $trngali pohérikmi. Vino bolo velmi dobré, no muselo
v fiom byt skryté akési éaro. Bol som triezvy, pritom som viak
pocitoval akési opojenie. V izbe akoby svietilo sinie¢ko, vychadza-
lo z tvare absolventa techniky, a ja som si spomenul na veéne
mladjch bohov z ddvnej minulosti. To som mu aj povedal, on sa na
to usmial a bol by som prisahal, Ze to je jeden z preobleéenych
bohov alebo aspofi pribuzny — a to aj bol. — Moje najviicsie

109 Vincent HLOZNIK, Bdbkar — Hans Christian 110 Albin !BRUNOVSKV, Skaredé kdéatko — Hans
Andersen, SneZienka, Bratislava 1981 Christian  Andersen, Statocny cinovy vojacik,
Bratislava 1963

111 Albin BRUNOVSKY, Plculienka- Hans Christian 112 Abn BRUNOVSK, Kresadlo — Hans Christian
Andersen, Statocny cinovy vojacik, Bratislava 1963 Andersen, Mald morskd panna, Bratislava 1967

147



113 Albin BRUNOVSKY, Palculienka — Hans Christian Andersen, Mald morskd
panna, Bratislava 1967

114 Albin BRUNOVSKY, Hlipy Jano — Hans Christian Andersen, Mald morskd
panna, Bratislava 1967
.. ;

b/ ]

en, Mald mors

115 Albin BRUNOVKY', Bzulienka - Han Cristian Anders ka

panna, Bratislava 1967
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116 Albin BRUNOVSKY, Hnojival — Hans Christian 117 Albin BRUNOVSKY, Mald morskd panna - Hans
Andersen, Mald morskd panna, Bratislava 1967 Christian Andersen, Mald morskd panna, Bratislava 1967

119 AI|'n BRUNOVSKY, Ktord bola najkrajsia — Hans
Christian Andersen, Mald morskd panna, Bratislava 1967

A s e 1] I gl
118 Albin BRUNOVSKY, Stard lampa - Hans
Christian Andersen, Mald morskd panna, Bratislava
1967
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120 Jana KISELOVA-SITEKOVA, Palculienka — Hans Christian Andersen, Palculienka, Bratislava

2001

121 Jana KISELOVA-SITEKOVA, Palculienka — Hans Christian Andersen, Palculienka, Bratislava

2001

- Ta uz dospievala! Musi to byt Zalosiné narodit sa ako
malé vtical Chvalabohu, Ze ani jedno z mojich deti
sa nim nestane. Taky vtik nemd na svete nig, len to svoje
€iTiTi, a v zime potom takto zahynut od hladu!

- Veru tak, velmi mudro ste to povedali, takd je pravda,
rikyvovala polna my3. - Co ma vuik za vietko svoje

&iriri, ked pride zima? Tba hlad a napokon umrie od
zimy. A vraj je 1o vznesené poslanie!

Palculienka ni¢ nepovedala, ale ked sa ti dvaja obratili
k vta¢ikovi chrbrom, sklonila sa k lastovicke, rozhrnula
jej na hlave perie a pobozkala ju na zatvorené oi. Mozno
prive ona mi v lete tak pekne spievala, pomyslelo si
dievéatko. Ach, kolko radosti mi spravil tento drahy,
pekny viagik!

Potom krt upchal dieru, ktorou prenikalo svetla,
a vyprevadil damy domov. Ale Palculienka nemohla
v noci zaspat. Vstala teda, uplietla zo sena peknu velki
prikryvku, odniesla ju do chodby a poprikryvala fiou

16 Hans Christian Andersen

vlocka, ¢o na i spadla, bola ako lopata snehu. Schulila
sa teda, drobulienka, do zvadnutého listu a triasla sa od
zimy, lebo list ju uz nehrial.

Blizko lesa, v kiorom sa ocitla, bolo velkeé pole, ale obi-
lie z neho uz ddvno pozvizali a zo zamrznutej zeme tréa-
lo len holé suché strnisko. Prejst tym strniskom bolo pre
Palculienku ako predieraf sa hustym lesom. Ach, ako sa
len triasla od zimy!

Odrazu nadabila na dvere do my3acej diery. Bola to
obycajna mala dierka v strnisku. V nej siv teplugku
byvala stard polna mys s plnou komérkou zrna a utese-

117 Hans Christian Andersen

Princezna
na hrasku

Bol raz jeden princ, ktory sa cheel
ozenil, ale za Zenu si cheel vziaf len
naozajstnt princezni. A tak precestoval cely svet, aby
takui princezni nasiel, no viade sa vyskytla volajaka
prekazka. Princezien bolo dost, nikdy vsak nemohol |
naisto vypatrat, &i sii naozajstné, zakazdym sa naslo
volato, ¢o nebolo celkom v poriadku.

Vratil sa teda domov velmi zarmuteny,
lebo jeho tizba ostala
nevyplnena.

Jedného vecera
sa strhla strasna biirka:
Hromy a blesky sa
sypali z oblohy, dazd
sa lial, bolo to hrozne!

Tu zabuchal volakto
na zimocki branu
a stary kral Siel otvorit.

Pred branou stala
princezna. Paneboze,
ako t vyzerala v tom

46

mitveho viagika. Z bokov ho oblozila makkou bavlnkou,
o nasla u polnej my3i v izbe, aby mu bolo teplo aj v tej
chladnej zemi:

- Zbohom, ty krdsny viagik! - povedala. - Zbohom
a dakujem ti za uteSené piesne v lete, ked sa vietky stro-
my zelenali a siniecko nas hrialo!

Potom si poloZila hlavu na vtacikovu hrud, ale o 10?
Zazdalo sa jej, Ze v nej daco zaklopalo. Bolo to vtacikovo
srdce. Viacik nebol mitvy, iha lezal skrehnuty, a ked sa
zohrial, znova ozil.

Na jeseii vietky lastovicky odlietajui do teplych krajin,
No ak sa niektora oneskori, padne takmer mftva na zem
a ostane tam lezat, kym ju neprikryje studeny sneh.

Palculienka sa celd roztriasla, tak sa nalakala, lebo vtak
bol oproti nej velky, velicizny, a ona iba ako malicek.

Ale predsa sa osmelila a bavinkou este tesnejsie oblozila
tibohti lastovicku, potom priniesla list maty, kiorym sa
sama prikryvala, a prilozila ho vidcikovi na hlavu

=~

Palculienka

s kuchynkou. Uboha Palculienka si zastala predo
“vere ako biedna Zobracka a prosila o trochu zrna,
ved uz dva dni ni€ nejedla. 7

- Ty malé chudatko! - povedala siicitne polnd mys,
lebo to hola dobracka. - Pod do mojej teplej izbietky
a zajedz si so mnou.

Na prvy pohlad sa jej Palculienka zapacila, a po chvili
jej vravi

- Ostai u miia cez zimu, ak chces, budes mi za to izbu
Zzametat, upratovar a rozpraval rozpravky, lebo te mam
velmi rada.

Palculienka 13

122 Jana KISELOVA-SITEKOVA, Princeznd na hrdsku — Hans Christian Andersen, Palculienka,
Bratislava 2001
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123 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Vietor rozprdva
o Valdemarovi Daaem a jeho dcérach — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 1., Bratislava 2005

124 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA,
Nemd kniha — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 1., Bratislava 2005

126 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA,
Kvapka vody — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky 1., Bratislava 2005

125 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Posledny sen starého
duba — Hans Christian Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005
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127 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Cisdrove nové saty —
Hans Christian Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005

129 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Stard pouli¢nd lampa —
Hans Christian Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005
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128 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA,
Dievcina, ktord Sliapla na chlieb — Hans
Christian  Andersen,  Rozprdvky 1.,
Bratislava 2005

—
130 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA,
Lietajuci kufor — Hans Christian Andersen,
Rozpradvky 1., Bratislava 2005



131 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Divé labute — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005

b 1] 2 } it il % 1
132 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA,
Palculienka — Hans Christian Andersen,
Rozpravky 1., Bratislava 2005

/ LR
133 Du3an KALLAY - Kamila STANCLOVA, Olé zatvoroc¢ka — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky 1., Bratislava 2005
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134 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Hladany Ole — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky 2., Bratislava 2005

L

136 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Za tisic rokov — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky 2., Bratislava 2005
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KALLAY -
STANCLOVA, Domovnikov syn — Hans

135 Dusan Kamila

Christian  Andersen, Rozprdvky 2.,

Bratislava 2005

137 Dusan KALLAY - Kamila
STANCLOVA, Strieborniak — Hans
Christian  Andersen, Rozprdavky 2.,

Bratislava 2005



138 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Kresadlo — 139 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Dievcatko

Hans Christian Andersen, Rozprdvky 2., Bratislava SO Zdpalkami — Hans Christian Andersen, Rozprdvky
2005 2., Bratislava 2005

140 Duan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Vietko 141 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Kométa —
kam patri — Hans Christian Andersen, Rozprdvky 3., Hans Christian Andersen, Rozprdvky 3., Bratislava
Bratislava 2006 2006
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142 Dugan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Tieri — Hans Christian
Andersen, Rozprdvky 3., Bratislava 2006

143 Dusan KALLAY - Kamila
STANCLOVA, Nebola k nicomu — Hans
Christian  Andersen, Rozprdvky 3.,
Bratislava 2006

145 Dusan KALLAY - Kamila
STANCLOVA, Mald morskdé panna —
Hans Christian Andersen, Rozprdvky 3.,
Bratislava 2006

144 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA, Bazovd mati¢ka — Hans
Christian Andersen, Rozprdvky 3., Bratislava 2006
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147 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Stard lampa —
Hans Christian Andersen, Rozprdvky 3., Bratislava 2006

146 Dusan KALLAY - Kamila STANCLOVA,
Cinovy vojacik — Hans Christian Andersen,
Rozpravky 3., Bratislava 2006

148 Dusan KALLAY — Kamila STANCLOVA, Hrdlo flase — Hans Christian Andersen, Rozprdvky 3., Bratislava 2006.
Foto: autorka, 16. 11. 2017.
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149 Juraj MARTI§K, Snehoi/& kf&/’bvnd — Hans Christian Adersen, Rozprdvky, Bratislava 2008

o ad S TN

150 Juraj MARTI§KA Snehovd kfdl’ovnd — Hans Christian Andefsen, Roépr&vky, Brétislava 2008

151 Juraj M}\RTI§KA, Dievéatko so zdpalkami — Hans

e - ) 152 Juraj MARTISKA, Divé labute — Hans Christian
Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008

Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008
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Hans Christian Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008

155 Juraj MARTISKA, Cisdrove nové aty —
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156 Juraj MARTISKA, Mald morskd vila — Hans Christian 157 Juraj MARTISKA, Statoény cinovy
Andersen, Rozprdvky, Bratislava 2008 vojacik — Hans Christian Andersen,
Rozprdvky, Bratislava 2008

Rozprdvky, Bratislava 2008

159 Dagmar BERKOVA, Cisafovy nové saty
— Hans Christian Andersen, Osklivé
kdcatko, Praha 1974

160 Dagmar BERKOVA, Pastyika a komini¢ek — Hans Christian 161 Dagmar BERKOVA, Snéhovd krdlovna
Andersen, Snéhova krdlovna, Praha 1979 — Hans Christian Andersen, Snéhovad

krdlovna, Praha 1979
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163 Dagmar BERKOVA, Stary dim - Hans

Christian Andersen, Snéhovd krdlovna, Praha
1979

162 Dagmar BERKOVA, Snéhovd krdlovna — Hans Christian
Andersen, Snéhovd krdlovna, Praha 1979

CiSAROVY V
NOVE SATY

164 Markéta PRACHATICKA, Zrcadlo — Hans Christian 165 Marketa P

RACHAIICKA, Malenka — Hans
Christian Andersen, Cisafovy nové saty, Praha

Andersen, Cisafovy nové saty, Praha 1979
1979
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167 Markéta PRACHATICKA, Zrcadlo — Hans Christian

166 Markéta PRACHATICKA, Cisafovy nové Saty —
v y Andersen, Kresadlo a dalsi pohddky, Praha 2005

Hans Christian Andersen, Cisafovy nové Saty, Praha
1979

” Ole ==l
‘ﬁ! ) f%} Zavriotka =

169/a Markéta PRACHATICKA, Ole zavfio¢ka — Hans
Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi pohddky, Praha
2005

168 Markéta PRACHATICKA, Skokani - Hans
Christian Andersen, Kresadlo a dalsi pohddky, Praha
2005
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169/b Markéta PRACHATICKA, Ole zaviiotka — 170/a Markéta PRACHATICKA, Kfesadlo — Hans Christian
Hans Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi pohddky, Andersen, Kfesadlo a dalsi pohddky, Praha 2005
Praha 2005

Princezna na hrasky

171 Markéta PRACHATICT([\, Princezna na hrasku — Hans
Christian Andersen, Kresadlo a dalsi pohddky, Praha
2005

I
170/b Markéta PRACHATICKA, Kfesadlo — Hans
Christian Andersen, Kresadlo adalsi pohddky,
Praha 2005
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172 Markéta PRACHATICKA, Princezna na hrdsku — 173 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans
Hans Christian Andersen, Kresadlo a dalsi pohddky, Christian Andersen, Kresadlo a dalsi pohddky, Praha
Praha 2005. 2005

174 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans 175 Markéta PRACHATICKA, Kfesadlo — Hans
Christian Andersen, Kresadlo a dalSi pohddky, Praha Christian Andersen, Kfesadlo a dalsi pohddky, Praha
2005 2005

176 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans 177 Markéta PRACHATICKA, Kresadlo — Hans
Christian Andersen, Kresadlo a dalsi pohddky, Praha Christian Andersen, Kresadlo a dalsi pohddky, Praha
2005 2005
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B: DOPLNUJUCE VYOBRAZENIA

Obr. 1 Hans TEGNE, Dioké labuté — Hans Christian Obr. 2 Hans TEGNER, Cdpové — Hans Christian
Andersen, Andersenovy pohddky, Praha 1922 Andersen, Andersenovy pohddky, Praha 1922
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vy nové Saty — Hans Obr. 4 Renata FUCIKOVA, Ole zavfiocka — Hans

Obr. 3 Hans TEGNER, Cisaio
Christian Andersen, Andersenovy pohddky, Praha Christian Andersen, Nejkrdsnéjsi pohddky, Praha 2004

1922
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Obr. 5 Renata FUCIKOVA, Malenka — Hans Christian
Andersen, Nejkrdsnéjsi pohddky, Praha 2004
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Obr. 6 Renata FUCIKOVA, Mald morské panna —
Hans Christian Andersen, Nejkrdsnéjsi pohddky, Praha
2004

evs

[11]

g\
TRNKA, Cisafiv slavik, 1948, babkovy film.

Obr. 8

Obr. 7 Renata FUCIKOVA, O staré lucerné — Hans

Christian Andersen, Nejkrdsné

€jsi po

hddky, Praha 2004
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Obr. 9 Dusan KALLAY, Stard pouliéng lampa — lvan Obr. 10 Dusan KALLAY, Kométa — Ivan Janéar, Dusan
Jancar, Dusan Kallay - Magicky svet, Bratislava 2004 Kdllay - Magicky svet, Bratislava 2004

Obr. 11 Kamila STANCLOVA, Mald morské panna — Obr. 12 K
Fedor Kriska, Kamila Stanclovd: Dni a sny, Bratislava Krika, Kamila Stanclovd: Dni a sny, Bratislava 2009

2009

amila STANCLOVA, Palculienka — Fedor
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